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Podul de reviste

entru cé au inceput deja
Psé apara jstorii apocrife”
ale acestei initiative (nu exista

istorie, existd istorici, nu-i asa?),
reamintesc cititorului (si participantilor
la intalnirile anuale ale revistei, unde s-a
vorbit din plin despre ,pod”) cateva date.

Revista noastra a plecat la drum
avand explicit privirea indreptata spre
Basarabia, cu un membru al colegiului
redactional fiind din Chigindu (Svetlana
Cojocaru, director al Institutului de
Matematic# si Informatica al Academiei
de $tiinte a Moldovei, A.S.M., unul
dintre cei mai importanti matematicieni-
informaticieni ai Moldovei) si chiar
de la primul numér continand articole
semnate de oameni de cultura din
Chisin#u sau articole despre istoria
si cultura locurilor de peste Prut.
Primii colaboratori chisinduani au fost
academicienii Mihai Cimpoi si Petru
Soltan, cel de-al doilea apérénd de foarte
multe ori in paginile revistei. Apropierea
programatica de Chisindu a fost
consfintitd drept una dintre cele ,zece
porunci” enuntate Tn timpul Zilei Revistei,
10 august 2013.

In acord cu acest program, n zilele
de 12-14 octombrie 2011, o delegatie
formaté din subsemnatul, Maria Mona

1| Valceanu, Florian Copcea si Dan

D. Farcas s-a deplasat la Chisindu,
unde a avut loc o lansare a revistei,

n cadrul Targului de carte organizat

de Biblioteca S$tiintificd Centrald

»Andrei Lupan” a A.$.M. Au participat
colaboratori i cititori ai revistei, printre
care si ,cunoscutul scriitor si luptator
pentru roménism Nicolae Dabija,
redactorul-sef al celebrului séptdmanal
cultural Literatura si Arta, care a numit
ntalnirea celor doud publicatii un veritabil
pod de reviste, replica peste ani a
podului de flori de la inceputul anilor
'90” (vezi relatarea despre eveniment, in
numérul din noiembrie 2011 al revistei).

formulare extrem de inspiraté,
lam preluat-o. Printr-un schimb
de mesaje cu N. Dabija, am

dat consistenta ,infratirii”, consimtind ca,
n functie de necesitati, sa reproducem

despre Charta transmissionis
Maria Mona Valceanu: Doctorul fara
arginti: Vasile Voiculescu
Paula Romanescu: Don Quijote
sau intelepciunea morilor de vant
lon Patrascu: Despre arta chineza
Gabriela Calutiu Sonnenberg: Castells
- castele in Spania
Mircea Oprita: Monstrul, Lagua
si ,Priviri Adanci”’

Revista apare cu sprijinul
Primariei Municipiului Curtea de Arges
si al Asociatiei Culturale ,Curtea de Arges”

unii de la aliii materiale,
evident, cu indicarea
sursei.

lar lucrurile au mers
nainte, sistematic-
programatic. Printre
cele 37 de numere ale
revistei noastre, aparute
din decembrie 2010
pana in decembrie
2013, nu existd decat
doud Tn care s& nu
apara macar un articol
legat de Basarabia!
Uneori, materiale cu
acest subiect au fost
grupate Tn rubrici care

Gheorghe PAUN

chiar s-au intitulat ,Podul de reviste”.
Numarul colaboratorilor a crescut
incontinuu — sunt peste treizeci la ora
aceasta. Academicienilor Mihai Cimpoi
si Petru Soltan, amintiti mai devreme,
li s-au ad&ugat academicienii Gheorghe
Duca, Nicolae Dabija, Constantin
Gaindric, Mitrofan Ciobanu, Valeriu
Matei, precum si Vladimir Axionov, Silviu
Andries-Tabac, lon Diordiev, Dionis Lica,
Ana-Maria Plamadeal#, Raia Rogac,
Nicolae Métcas, Vasile Bahnaru,
Tudor Rusu, Dumitru Pasat, Victor
Dumbraveanu, Oxana Munteanu, lon
Ungureanu, Eugen Gheorghitd, Rodica
luncu, Elena Roitburd, Aurelian Silvestru,
Anton Moraru, Claudia Slutu-Grama,
Dumitru Olarescu, Vasile Soimaru,
Aurel Bantea, lon Daghi, Anatol Mocanu
(cei de pe urma au ilustrat numere
din revisté cu operele lor) etc. Nume
mari ale culturii basarabene, ale culturii
roméne. La intalnirea din 10 august 2013
(la care au participat si N. Dabija si Raia
Rogac), tofi acestia au primit Diploma
4Podul de reviste” din partea revistei
noastre.

dar, la intalnirea din 10 august,

s-a hotérat un fel de
institutionalizare a idelii, prin organizarea
periodica de intalniri intre colaboratori
ai revistelor Literatura si Arta si Curtea
de la Arges, puse tematic sub semnul
a doud dintre rubricile revistei noastre:
LJstoria de lang# noi” si ,Poezie fard
frontiere”. Prima intalnire a avut loc
la Curtea de Arges, in zilele de 18 si
19 octombrie 2013, cénd ne-au vizitat
Nicolae Dabija, actrita Ninela Caranfil
si istoricul Vlad Darie. O frumoasa dare
de seamd asupra acestei intalniri o
realizeazé Nicolae Dabija Tn editorialul
sau din Literatura si Arta din 7 noiembrie
2013. (Reportaje aménuntite de la toate
manifestérile revistei au aparut si in
Ziarul local, Arges Expres, din Curtea
de Arges.)

Un pod deja solid, vizibil, la care
ulterior au aderat si alte reviste din
Romania si la care este de asteptat
si se aldture si alte publicatii, de
pe o parte sau cealalti a Prutului.

Dea Domnul ca, in timp, acest pod
de reviste s& devind pe atét de lat pe cét
este Prutul de lung, ascunzéndu-i apele
sub firescul comunicarii intre frati, pana
la a-i lua rostul de nefireasca granitd
ntre frafi.

Podul cépétase deja trainicie,

www.curteadelaarges.ro
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Domnul Eminescu scris-a

Toate-s vechi si houa toate...

asupra ineficacitétii invétdmantului ce se

d& n Romania. Pe l&ng4 aceea c& copiii
nu Tnvatd aproape nimic, nici mécar a-si scrie corect
limba lor maternd, se mai adaogé si deplina lips3
a oricarei influente educative in scoalele noastre.
Cauza principald a acestui indoit rdu e desigur modul
vitios al form&rii si numirii corpului didactic. Féra
a fi avut o universitate bund, s-au format o sumé de
licee si gimnazii cu profesori culesi dupa intamplare,
care n-aveau a justifica alte studii decét iarési numai
cele liceale. Vechii si bunii profesori de liceu de sub
domnia lui Stirbei si a lui Grigorie Ghica s-au prefacut
de atunci in profesori de universitate. Tot astfel
s-au infiintat mii de scoale rurale far-a fi avut scoale
normale bune, incét, incepand de la talpa bucoavnei
pand in culmea invatamantului, totul a fost deplasat
in modul cel mai democratic. Corpul didactic, compus
dupé principiile legii instructiei chiar din oameni care
isi Inchipuiau a sti ceva fara a sti nimic, a produs in
scoli o generatie care asemenea fsi inchipuieste a sti
ceva i are pretentii i exigente conformate acestei
iluzii, dar in fond n-are nici culturd, nici crestere.
Dupa sfant si tdmaia; dup& urmele unui corp didactic
format in conditii atat de vicioase au trebuit s& rezulte
o multime de rele aproape incurabile: superficialitatea
predarii materiilor, ignorarea rolului pe care obiectele
deosebite au a-l exercita asupra formarii caracterului
si-a inteligentei, incércarea programelor cu materii
de prisos, lipsa de control in intrebuintarea cartilor
didactice, céci cu cat o carte era mai réu scrisd,
cu atat era mai siguré de-a fi aprobaté de
ministeriu pentru introducerea in scoale s.a.m.d.

Expunand aceste lucruri catéd s stabilim o

rezerva. Existd o serie intreagd de profesori care
din capul locului au tratat si instructia in genere
si predarea obiectului lor in modul cel

Nu credem s& avem nevoie de-a insista mult

n privirea instructiei de la noi, nu poate fi vorba nici
de utilitarismul, nici de clasicismul directiei ei — céci
ea n-a fost pAn& acuma nici una, nici alta, ci un
amestec nerumegat de elementele cele mai diverse,
cele mai de prisos adeseori. Noi nu avem dreptul
de-a ne plange de exemplu de relele urmri ale
invatarii limbilor clasice, pentru c& pan-acum n-avem
a Tnregistra oameni care s3 fi invétat vreo latineasca
acétarii in scoale; tot astfel n-avem dreptul de-a ne
plange nici de-o directie prea realistd, caci si stiintele
exacte au fost predate, in scoalele secundare cel
putin, de oameni nepreparati, care in parte nu posed
nici minimul de cunostinte exigibile.

Cu toate acestea, cestiunea s-a pus. Prea se
invat latineste si se neglijeaz3 alte obiecte. Ei bine,
de acum nu se va mai invéta latineste, dar se vor
neglija cu rigoarea de pan-acum si celelalte obiecte.

Cum c4 cestiunea s-a pus si n alte tari fira
a se rezolva inc3, fiind extrem de grea, se stie. Noi,
cei mai superficiali si mai putin culi, coada Europei
cum s-ar prinde, ne-am luat-o asupra-ne s-o hotaram
definitiv la Bucuresti, in aplauzele Europei fara
ndoiala.

nu neagé valoarea educativé a unor studii

clasice fécute cu metod, ci intrebarea e
daca foloasele stau in proportie cu puterea si timpul
cheltuit. D.A. Bain, profesor de logicé la Universitatea
scotiand din Aberdeen, consacri acestei cestiuni
o carte Tntreaga si opune principiul economiei vietei
ca argument principal in contra tuturor foloaselor ce
le dau studiile clasice. Nu e vorba deci de valoarea
absolutd a unor asemenea studii, pe care n-o
contestd nimenea, ci de valoarea relativé, de ceea ce
se cheltuieste din viata si se castigd in viata prin ele.

Cestiunea n Europa s-a pus astfel. Nimeni

mai serios. In parantezd adjugdm
cd tocmai aceastd serie de bérbati
n-a avut a se bucura de incurajarea
ministeriului lor respectiv i c& — dacé
existd ntr-adevar unele progrese
reale in instructie — ele s-au realizat
abstractie ficand de la administratia
statului, care s-a mérginit a béga bete
in roate si a impiedeca orice lucru bun,
a incuraja orice pornire rea. In scoald
s-a petrecut cam ceva analog cu ceea
ce se-ntampld in justitie. Desigur
ca nici amovibilitatea, nici protectiile,
nici consideratiile electorale, care
influenteazé numirile in magistratura,
nu sunt de natura a incuraja
independenta de caracter i soliditatea
corpului judecétoresc. Cu toate
acestea, invattura atat de generala
a dreptului Tn scoli strdine a creat un
numdr atat de suficient de juristi incat
din acesta s-ar putea alege un corp
stabil de judecétori buni.

Ceea ce am voit si se stie e c3,

E un fel de buget pe
| care-| face profesorul
englez studiilor
clasice si géseste
c3 in Anglia, unde
dezvoltarea vistii

de mare, sistemul
vechi prevaleazi,
fard a fi in raport cu
| dezvoltarea actuald
= a poporului englez.
| Cartea sa va
| intdmpina desigur
0 mare opozitie si
= vor trece ani multi
pénd si se decida
cestiunea de cétre
oameni cu totul
| speciali in materie
de Tnvaamant.
La noi ins& se
va decide repede-
repede. $i de cétre

cine? De cétre
Consiliul
General al
Instructiei,
consiliu n
care doud
din trei parti a
membrilor sunt
cu totul stréini
Tnvatdmantului
pentru care
formeaza
programe.
Institutori de
clase primare,
profesori de muzicé si de pictura, profesori de la
scoala de agriculturd, de la cea de meserii si de
constructie de masini, acestia forménd o majoritate
de elemente disparate cu totul, vor avea si decida
marea cestiune daca valoarea educativa limbilor
clasice e in proportie cu cheltuielile ce se fac pentru
ele. S$i desigur ¢4, cu seriozitatea care caracterizeaza
generatiile actuale, lucrul se va si hotérf intr-o singurd
seara si aplica cu toatd profunditatea.

Ne pare réu s3 constatim ci cu atéta usurinta
se trateaza viitorul intelectual al unui popor ntreg!

(Timpul, 4 septembrie 1880)

rict de deosebiti ar fi oamenii dupd
Oclime sl rase, demagogia Ti face s&
R semene ca doud picaturi de apa Tntreolalts.
Indealtmintrelea lesne de-nteles. Numai popoarele
care au o organizatie naturald pot s se
deosebeasca unul de altul. Organizatia bazata
pe legaturile firesti dintre deossbitele clase, pe
muncé, pe compensare $i, asupra tuturora, pe iubire
si respect reciproc, favorizeazé Tnaintarea lind dar
sigurd a meritului. Meritul Tnsé fiind totdeauna ceva
individual, cu atat mai deosebit cu cat caracterul si
mintea omului Tn cestiune sunt mai deosebite, rezulti
de aci ¢ spiritul national Tnsusi se va impregna
de bogdtia distinselor spirite individuale ce se ivesc.
Pentru demagogie orice merit, in genere orice
superioritate, e o insulté facutd platitudinii si Tnapoierii
intelectuale si morale a demagogilor; astfel dar
nlaturarea meritului, ingroparea lui de viu, e regula
generald de purtare a aliantei perpetue a tuturor celor
de rénd in contra celor ce résar c-un cap asupra
platitudinii generale. Cei de rand insa se-aseamana
n toate tarile, precum seaména nula cu nuld. Unde
domneste demagogia orice carne cu ochi poate
deveni om mare, pentru c& nu se cere nimic de la
el. O médrire cam trecétoare, nu-i vorba, céci, lipsind
orice mésuratoars, fiecine se crede a avea destuld
talie si destuld barba ca s& ocupe locul celuilalt, ins3,
oricat s-ar dusmani nulitétile si cumularzii intre sine,
in contra unui pericol sunt totdeauna uniti — in contra
nvingerii meritului.
(Timpul, 17 septembrie 1880)
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Horia BADESCU

ucuria de a trece
Bdintr—un an in altul

nu-si poate gasi
justficarea decat in satisfactia
faptului c3, iaté, ai avut sansa
de a tréi pand la capét alte trei
sute saizeci i cinci de zile,
care pareau, candva, la alt inceput de an, a fi déruite
tuturor, dar care, o stii bine, n-au fost pentru unii.
Cum si in inconstienta faptului c2 ale tale si ale
nimanui altuia au fost acele trei sute saizeci si
cinci de zile, care s-au dus fird a se mai intoarce
vreodata. Acele trei sute saizeci si cinci de zile care
dintr-ale tale se scad. Acsle trei sute saizeci si cinci
de zile de care {i se scade viata, cum ar zice poetul,
si se adaugd memoria.

Al Zice ci le-ai pierdut daca n-ar fi acea
profuziune de orizonturi ale fiintei noastre, acel
etem prezent al interioritatii in care te afli cel
de-acum, cel de ieri si cel maine. Cel pe care
memoria 1l duce cu ea dimpreun& cu toate ale sale.

Te afli In prezent si, dintr-odaté, de-ajuns s&
gésesti Tn adancul memoriei un sunet, o culoare,
un crdmpei de imagine, pentru ca sunete, culori,
miresme, imagini care-au fost cindva sé te invadeze;

La judecata memoriei

pentru ca sufletul sa vibreze, dintr-odaté, ca atunci
si tu s& stii nu c3 e ca atunci, ci ¢4 esti atunci, pentru
a te afla din nou, pentru o clipd, o clipa dilatata,
enormé, o clipd cét un timp, intr-o realitate care
este nefiind, dimpreuna cu, si in clipa de fati.

Ca si cum cineva ar alunga prezentul in afara
lui insusi, invadand ,spatiul”, dintr-o dat golit

Cum, cénd sunt din ce in ce mai mulfi mortii
pe care-i ducem cu noi, decét viii? Cand sunt tot mai
multe umbrele care se sprijind de propria-ne umbra.
Facand-o tot mai grea, tot mai inceatd, tot mai lungé.
Cand sunt din ce in ce mai multi noi-cei-morii pe
care-i ducem Tn noi-cel-viu si, vail, cu mult mai mulfi
decét noi-cei-ne-ndscuti-inci.

de sine, cu inviatul trecut.
Trecandu-ne noi insine pe
dinaintea noastra. Dar care
dintre noi si pe dinaintea
céruia dintre noi? Si care

din aceasta infinitate de

noi ai fiecarsi clipe va trece
pe dinaintea Lui la Judecata
de-apoi? Poate cu tofjii?!
Dar, pana atunci, la judecata
memoriei noastre, care
dintre acestia toti, cei fara
de numar, i-ar putea judeca
pe ceilalti, nenumdratii? Cum
sl dupa ce criterii s3 strabati
prin infinitele, amestecatele
oglinzi care-si réspund fars
sé-si rdspunda?

Johan GALTUNG

Ivetia. lubesc
E aceasta tara,
asa cum iubesc toate

| locurile din toatd lumea in
care am locuit. Doi dintre
cei mai buni prieteni ai mei sunt germani elvetieni,

Prin lume

mi s-a intdmplat ca politia sa-mi controleze dinainte
prelegerea si, ca urmare, am primit scrisori anonime
de asa fel cd, daca nu as fi iubit atat de mult Elvetia,
as fi parasit tara. Un parlamentar a fost de parere
cd ar fi trebuit s& mi se retragd permisiunea de a sta
in Elvetia. Dar bunii cetateni elvetieni au fost destul

profesorii Peter Heintz si Roy Preiswerk. Aceasta
este singura democratie din lume, doar cu o
miime din populatia globului, dar cu 60% dintre
referendumurile nationale din secolul al XX-lea,
cu mult dincolo de a fi doar o parlamentocratie.
Am fost profesor vizitator in Institutul de
Sociologie din Zirich al lui Peter, in 1971-72,

si la Institutul de Studii Asupra Dezvoltarii, IUED,
din Geneva, al lui Roy, in 1975-76. Schi din plin,
schi alpin, cu eleganta unei cémile. Cei trei
destrébalati fii ai mei alunecau la vale pe partia
neagra in timp ce eu ma miscam cu viteza unui
sarpe pe partia albastra. Ultima lor vorba a fost
ca sperd sa ma vada la pranz. Tipul acela de
copii pe care-i aduci pe lume, ba ii mai si crestil...

Apoi, mi s-a oferit o slujba la IUED de mai
mare duratd, 1977-82. Ne-am mutat peste
granitd, in Franta, la sfarsitul lui 1979, dar lucram =
in Elvetia, participarea aici avea loc.

mi amintesc un foarte emotionat organizator
al unei intélniri in apropiere de Zirich, la care
eram invitat sa vorbesc, ceva despre dezarmare.
M-a sunat si m-a intrebat daca nu as putea sa-i
arat manuscrisul, iar eu i-am spus adevarul: nu
am niciodatd un manuscris, vorbesc totdeauna liber
si scriu dupa aceea. Dacé ceea ce voiau de la mine
era sa citesc un capitol dintr-o carte sau un articol
deja scris, atunci as prefera sa-i trimit acea carte
sau acel articol in locul meu.

Dupé catva timp, mi-a mérturisit ca nu el este cel
care vrea sa vada manuscrisul, ci politia. Desigur,
cunosteam sistemul: nimic nu se poate spune pe
teritoriul elvetian dacéd ar putea sa ridice vreun dubiu
privind neutralitatea Elvetiei — chiar daca asta ar
fnsemna ca exista un soi de control intern in aceasta
tara. Am facut ca subiectul s& ajunga in mass-media,
spunand ca nici macar in Uniunea Sovietica nu
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de socati de caz. Nu-si cunosteau legislatia, dar ma
stiau pe mine si detectasera cu acest prilej o fisura
n propria democratie. Mica mea campanie a avut
probabil un oarecare efect, pe care autoritatile

il vor nega, asa cum fac ele de obicei.

la dezbaterea asupra apararii. Elvetia are
din 1973 o doctrina militara defensiva;
poarta razboiul acasa, cu arme defensive puternice,
dar nu cu arme ofensive, care ar putea fi
provocatoare. impreuna cu Dietrich Fischer am pus
in dezbatere aceasta pozitie. Elvetia este destul de
ezitanta in asemenea situatii. Elvetienii, in general,
nu vorbesc, ei actioneaza, dar sunt adesea speriati
sa nu fie considerati ca fiind prea diferiti de oricine
altcineva.
Initiativa noastra nu a fost prea bine primita
de miscarea pentru pace din Elvetia, care lupta
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D ar cea mai interesanté a fost participarea
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Din ce in ce mai mulfi, pand n ziua in
care vor fi coplesitor de multi, obligandu-ne
ori, poate, noi insine dorind-o, s& ne topim
nu in ,purpura asfinituluf”, ci in propria
umbré.

ana atunci sa ne mulfumim,
PTnsé, cu acela care ne intampina
. n dimineata cea noud, care,
| desigur, a mai fost, a mai stat, proaspata
| si inrourata de sperantd, dinaintea lui,
incadrand in rama ei inconstienta inocenta
care ne-nvatad sd numaram zilele doar de
la un capét al drumului, cu acel noi care
maine va fi un altul, trudindu-se s si-|
| reaminteasca pe cel de azi, pentru a putea
spune cd viitorul nu-i decét trecutul care
nu s-a intdmplat incé!

Democratie Tnseamng Vp)articipare.

impotriva oricarei militarizari a tarii. Am fost chemat
sd-mi apdr pozitia, intr-un lung weekend. La final,
ideile mele au fost oarecum acceptate: Toate tarile
care au armata suferd un anumit nivel de militarizare
— ceea ce nu se intdmpla in cele 30 de tari fara
armata. Dar aceasta patologie este relativ usoara

n Elvetia, ceva ca o gripd, si mult mai grava, ca

| un cancer, in tarile de cealaltd parte a granitei,

legate in aliante care pot usor s& ducé la catastrofe.
Ca sa nu mai vorbim de superputeri.
Ca este ceva pozitiv de spus despre Elvetia
si al ei ,Militar” era ceva nou si socant. Ne-am
despartit insa buni prieteni, promitand o participare
activa in terapia ambelor boli.

lar apoi s-a intamplat ceva: Un grup de tineri
elvetieni, condusi de Andreas Gross, care mai tarziu
a ajuns un cunoscut parlamentar, a fost in stare sa

colecteze suficiente semnaturi pentru a organiza un

referendum in toamna lui 1989 privind nimic altceva
decat ,abolirea armatei elvetiene”. Cei doi giganti

| literari, Max Frisch si Friedrich Dirrenmatt au fost de

partea lor. Miscarea a produs chiar un ,briceag militar
elvetian nemilitar” si a organizat o serie de mitinguri.
Era democratie la nivelul cel mai bun. Dar numai

in una dintre tarile lumii. Nicio altd tara nu a avut

un referendum despre abolirea armatei.

invitat ca vorbitor principal si am vorbit

despre alternative constructive, cum ar fi
serviciu pentru dezvoltare pentru oricine si aparare
nemilitard. Armata credea ca are toatd populatia
de partea ei. In realitate, 36% din total si peste 50%
dintre tineri au fost in favoarea abolirii. Generatia
in varsta a fost de partea armatei. (Cand acest
referendum a fost repetat, in 2001, la mult timp
dupa Razboiul Rece, numai 22% au fost in
favoarea abolirii armatei.) Am sugerat serviciu
pentru dezvoltare pentru tanara generatie
si serviciu militar obligatoriu pentru cei in varsta...
Odaté si odatd, o asemenea initiativa va avea
succes. Dar, mai intai, alterativele trebuie
pregatite mai bine.

Campania s-a incheiat in Lucema. Am fost




Homo sapiens

ranta. Fumul iesea din
Fwigwam-ul urias din Noisy,

langa Paris, unde un primar
prieten le-a permis sa-si ridice
corturile. induntru erau sefi indieni
nord-americani, minunat imbracati,
cu pene stralucitoare, pantaloni de
piele si toate celelalte. Era o conferinta.
Erau parte a procesului de formare a
constiintei si mobilizarii dupd 500 de
ani de genocid paralizant orchestrat
de civilizatiile occidentale. Cel putin
25 de milioane de indigeni americani
au fost ucisi in sud, alte 10 milioane
in nord.

Gazda lor, gazda si a mea, Norman
William, de asemenea cunoscut ca
the Man, Omul, era unul dintre cei
mai inteligenti oameni pe care i-am
cunoscut in viata mea. Un indian
micmac din estul Canadei, cu ochii
intensi si adanci, exprimandu-se
perfect, gata de tipar, in franceza si
engleza. Omul alb ii vanase neamul,
dar el reusise sa traiasca suficient
de indelung viata autenticd a ,tribului”
sdu, in ciuda faptului ca tot timpul
se temeau s& nu fie exterminati. n
mod normal, copiii erau luati de langa
parintii lor ,sdlbatici”, pentru a creste
in rezervatii, in conditii controlate —
crestinism, engleza/franceza, sporturi —
pentru a deveni civilizati. ,Dezvoltati”
e probabil termenul pe care ar trebui
sa-| folosim azi. El a trait ambele vieti,
in paralel.

osise intr-un Paris care, dupa
S 1968-1972, era pregatit sa
inteleaga doud mesaje: ,Omul

traind in intelegere cu natura”, despre
care el stia foarte multe, si ,necesitatea
de a asculta vocile celor oprimati”. Dar
oprimatii care misunau in jurul lui erau
probabil un pic cam diferiti de ceea
ce el se asteptase. Ei erau fiii si fiicele
elitei franceze, multi dintre ei avand
parinti cu diplome de la academiile
nationale franceze de elita, cum era
ENA (Ecole Nationale d’Administration).
Eficienti, reci, ambitiosi — ei isi biciuiau
copiii prin intermediul acestei relicve,
bac-ul frantuzesc, examenul de
absolvire a liceului, acea uriasa masina
de sortat care inlocuise ghilotina pe
care o folosiserd pentru a taia capul
nobilimii. Bac-ul este folosit pentru
umplerea si ametirea creierului.

|-am ascultat. I-am inteles si
binecuvantat atunci pe taica-meu
si pe maica-mea. Dar statul
iacobin/napoleonian unitar are nevoie
de asemenea persoane, cu atat mai
mult un stat care, in plus, a facut
din secularism religia sa de stat.

Rupsesera legéturile cu parintii
lor, se imbracasera foarte simplu si
deveniserd membri ai unei organizatii
pentru agriculturd organica in jurul
Parisului. Locuiau in apropierea
metropolei, ca niste indieni micmac.
Existau beneficii solide in aceasta stare
de lucruri. Persoanelor din jurul Omului
li se luasera copiii cu forta. El nu a
luat cu forta copiii din elita franceza,
ei singuri au venit la el si au trait
experienta caldurii reciproce, ceea ce
familiile lor, competitive, stapanite de
conflicte, nu puteau sa le ofere. Ei nu
mai adunau puncte, credite si diplome,
ci adunau radacini si ierburi. Traiau
pe baza unui meniu vegetarian simplu,
cu acea mica stralucire rosie in piele,
pe care eu o pun in seama excesului

de caroten de la prea multii morcovi
consumati.

eneau la conferinte cu mesaje
Vsimple despre pacea cu
natura, cu ei insisi, cu cei din
jur, intre oameni, intre state. intr-una

din zile, Omul a venit spre mine si mi-a
cerut s& infiintez o universitate a pacii.

Aveam iarna 1984-85 libera, o jumatate

de an, intre Berlin si Princeton, si am

acceptat. Aceasta m-a dus la o ciocnire

cu un rector de la Sorbona si cu
monopolul universatii sale. Salariul
meu consta in accesul liber la hrana
organica (si la vin!) si un apartament

Enare, pe o insuld din unul dintre miile

de lacuri. Fusesera aruncati afara din
Franta. Ei nu numai ca trdiau in acord
cu un mesaj ecologic privind Omul in

Naturé — ei erau chiar acel mesaj. Dar,
céativa ani mai tarziu, totul s-a terminat,

s-a dizolvat, cu acuzatii reciproce pe
care nu sunt in stare sa le inteleg.
lar Omul a gasit un fel de refugiu
prin insulele Capului Verde.
Compar adesea nenumaratele
conferinte si discursuri la ,un nivel
foarte nalt”, cu persoanele din jurul
Omului, care, precum un alt prieten
bun, Rudolf Bahro, era convins ca
sistemului nostru nu i-a mai rdmas
prea mult timp. Ei

zgarie-nori numit Turnul Tokio, in
apropierea unui centru comercial
numit Oslo! Nu mai trebuie adaugat
cd, impreuna cu Fumi, sotia mea,
aveam strania senzatie de a fi acasa.
lar copiii nostri mergeau la scoli
frantuzesti prin apropiere.

Cred ca aceasta a fost cea
mai ciudata ,miscare” pe care am
intalnit-o in toata viata mea. Diferita
de toate celelalte. Guvernul francez
se referea la ei ca la o ,sectd” si
cred ca asta si erau — 0 miscare
totald si totalizatoare, iar ceea
ce este totalizator devine repede
totalitar. Ea da membrilor ei siguranta,
hrana materiala si spirituald, poate si
un exces de identitate, dar un deficit
de libertate.

Périntii se organizau insa. Ei isi
doreau copiii acasa, mamele probabil

din dragoste, tatii mai mult din ura

explorau alternative
pentru noi toti. Nu

| la cine intelege
lumea noastré
mai bine, dar cred
ca sunt prea legat
de placerile unui
Imperiu Roman in

— dupa declin si
cadere — intr-un Ev
Mediu, inainte de

| vreme, ba chiar

)| incepand de azi.
Dar, le sunt extrem
i de recunoscator

4 am indoieli cu privire

declin pentru a trece

pentru Om, cu exceptia acelora care
ajunsesera mai aproape de el si
fusesera atrasi de personalitatea

sa. Ei organizau ,répiri”, furisandu-se
din spate si anesteziindu-i cu eter pe
copii atunci cand se aflau in excursii
in mijlocul naturii; fi duceau la Paris,
unde tinerii erau ,de-instruiti” de catre
psihologi specializati in asa ceva.
Drept care fugeau apoi spre wigwamuri
cat de repede puteau. Era un ciudat
mod parintesc de a antrena
autodeterminarea copiilor.

i-am facut datoria fata
M de ei si fatd de Om, probabil
fara ca aceasta sa fie una
dintre istoriile de mare succes din viata
mea. Am fost consilier pentru triburi
de indieni si pentru tigani si, in acelasi
timp, am facut si ceva cercetare la
Maison des Sciences de 'Homme,
invitat de mereu amabilul Clemens
Heller, studiind aspecte ale civilizatiei
franceze.
in 1993 i-am intalnit din nou,
in Finlanda, departe spre nordul lacului

Anul V

ca am trait o parte din viata lor si
cd inca ma simt plin de tdmaia si

de zgomotul intens de tobe si de dans

din corturile lor uriase.

ranta este duré. in timpul
FRézboiqui Rece era mai usor

sd pornesti o discutie despre
apararea alternativa in Uniunea
Sovietica decét in aceasta profund
militarizatd tard — Marseilleza este un
bun exemplu. Faimoasa formuld a lui
Mitterrand cum ca ,ei (sovieticii) au
rachetele, iar noi avem pacifistii” este
de doua ori neadevdrata. Vestul avea
mai multe rachete, ba chiar ,cele mai
bune” rachete, iar dintre ele un numar

semnificativ se aflau in Franta. Ceea ce
Franta nu avea era exact ceva apropiat

de prietenii pacii — si nu-i mai avea de

pe vremea lui Victor Hugo, cu siguranta

nu ,revolutionarul” Sartre (poate, in

oarecare masura, Camus). Cercetarea

lor in privinta securitdtii este bine
dezvoltata si superconventionald,

dar cercetatori in domeniul pacii practic

nu au niciunul. Protestul impotriva
scufundarii, in Auckland, Noua
Zeelanda, a vasului ,Rainbow Warrior”
al Green Peace (in plus, uciderea unui
fotograf danez) a dus la demonstratii
cu nici mai mult nici mai putin de 24 de
participanti francezi (si unul norvegian).
Atunci cand acei agenti ucigasi au
revenit acasa, ei au fost primiti in
triumf. O culturd profund violenta.

ar, la un moment dat, ceva
Ds-a intdmplat, dupa ce am
trdit in Bois Chatton, Padurea

Pisicii, langa Geneva, pentru aproape
20 de ani. In Caen, Normandia, existi
un muzeu al celui de-Al Doilea Razboi
Mondial si, mai ales, al invaziei din
Normandia din 6 iunie 1944 — ziua D.
Un tanar de 18 ani carase raniti si
decedati printre ruine, dupa ce aliatii
bombardasera orasul. Acele amintiri
au ars in el ca un lemn umed, iar
atunci cand a ajuns primarul orasului
si politician (senator) de nivel national,
a reusit sa infiinteze un muzeu
pentru a tine memoria treaza — cu o
remarcabil de bine realizata prezentare
paraleld a invaziei din punctul de
vedere al aliatilor si al germanilor
n acelasi timp. Curand, muzeul a
devenit cel mai vizitat muzeu din afara
Parisului, cu mult peste o jumatate
de milion de vizitatori anual.

lar atunci au decis sa organizeze
si un ,Sector B”, despre Razboiul
Rece, si un ,Sector C”, despre pace!
Au privit de-a lungul globului si brusc
am devenit principalul consultant al
celui mai mare muzeu al pacii din
lume. Ma simteam ca un pictor céruia
i s-a dat o biserica s-o decoreze. Am

| preluat sarcina cu entuziasm. Una

dintre primele mele propuneri a fost
sd avem un dialog cu vizitatorii asupra
a doud intrebari de interes: Cum ar

fi putut fi evitat Al Doilea Razboi
Mondial? si Cum ar fi putut fi evitat
Razboiul Rece?

Orice buna teorie a pacii trebuie
sd fie in stare sa produca réspunsuri
realiste, pacifiste, la asemenea
intrebari.

Ghidul pentru vizitatori a devenit
un fel de introducere in studiile asupra
conflictului si pacii, primele din Franta.
Acest teren particular este minat
intelectual de foarte competentii
intelectuali francezi, de aceea am
prevazut oarecare rezistenta.

Dar, sa mentionez ceva ce alti
intelectuali vor sti cum sa aprecieze.
Noi, intelectualii, suntem antrenati sa
tinem prelegeri si sa scriem articole, s
tinem cursuri si sa scriem carti. Intr-un
muzeu, partea vizuald si auditiva este
mult mai importanta decat textele.
Trebuie sa existe, insa, si o teorie
subiacentd — de pild&, privind culturile
pacii. Cate culturi ale pacii exista?, s-a
intrebat. Dupa niste cautari, folosind o
anumita schema de rationament, am
zis cd sase. Ceea ce ei au facut atunci
a fost sa eternizeze acest numér, sase,
in ciment, sub forma a sase foarte
solide ,chioscuri”! Prea tarziu sa spun,
,0, Nu, Tmi pare rdu, sunt sapte!” Prea
tarziu sa mai regret. Am vazut cimentul
turnat in coloane. O priveliste socanta.

(Fragmente din sectiunea
,Democracy is to participate: Abroad”,
a autobiografiei lui Johan Galtung,

On the Peace Path Through the World,
2000.)



| Dan D. FARCAS

m-a iritat, cand am
auzit-o prima oara, zicala
frantuzeasca: ,Promettre c’est

”n .
I mi amintesc ce mult

Cum adica? Nobletea omului
sa constea in incalcarea
cuvantului dat? Mi-a trebuit, recunosc, un timp pana
sa patrund un talc mai profund al acestor vorbe.
Trecand peste conotatiile cinice ale zicalei, am
inteles ca ea punea fata in fatd doua niveluri ale
actelor umane. Pe de o parte, activitatile rutiniere
(deterministe sau aleatoare, asa cum am mai avut
ocazia sa comentez intr-un alt articol), iar, pe
de alta parte, activitatile voluntare, sau intentionale,
cu caracter creator. Altfel spus, omului mediocru,
obedient, care respecta constiincios toate preceptele,
ii este contrapusa nobletea creatorului, care are
curajul si dreptul sa rupa conventiile: morale,
artistice, stiintifice etc.

intr-adevar, autentica noblete a omului sta, in
primul rand, nu in respectarea oarba (pe baza unui
model unic) a regulilor acceptate, ci in capacitatea
de a le putea depasi si de a crea la nevoie (dintr-o
baza obligatoriu plurald) reguli noi. Omul poate
actiona astfel doar gratie libertatii sale, adica a
liberului-arbitru de care dispune. Multi ganditori,
dar si traditia, considera ca aceasta insusire ne-a
fost conferita din exterior, printr-un procedeu pe care
intr-un articol anterior I-am numit ,Deus ex machina”.
Dar tot acolo am pariat pe principiul emergentei, deci
am argumentat c& este mult mai plauzibil ca liberul-
arbitru sa se nasca din sinergia agentilor mintii,
structurati intr-un ,metaagent”, adaugand ca astfel
s-ar putea explica si alte fenomene voluntare:
gandirea, creatia, constiinta etc.

Filosofii din toate epocile n-au incetat sa se
intrebe care este definitia libertatii, in particular,
a libertatii de a decide asupra actiunii pe care
urmeaza s-o efectuezi, si daca nu cumva ceea
ce s-a definit astfel nu este decat o simpla iluzie.
Am examinat, intr-un alt articol, si aceasta dilema.
La problemele fundamentale de mai sus se mai
adduga de obicei una, de natura eticd, a gradului
de libertate morala la care poate aspira, in mod
rezonabil, orice om n mijlocul semenilor sai.

in ciuda acestor nedumeriri intelectuale, se
pare ca orice om poate deosebi starea de libertate
de cea de non-libertate prin ,bun simt”, fara a recurge
la definitii academice. Mai mult, o atare distinctie pare
sa fie chiar si la indemana animalului care scapa
din cusca ori a sugarului care tipd atunci cand
ii sunt impiedicate miscérile.

ca ,libertate” este un cuvant polisemantic,

avand cel putin trei acceptii, dupa nivelul
fenomenelor la care se aplica. Cel mai simplu inteles
este cel de posibilitate a efectudrii unei varietati
cat mai mari de actiuni, oarecum similar cu sensul
utilizat de fizicieni, atunci cand vorbesc de gradele
de libertate ale unui corp sau sistem de corpuri.
Prin urmare, aceasta prima acceptie o putem numi
libertate mecanicéa sau libertate ,de ordinul intai”.
Ea depinde de limitari fizice (nu poate fi anulata
gravitatia, nu poti rezista dincolo de anumite
temperaturi etc.), sau biologice (forta musculaturii,
conditii care asigurd supravietuirea etc.), ori sociale
(norme morale, juridice, angajamente etc.). Sunt
limitari pe care omul le poate modifica intrucatva,
dar nu le poate elimina.

Libertatea mecanica este, desigur, doar o prima
aproximare in definirea libertatii. inca Aristotel
intelegea prin libertate capacitatea omului de
a-si realiza fericirea. Altfel spus, degeaba dispune
un individ de un repertoriu vast de operatii si actiuni
dacéd acestea nu-i sunt de folos in atingerea
scopurilor pe care le urmareste. Prin urmare,

Examinand mai atent conceptul, vom observa

Despre libertatea umana

libertatea autentica de care se bucurd un om va
trebui sa-i asigure si posibilitatea atingerii starilor
dezirabile.

in acest scop, pe langa existenta alternativelor,
individul in cauza ar trebui sa dispuna, ca o a doua
conditie, de valori si motivatii pe care sa le ataseze
acestor alternative. Nu se poate vorbi de libertate in
cazul unui agent (de pilda, un automat) care nu are
scopuri proprii, deci un criteriu pentru a stabili daca
o actiune fi este mai favorabild decat alta.

O a treia conditie ar fi ca individul sa posede
si sd poatd folosi niste mecanisme care sa-| ajute
sd aleagd cea mai buna dintre variante. La cele
de mai sus, unii autori au simtit nevoia sa adauge
si 0 a patra conditie — capacitatea agentului de
a-si alcatui si modifica singur adevarurile, teoriile,
reprezentarile, metodele, modelele, pentru a fi sigur
ca acestea sunt adecvate atat propriilor scopuri
si posibilitati, cat si realitatii inconjuratoare.

atunci el nu va resimti ca o restrangere a libertatii
sale sacrificiile facute pentru fericirea altora. Morala
autoritard considera ca ,binele” si ,raul” sunt entitati
obiective, universale, deci este necesar ca oamenii,
spre folosul lor si al obstii, sa fie deprinsi din frageda
copilarie cu reguli de convietuire prin care sa caute
acelasi bine si sa previna ori sa combata acelasi rau,
asa cum prevad normele, totul in vederea realizarii
fericirii generale. lar libertatea, din punctul de vedere
autoritar, nu este altceva decat ,intelegerea acestei
necesitati”.

sa ,de nivel trei”, fiind previzibil, va

fi considerat de semenii sai drept
,de treabd” sau ,dintr-o bucat”. n acelasi timp,
creatorul autentic, cel ce-si foloseste din plin
libertatea decizionald, va fi arareori iubit, deoarece
sese din rand”, adica strica obiceiurile statornicite;

in competitia subconstienta cu el, creatorul este

l | n om care uzeazi rar de libertatea

i KiPloge iy

formeaza laolaltd ceea ce am putea numi

o libertate ,de ordinul al doilea”. Dar nici
aceasta nu acopera intelesul intuitiv al libertatii
umane; intre altele, libertatea astfel definitd poate
fi si atributul unui automat, de pilda, al unui calculator
electronic. Existd deja sisteme artificiale inzestrate
cu capacitatea de a sesiza starile mediului, automate
care au un set bogat de operatii, au proprietatea
de autoinstruire, au un repertoriu de scopuri pe care
sa le urmareasca, dar si algoritmi de optimizare (sau
Lalegere rationald”), prin care se pot gasi cele mai
bune cai pentru atingerea acestor scopuri. Desigur,
scopurile automatelor sunt, de reguld, externe, deci
apartin stapanului sau creatorului lor, desi principial
nu este exclusa existenta unor automate cu scopuri
proprii. intelegem astfel c4 libertatea de ordinul
al doilea este doar o libertate rutinierd sau una
a alegerii rationale, care mai poate fi numita
si libertate algoritmicd, in cazul automatelor.

Dar omul poseda o libertate care-i asigura,
in plus, si posibilitatea creatiei si a deciziei
responsabile, nu doar efectuarea de activitati
rutiniere. Folosind expresia lui Jean-Paul Sartre, omul
este condamnat sa fie liber, adic& responsabil pentru
deciziile sale. Libertatea umana autentica trebuie,
deci, sa fie calitativ diferita si de un nivel superior
celorlalte doua tipuri, deci sa fie o libertate de ordinul
al treilea. Doar cu primele doud niveluri nu putem
s& vorbim despre un liber-arbitru care sa asigure
capacitatea de a schimba ,regulile jocului”’, de
a surprinde, de a genera imprevizibilul, nu doar
n act, ci si in ,repartitia statistica”.

Libertatea de ordinul al treilea poate fi ilustrata
prin libertatea morald, evocand cele trei morale
extreme, la care m-am referit in articolele precedente.
Conform moralei individualiste, nu exista atentat
mai mare la libertatea personald decét ,fericirea”
nivelatoare, procustizantd, a unor retete universal
valabile, prescriind ce e bine si ce e rdu, in mod
egal pentru toatd lumea. Morala umanistd presupune
cd, daca un om va intelege frumusetea umana,

Toate criteriile mentionate pana in acest punct
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imprevizibil, deci ma poate lua prin surprindere,
dovedindu-mi totodata limitele cunostintelor

si strategiilor mele. Dincolo insa de aceastd
prima opinie, individul rutinier, aparent agreabil
{ si predictibil, este, de regul,& un monist, care

{ poate deveni un ,competitiv’ agresiv, daca-I

i scoti din ale lui, in timp ce ganditorul sau artistul
creator va fi, obligatoriu, un pluralist, deschis
alternativelor, deci un potential cooperant

7 intru schimbare in bine.

W Fiind inerent creativ, omul este condamnat
la progres. in evolutia vietii si a societatii
umane, in ciuda unor momente de stagnare
sau de cumpéna, tendinta generald a fost
mereu cea a progresului. Prin progres
intelegem inainte de toate cresterea neincetata
a arborelui cunoasterii, intr-un mod similar cu
cresterea arborelui vietii. Putem urmari aceste
procese prin evolutia de la molecula inmagazinand
cunoastere pana la om, de la necuvant la cuvant

si la intuitia creatoare, de la colocvial la logica si
matematica, de la determinism si probabilism la
voluntar, de la tinutul neschimbarii la tinutul sinelui,
de la instinct la frumos si la cunoasterea artistica
s.a.m.d.

Regulile morale general acceptate au fost
intotdeauna contestate, mai pe fatd, mai pe ascuns,
de indivizi izolati, sau de grupuri minoritare de
indivizi. Acest proces de contestare trebuie sa-I
acceptam ca firesc, generator de progres, oarecum
asemanator cu mutatiile din evolutia biosferei. In
istorie, de multe ori, noile morale, germinate initial in
interiorul unor grupuscule, au reusit sa convingd atat
de bine incét au dizlocat vechea morald, devenind
majoritare. In spiritul pluralismului, intelegem ca astfel
puteau fi asigurate evolutia si adaptarea moralei
la eventualele schimbari ale situatiei externe.

negative. In marginea unor societati cu

0 morald asezata si eficienta au existat,
dintotdeauna, nu doar indivizi, ci si grupuri, adesea
bine constituite, care cultivau principii cu totul diferite
n privinta binelui si a raului, principii alcatuind o
morald parazitard. Ca exemple, e suficient sa ne
gandim doar la industria cersitului sau la conducatorii
auto care fi considera ,fraieri” pe cei ce respecta
regulile de circulatie scrise si nescrise. Un criteriu
corect de apreciere a unei morale alternative este
daca ea doreste sau nu sa construiasca ceva util
intregii societati, contribuind la progresul general,
in primul rand prin cultivarea a ceea ce am numit
frumosul uman.

Putem conveni astfel, in final, ca autentica
libertate morala umané este cea care a gasit
echilibrul dintre intelegerea necesitéatii de a respecta
normele existente si dreptul demiurgic al omului
de a contesta, oricand, orice norma sau intelegere
constituita.

5

Dar acest pjuralism are uneori si efecte
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Realul — proteism, fertilitate

si ispitiri poetice

moderna, a privirii in real, pe de-o parte,

din perspectiva poetica ineditd, dar si a
manifestarii acestuia in neomodernitate, ca realitate
plurald si plurivalentd, pe de altd parte. Aceasta
este constanta tematica a universului imaginar
al lui Nichita Stanescu sau una dintre liniile de forta
ale operei sale poetice. Mai mult decét oricare dintre
contemporanii sai lirici, roméani sau europeni, poetul
a intuit uimitorul proteism al realului si I-a exprimat
metaforic in diversitatea si multiplicitatea lui
deconcertantd. In spectacolul ce se isca din relatia de
interdependenta intre eu si lume, intre individualitatea
si unicitatea eului, pe de-o parte, si pluralitatea
derutantd a lumii, pe de altd parte, se gaseste
o0 inepuizabild sursa de cunoastere si de inspiratie,
pe care au definit-o in felul lor specific atat poezia
celei de-a doua jumatati de secol XX, cat si stiintele.

Pe cat de dinamica, pe atat de fertila si

surprinzatoare, aceasta relatie — sau, daca vrem,
ecuatie existentiald — releva, in fond, interdependenta
structurald intre unitate si multiplicitate, intre eul
solitar, unul, si rostul sau in tesatura lumii, plurala,
polimorfd, dar si polivalentd din punct de vedere
semantic. Din perspectiva fiecareia dintre
componentele acestei ecuatii eu-real, real-eu, relatia
este bivalenta, flexibila si proteica. Ea releva atat

Tema lumii fecunde este indiscutabil una

multitudinea si diversitatea fetelor eului, in unicitatea |

si solitudinea lui existentiald, cat si unitatea si
omogenitatea lumii, in diversitatea ei spectaculara,
n raport cu unul, solitar si reverberativ reprezentat
de eu.

Principiul functiondrii acestei relatii este cel al
interdetermindrii reciproce si al reflexivitatii unei
entitati in cealaltd, insinuand o dinamica plurivalenta
extrem de fertila si adesea imprevizibild. Pe de-o
parte, se modeleaza si se reconfigureaza necontenit
tesatura realulului, mundaneitatea innoindu-se si
inserand individualitdtile cu valorile si valentele lor
noi, iar, pe de alta parte, se afirmé si se manifesté
proteic individualitatea unului — eului — solitar. In

n spatiul lumii.
Realul ce include eul si lumea, ca termeni

ai unei ecuatii dinamice si imprevizibile, reprezinta

teritoriul unei necontenite si proteice schimbari,

ce se manifesta implict ca sursa a propriei fertilitati

si febrilitati si, in acelasi timp, a aventurii eului.

,E o fertilitate nemaipomenita,/ in pdmant, in pietre

si in scheldrii/ magnetic timpul clipita cu clipita,/

gandurile mi le Tnaltd/ ca pe niste trupuri vii.” (Idem)

Eul activeaza in lumea care-l contine si-i isca

reveriile, ideile, gandurile, pe cand lumea, la randu-i,

reverbereaza-n eu. In acest caz, eul reprezinta,

asa cum afirma Gaston Bachelard, nu o identitate

oarecare, ci o fiinta poetizantd” [3] care, in atingere

cu realul, starneste efectele lui proteice. Relatia

aceasta intre eul instituit ca subiect si realul privit ca

spatiu spectacular al existentei (si totodata obiect al

cunoasterii) primeste in acceptiune poetica nu doar

un curs inedit, ci si o interdependenta de tip erotic,

devenind proteica, dinamica, vie. Intervenind in

substanta lumii, cunoasterea poetica identifica

si starneste fertilitatea materiei, operand un fel

de des-trupare a ei, o abstragere din concret

e =
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in atingere cu fiinta poetica,
respectiv cu umbra sau cu
prezenta in real a eului,
perturbatoare — o prezenta
fecunda, poetizanta, creatoare.
Sau, privind lucrurile invers:
orice incidenta a eului in real,
asupra lucrurilor, orice intersectare a sa cu
mundaneitatea, vadeste o uimitoare forta proteica,
ce isca proiecte si lumi noi, caci eul e acea fiintd
poetizantd identificatd de Bachelard. El vede in
lucruri proteismul lor, devenirea: ,E o fertilitate
nemaipomenitd/ in pamant si-n pietre si in schelarii./
Umbra de mi-as tine-o doar o clipa pironitd/ s-ar

si umple de ferigi, de balarii!” (/dem, s.n.)

interactiunea eu-real echivaleaza cu o relatie

de tip erotic. llustratd metaforic de Nichita
Sténescu, ea confirma o argumentatie a lui Edgar
Papu din studiul despre principul feminin in poezia
lui Eminescu [4]. Reputatul exeget, vorbind despre
feminitatea in poezia lui Eminescu, reitera in studiul
sdu principiile masculin si feminin, asa cum le
defineste Aristotel, in acceptiunea caruia masculinul
reprezinté principiul formei, iar femininul pe cel al
materiei informe. Pentru ca materia informa sa devina
creatie, sa se manifeste in forme, masculinul intervine
in substanta realului inform si interfereaza astfel
cu principiul feminin, pentru a scoate materia din
amorfismul ei initial. Acesta este si sensul interventiei
poetice in mundaneitate si in materialitate, ori asupra
lumii, definit in versurile mai sus citate din Nichita
Stanescu — adica o interferare de tip masculin sau
o umbrire, in care, lumea atinsa astfel, poetic, devine
brusc fertild si proteica, generand debordant forme,

g ceasts fenomenalitate care vizeaza

&8 ferigi si balarii”, intr-o uimitoare metamorfozare

deambulatia prin lume, in afirmarea individualitatii
sale, eul se elibereaza treptat de propriile tipare
initiale, ca de niste trupuri vechi, adoptand succesiv
altele noi. E modul poetic de-a exprima devenirea
identitatii. El se remodeleaza necontenit, spectacular,
in timp ce realul se intensifica ori se destrama, se
fortifica ori se vulnerabilizeaza si altereaza, in functie
de modul in care individualitatile participa la tesatura
lui. Acest proteism e o inepuizabild sursa de poezie
la Nichita Stanescu: ,E un spectacol de neuitat
acela/ de-a sti,/ de-a descoperi/ harta universului

n expansiune/ in timp ce-ti privesti o fotografie

din copilarie!// E un trup al tau vechi,/ pe care

l-ai ratacit...” (Sunt un om viu). Pentru stiinta

el poate fi, sau este, sursa de cunoastere.

este un univers in expansiune cu tot cu eul

continut in ea, inscenand un permanent
spectacol in care individualitatea, sedusa, implicata
sau interesata mai mult sau mai putin de pluralitatea
si de farmecul lumii, se insereaza in fenomenalitatea
si in diversitatea ei. Aceasta perceptie poetica a
realitatii fundamenteaza ceea ce pe buna dreptate
este o veritabild hermeneuticd a realului, iar, in cazul
lui Nichita Stanescu, o intretesere permanenta de
fiinte si de obiecte, de individualitati, de atitudini si
relatii multiple, o diversitate de fenomene reale care,
in multitudinea ei de forme, fapturi si fiinte, implica
si eul, liric sau empiric — subiect reflexiv, actant
ori actor. Existd un mod, specific lui Nichita
Stanescu, de-a privi, de-a cripta sau de-cripta
poetic substantialitatea si formele realului, energiile,
tendintele si tentatiile din substanta lumii. Insertia
eului In acest spectacol genereaza creatia ca pe
o tesatura de impresii, de senzatii, de idei si ganduri,
o lume imaginara rezultata din reverberatia realului
in eu, a multiplicitatii in unu si invers. Vorbim de-o
dubld valenta a fiintei lirice, implicand, pe de o parte,
o functie reflectorie si reflexiva a eului, de oglindd
a realului [1), sesizata de critica literara, dar
si focar de energie afectiva” ori ,spatiu de rezonanta”
[2], iar, pe de alta, de functia reverberativa a eului

I umea, in viziunea poetului neomodern,

in imagini sau in ,ganduri”, care, in acceptie poetica,
se inaltd ,ca niste trupuri vii”. Cu cat spectacolul lumii
e mai fertil, pana si-n aspectele lui aparent inerte sau
irelevante (,in pamant, in pietre si in schelarii”), cu
atat eul prins in aventura cunoasterii il reproiecteaza
in tipare abstracte, imaginare, in ,ganduri vii”,

cdci realul e punctul de pornire al oricérei creatii:
,magnetic timpul clipitd cu clipitd,/ gandurile mi

le Tnaltd/ ca pe niste trupuri vii". (Idem) Poezia

este, intr-adevar, o hermetica intrupare a gandurilor
iscate la interferenta eului cu realitatea.

fenomenologiei poetice nichitiene:

materializarea gandului simultan cu
abstractizarea concretului. Materia se des-trup-eaza
si se abstractizeaza, pe cand gandurile se in-trup-
eazd in imaginare edificii ale universului poetic. Harta
universului in expansiune presupune un neinchipuit
spectacol al devenirii — eului, pe de-o parte, care,
in devenirea sa, se elibereaza de propriile tipare,
trupuri vechi, adoptand altele noi, si a lumii, pe
de altd parte, care se modeleaza si reconfigureaza
fncontinuu in noi tipare. Raportarea eului la real,
precum si orice incidentd a acestuia in sau asupra
lumii este tocmai sursa acestei ,des-trupari’ de sine,
un proces ce defineste, in esentd, inspiratia poetica
ori pe cea stiintificd, cercetarea, creatia de orice fel.
Acesta e modul particular al eului atins de vibratiile
lumii, de-a redesena realul in abstract, oferind fiinta
ideilor, pana intr-atat incat, in viziunea lui Nichita
Sténescu, Ideea devine himericd, agresiva,
amenintdtoare — precum Ideea cu gura.

Imaginarul poetic nichitian nu este in acest caz
decat rezultatul unei hermeneutici imanente a realului
insusi care activeaza dublu, operand o corporalizare
a gandului poetic iscat din/la incidenta eului cu realul,
pe de-o parte, si 0 de-corporalizare a materiei care,
atinsa de reverie, de meditatie si reflexia mintii, ori
de umbra fecunda a creatorului, se reinventeaza in
idee, gand, imagine, pe de alta parte. Astfel aventura
materiei, in spectaculozitatea ei, devine fertild

AnulV = 1(3

Eaici o paradoxald miscare specifici

poetica. Acelasi erotomorfism cvasiexplicit pe care
Edgar Papu il atribuie viziunii poetice a lui M.
Eminescu actioneaza si in imaginarul neomodern,
ludic si aparent bizar. Conform aceleiasi ecuatii

ori relatii de tip erotic, activeaza asupra lumii

si eul poetic, cu umbra lui fertilizantd, din viziunea
lui Nichita Sténescu [5].

Umbra, motiv si simbol poetic recurent, e
asemanatoare simturilor, misterioasa, fertilizanta,
creativa. Ea delimiteaza, la incidenta eului cu
lumea, un camp ori o zona de interferentd, in care
se intélnesc si se regdsesc, ca intr-un spatiu de
neutralizare a entitdtilor si a substantei lor, subiectul
si obiectul cunoasterii, eul si lucrurile sau eul si realul.
Umbra este, deci, o zona de intalnire, semn al
prezentei eului sau al atingerii lui de materia informa
sau de substanta mundana prin campul pe care-|
genereaza in preajma sa. Pe de alta parte, umbra
este un stravechi simbol mistic, care genereaza
ori preceda anumite schimbari si innoiri in lume.
Umbra, in acceptiunea poetica a lui Nichita Stanescu,
reprezintd un semn al prezentei si al existentei eului
in dimensiunea sa mundana si materiald, incidenta
ori proiectata in real, proptitd-n lucruri, sprijinita
ori in atingere cu ele. Diferentiat de real — ,altceva
decét doi, altceva decat trei” (Idem) — eul reprezinta
in acest caz, acea fiintd poetizantd sau principiul
masculin ce activeaza formele, facand realul sa se
releve, sd rodeascd sensuri la orice atingere a sa.
Umbra bétand fertil si dinamic in real sau izbindu-se,
lovindu-se de lucruri, in atingere cu mundaneitatea,
ori sprijinindu-se de obiecte, e frecventa in poemele
din etapa primelor volume lirice: ,Umbra lui
barbateasca batand inclinata,/ in largile piete
se-aratd/ cu o privire zvarlitd—nainte/ prin vazduhul
amintirilor fierbinte./ Semn calator printre ere,/
de tinerete si de putere.” (Cantec despre
adolescenta lui Vasile Roaitd)

Umbra e semn al unei puteri instaurative,
eminamente masculine, atunci cand eul se avanta
temerar in investigarea ori in cucerirea lumii. Umbra
eului zvarlitd-nainte e si semnul perturbator al unui
real care urmeaza ori trebuie sa se schimbe. Umbra
eroului creste si se proiecteaza-n coastele campului,
pe masurd ce eul se lanseaza si inainteaza-n
cavalcada existentei: ,Pintenul umbrei mi-I creste/
in coastele campului” (O céldrire-n zori).

—
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Gheorghe VLAD

ara urma de tigada,
FConstantin

Brancoveanu a fost
una dintre cele mai importante
personalitati din istoria
romanilor. El a condus Tara
Romaneasca timp de 26 de
ani (1688-1714), obtinand rezultate remarcabile pe
plan economic, cultural, artistic, iar politica sa externa
a fost una de echilibru printre interesele divergente
ale imperiilor vecine. A incheiat tratate secrete atat
cu Austria, cat si cu tarul Rusiei, Petru |, prin care
spera sa obtind independenta tarii. In momentul
n care s-a convins ca, de fapt, acestia isi duceau
propria politicd de expansiune teritoriald, a dat
dovada de intelepciune, prevenind schimbarea
unui stapan cu altul.

Pe plan intern a avut de facut fatd multor conflicte
cu marii boieri ai tarii, in special cu cei din propria-i
familie, stolnicul Constantin Cantacuzino si spatarul
Mihai Cantacuzino, care doreau sa-l inlature din
domnie si sa-l inlocuiasca cu fiul stolnicului, Stefan.
Conflictul isi are originea in 1703, atunci cand
Brancoveanu a fost chemat la Poarta, fiind in pericol
sa piarda domnia si viata. Prin intelepciunea vorbelor
sale si sutele de pungi cu aur date inaltilor demnitari
turci, a reusit s depaseasca momentul, ba chiar
mai mult, a fost numit domn pe viatd, oferindu-i-se
si domnia Moldovei, pe care, insd, a refuzat-o.

Acesta a fost momentul in care unchiul sdu,
stolnicul Cantacuzino, nemultumit cd nepotul sau a
scapat cu bine, plin de invidie, gandindu-se ca turcii
se vor obisnui cu sumele mari de bani obtinute de la
Brancoveanu si ca faima lui va creste, iar la batranete
il va lasa succesor pe fiul sdu mai mare, a inceput
sa unelteasca pentru a-l indeparta din domnia tarii
ca sa-l puna domn pe fiul sdu, Stefan Cantacuzino.
Stolnicul nu concepea ca familia Cantacuzino
sa nu revina la domnia tarii, considerandu-|
pe Brancoveanu doar un domn trecator.

pe care o duceau rudele sale apropiate.
Cand si-a dat seama ca varul sau, Toma

Cantacuzino, pe care-l trimisese la Constantinopol
ca reprezentant al sau, nu-si facea datoria, nu s-a
nelinistit, pentru ca il stia aventurier si nestatornic,
dar I-a inlocuit cu alt var, Stefan Cantacuzino, fiul
lui Constantin Cantacuzino. Dar, curand, a constatat
ca acesta nu respecta instructiunile sale, ci executa
ordinele tatalui sdu. Mai mult, prin oamenii sai
de incredere, a aflat ca unchiul sau ducea o
corespondenta secretd cu cele trei imperii, c& era
inteles cu fratele sau, Mihai Cantacuzino, si era ajutat
de David Corbea, pe care-l acreditase pe langa Petru
|. A fost nevoit sa-I schimbe pe Stefan cu tatal sau,
stolnicul, dar acesta si-a continuat politica sa oculta
si |-a rechemat si pe el in tard. Mai mult, convins de
lipsa de loialitate a unchilor sai, in 1707 il inlocuieste
pe spatarul Mihai Cantacuzino cu varul sau mai tanar,
Toma Cantacuzino. Ca urmare, in 1707, Constantin
Cantacuzino, pentru a nu avea soarta fratelui sdu,
se retrage din viata activd, dar isi continua intrigile.

Cantacuzinii duceau o politica rusofila pe fata,
atrdgand de partea lor si pe mitropolitul Antim
Ivireanul. In timpul Razboiului Ruso-Turc din 1711,
Toma Cantacuzino I-a tradat pe domn, fugind cu
40 de boieri de incredere din tabara de la Urlati, la
lasi, la tarul Petru I, punand in pericol nu numai pe
domnitorul C. Brancoveanu, ci si tara, care ar fi putut

La inceput, C. Brancoveanu n-a banuit politica

Constantin Brancoveanu, martirul
si sfantul Romaniei

fi atacata si jefuita de turci si tatari.

Acesta a fost un moment dificil si pentru
C. Brancoveanu, care nu a stiut nimic de fuga lui
Toma Cantacuzino. Or, turcii il puteau acuza in orice
moment de tradare si il puteau mazili din domnia
tarii. Drept urmare, i-a acuzat de ,hiclenie” pe boierii
Cantacuzini si a confiscat averile lui Toma
Cantacuzino.

corespondenta diplomatica cu Rusia si Austria,
in mare secret, de teama turcilor. Dar

Cantacuzinii isi continua intrigile si-I parasc la
Constantinopol, acuzandu-I de tradarea intereselor
Portii, cd a mutat capitala de la Bucuresti la
Targoviste, ca vrea sa fugd in Transilvania, unde
si-a cumpdrat case
si unde trimisese o
parte din avere etc.
Fiind poreclit ,Altin
Bei” (printul aurului),
in aceste imprejurdri,
turcii hotarasc sa-I
dea jos din domnia
tarii si sa pund mana
pe uriasa sa avere.
Pe 24 martie 1714,
a sosit la Bucuresti
capugiul turc
Mustafa-aga, insotit
de o garda de 12
ieniceri, motivand
ca este in drum spre
Hotin. Capugiul era
o veche cunostinta
a domnului, care i-a
acordat o audientd a
doua zi. A fost primit
in sala Marelui Divan de domnitorul C. Brancoveanu
de fata fiind mari boieri ai tarii. Cand a intrat turcul,
domnul a inaintat spre el si i-a spus turceste:
,Asaza-te, aga!”

S-a petrecut atunci un lucru surprinzator. Turcul
i-a aruncat pe umar matasea neagra care insemna
mazilirea si i-a spus cu glas aspru: ,Porunca este
ca tu esti mazil si trebuie sa pleci cu casa ta, cu fiii
si ginerii la Constantinopol. Te compatimesc si imi
pare rau ca ti-am adus stiri atat de rele.” (1)

Mustafa-aga a cerut boierilor, care nu au miscat
un deget in apararea domnului lor, s& garanteze
pentru el, iar daca vor refuza, tara va fi atacata
de 12.000 de turci si tatari care asteptau la granita.
Domnul a cerut ajutorul boierilor, dar nimeni n-a
schitat vreun gest. A urmat sigilarea visteriei, jefuirea
si confiscarea bunurilor familiei Brancoveanu. Intre
timp, boierii purtau convorbiri cu capugiul turc, caruia
i-au promis sume uriase de bani pentru numirea
lui Stefan Cantacuzino ca domn, lucru care s-a
si intamplat. Convoiul cu care a plecat familia
domnitorului a fost inconjurat de turci si a facut
trei s&ptamani pané la Constantinopol.

In tard, Stefan Cantacuzino a confiscat tot ce
a mai gasit in palatele de la Mogosoaia, Potlogi,
in casele de la Brasov si le-a impartit cu imbrahanul
turc (2). Este inadmisibil ce s-a intamplat atunci!
Cum a fost posibil ca populatia Bucurestiului, de
peste 50.000 de locuitori, nu a facut nimic, a dat
dovada de o lasitate inexplicabild, 1dsand ca 12 turci
sa-| aresteze pe domn si familia sa, sa jefuiasca
averea acestuia, visteria statului si camara

'I\n anii 1712-1713, Brancoveanu a reluat

domneasca?! A fost suficientd amenintarea
capugiului turc cu cei 400 de ieniceri aflati la Giurgiu
si amenintarea cu interventia turcilor si tatarilor
pentru ca nimeni sd nu se opuna.

Ceea ce este si mai grav este fapta noului domn,
Stefan Cantacuzino, care, sfatuit de tatal sau si de
ambitioasa sa sotie, Pauna, a trimis noi pare la
Constantinopol contra varului sdu, de teama ca nu
cumva turcii sa-l ierte, cum se intamplase in 1703.

La Constantinopol, Brancoveanu si familia au
fost inchisi in vestita Edicule si supusi la cele mai
groaznice chinuri ca s& marturiseascd unde era
ascunsa uriasa avere. Turcii au mai incercat o
manevra: i-au promis ca ii vor inapoia domnia lui sau
fiului sdu mai mare daca va da sultanului 20.000 de
pungi cu aur, suma ce insemna 10.000.000 lei aur.
Afland acestea, Stefan Cantacuzino a intrat
1 in panica si a trimis la Constantinopol noi daruri
4 si noi pare. Brancoveanu a refuzat oferta,

1 spunand ca nu mai are alte sume de bani
nedeclarate, si atunci sultanul a ordonat
| executia sa si a fiilor sai.

domnul implinea 60 de ani si ziua
onomastica a sotiei sale, Maria, a

fost fixatad pentru executie. Cei 6 condamnati,
imbracati in camasi albe, cu lanturi grele la maini
si picioare, au fost adusi in Piata lalichiosc
(Chioscul Marii) din apropierea palatului
sultanului. La executie asistau sultanul Ahmed

| al ll-lea, sangerosul vizir Oin Ali Pasa, inalti
dregatori ai Portii, consulii puterilor europene

si o multime de peste 100.000 de oameni.

Cei sase condamnati au fost urcati pe un
podium inalt pentru a fi vézuti din toate partile,
asezati in genunchi la cate un metru distanta.

Li s-a permis sa-si scoata bonetele de pe cap
si sa rosteasca o scurta rugaciune. Primul a
fost executat vistiernicul lonache Vacarescu, unchiul
doamnei Maria. Calaul, gol pana la brau, cu trupul
stralucind strident in razele stralucitoare ale soarelui,
ridica sabia, loveste puternic si capul se desprinde de
corp. Au cazut apoi, rand pe rand, capetele baietilor
domnitorului, Constantin, Stefan si Radu, sub privirile
indurerate ale tatalui. Cand i-a venit randul lui Matei,
fiul cel mic, de numai 17 ani, s-a petrecut un lucru
surprinzator. Copilul s-a aruncat in genunchi si a
cerut sultanului sa fie iertat, cdci accepta sa treaca
la religia islamica. S-a |&sat o tacere adanca, toti
asteptau sd vada ce va hotari tatdl, dacd va fi de
acord, si astfel isi va salva unicul fiu rdmas in viata.
in linistea de gheat ce se lasase peste imensa
multime, ca un tunet a rasunat vocea batranului tata
care a spus fiului sdu: ,E mai bine sa mori de o mie
de ori in religia strédbunilor tai decat sa mai traiesti
cativa ani in plus pe acest pamant blestemat”. (3)
Baiatul a inteles ca tatal sdu nu este de acord sa
tradeze religia Tnaintasilor sdi si si-a asezat capul

pe butucul caldului. A urmat apoi domnitorul, care

a avut pana in ultimele clipe ,linistea impacarii

cu sine” in fata destinului.

(Fragment din cartea in pregétire C. Brdncoveanu
— martirul si sfantul Romaniei.)
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Duminicé, 15 august 1714, ziua in care

n cioburi colorate reprezinta tentatia erotica, ispita unei imagini ce

cauta sa se infiripe odata cu sentimentul iubirii: ,Umbra ta batandu-se
de ziduri/ iar se sparge-n cioburi colorate./ Oh, de-aceea m-ai zarit in strada/
adunand pierdutele-i patrate.// Si-o s-o fac la loc in ceasul noptii..
Cand vizeaza direct eul poetic, umbra e semn nu doar al prezentei si al existentei
sale, ci si al unei forte proteice, de tip masculin, care insemineaza realul cu
sensuri, si al unui mod specific omenesc de a se afirma in lume, umbra este
nu doar perturbatoare si puternica, ci si fertild, iscand din sinea lor lucrurile,
sensurile din ele, creand astfel sau redimensionand cursul lumii.

l | mbra iubitei proiectatd in lume, izbindu-se de ziduri, ori spargandu-se

Note

[1] lon Pop, Nichita Stanescu — spatiul si méstile poeziei, Editura Albatros,
Bucuresti, 1980. lon Pop remarca aceasta ipostaziere a eului ca oglinda a lumii
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ntregi, cf. p. 27.
[2] Idem, p. 24.

7 (Vitraliu)

[3] Gaston Bachelard, Poetica reveriei, Editura Paralela 45, Pitesti, 2005.
Traducere din limba franceza de Luminita Braileanu. Prefata de Mircea Martin.

[4] Edgar Papu, Poezia lui Eminescu, Editia a doua revazuta si adaugita, Editura
Junimea, lasi, 1979, cap. pp. 9-35. cit. p. 13. Fenomenalitatea artistica si poeticé tine,
n opinia criticului, de o relatie de tip erotic, de ,moderna estetica fenomenologica,
dupa care realitatea neartistica nu ar deveni arta decat printr-o prelucrare exercitata
asupra ei de catre factorii clarificarii si ai intensificarii si izolarii. [...] Cu alte cuvinte,
arta este produsul desavarsit al formei.”

[5] Idem, p. 19. ,Cel care sdvarseste escaladarea de la un plan la altul in vederea
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atingerii si fecundatrii lor, este poetul”, sustine Edgar Papu, in aceeasi idee cu fiinta
poetizantd a lui Bachelard.




Transpuneri ale liricii eminesciene

in limbile europene

Liberd, sub genericul Denigratorii lui Eminescu,
academicianul Eugen Simion vorbeste de
nesansa pe care a avut-o Eminescu, ,romanticul
absolut” (lon Negoitescu), de a nu putea fi talmacit
in toate limbile pamantului, iar traducerile care
s-au facut, totusi, ,nu sunt prea reusite”.

Considerat a fi cel mai stralucit reprezentant al
romantismului romanesc si un mare poet romantic
european, integrat seriei de scriitori care au marcat
profund curentul in discutie — Byron, V. Hugo,
Shelley, Lamartine, Puskin, Heine, Charles Cros
si altii, Mihai Eminescu a intrat, in pofida
intraductibilitatii operei sale, in atentia
intelectualitatii din intreaga lume. Poeziile
sale pot fi rostite in peste 60 de limbi,
iar numarul celor care au fost sensibilizati
de discursul sau liric a depasit, potrivit
unui studiu, numérul de 200.

La intrebarile de ce nu a intrat
Eminescu in circuitul literar universal?
si cum trebuie judecatd valoarea poeticad
a lui Eminescu?, am putea aduce in
discutie doua aspecte: pe de o parte,
vina o poarta intraductibilitatea
versurilor sale, iar, pe de alta parte,
antipropaganda culturald care i s-a
facut si inca mai continua la nivelul unor
speculatii reductioniste manipulatorii.

Ar fi o tragedie sa acceptam teza ca
Roméania fara Eminescu ar fi intrat mai
repede in spatiul Uniunii Europene,

cum, din pacate, partizanii
antieminescialismului au sugerat. De
aceea, nu ne vom Idsa atrasi in capcana
intinsa cinic de acestia si sa-l invinovatim J
pe Eminescu de ,stagnarea” idealului
romanilor de a integra propria noastra
cultura in cea universala. L

Receptarea poeziei eminesciene in timpul vietii
poetului a fost destul de firava. In 1883 ii este tradus
in limba germana Fé&t-Frumos din lacrim4, iar in 1885
in ungureste.

Dupa cum vom vedea, vehiculul unei limbi, alta
decat cea romana, in care s-a exprimat si afirmat,
|-a proiectat pe Mihai Eminescu intr-un circuit
international, prilej cu care intregii lumi i s-a oferit
posibilitatea de a avea demonstratia in extenso a
unui geniu, un pretext de netagdduit cand este vorba
de a pune sub semnul pragmaticului identitatea unui
popor a carui cultura este amenintata de ignoranta
si superficialitate.

A
Intr—un interviu acordat publicatiei Romania

operei sale in alte limbi, vom efectua o
incursiune exhaustiva in cateva dintre limbile

prin care a patruns in ,Jume printr-a stelelor ninsoare”
(Egipetul). Extrem de importantd in cunoasterea
lui Eminescu in ltalia, de pild4, este traducerea lui
Marco Antonio Canini. In culegerea Libro dell’amore
(Venezia, 1885, 1887, 1888, 1890) ,astrul poeziei
roméne” (Carlo Tagliavini, Michele Eminescu,
in vol. Studi sulla Romania, 1925, pp. 281-337),
figureaza cu Sunt ani la mijloc..., Cand insusi
glasul... si Dorintd. Publicul italian iubitor de poezie
are astfel prilejul de a descoperi savoarea versului
eminescian evocativ. Despre fidelitatea cu care
Canini a transpus in italiand armonia vocala
a lirismului poetului, nu incap comentarii.

In 1906, Pier Emilio Bosi, in Nuova rassegna
di letterature moderne nr. 20, nu se sfieste sa
recunoasca: ,Versurile lui Eminescu, ca si ale tuturor
poetilor cu forma subtila perfecta, pierd mult in
traducere”. Cu toate acestea, indrazneste, constient
de ,sacrilegiul” pe care il comite, sa talmaceasca
Singurétate, Si daca ramuri, Venere si Madond,
Venetia.

Un alt nume de care se leaga destinul italian
al lui Mihai Eminescu este profesorul Romeo Lovera.
Cu toate cé ii consacra 18 pagini, in care regasim,

Pentru a avea un ,tablou” al transpunerilor

e, i

printre altele, Singurétate, Si dacd..., Venere si
Madond, Epigonii, Mortua est!, nu reuseste sa-|
impuna publicului italian pe cel care ,se naste sub
o stea insingurata, privindu-si suferinta in tacere”.
Cel care va infirma marturisirea lui Eminescu din
Geniu pustiu potrivit caruia ,ltalia a uitat pe romani”,
este, fara indoiald, Carlo Tagliavini, cea dintai ,voce”
care prezinta italienilor, intr-un studiu stiintific —
Michele Eminescu, aparut in revista lunara L’Europa
Orientale publicata sub auspiciile Institutului pentru
Europa Orientala (anul Ill, numerele IX, X, XI, Roma,
1923, pp. 745-801), viata si opera poetului roman.
In versiune italiana, la capitolul L'opera aflam
- comentate fragmente
din Geniu pustiu,
Luceafarul, Sdrmanul
Dionis, Revedere, La
o artistd, Visuri trecute,
Amorul unei marmure,
Noaptea, Inger de
pazd, Egipetul, Floare
albastrd, Glossd,
Calin, Scrisoarea I,
La steaua etc.
Preocupat de
valoarea poetica
a lui Mihai Eminescu
s-a dovedit a fi
si Ramiro Ortiz.
El publicad in 1927,
la Florenta, volumul
Mihai Eminescu.
Poesie. Din cuprinsul
acestuia nu lipsesc
poeziile: O, rdmai,
Colinde, colinde,
Doina, Freamét de
codru, Scrisoarea IV.
- - In Introducerea la
acest volum (care |-a inspirat pe George Calinescu
in scrierea cartii Viata lui Eminescu), Ortiz
marturiseste: ,N-am intentia sa fac o biografie
amanuntitd cu toate faptele externe ale vietii
lui Eminescu. Cu volumasul acesta nu pot avea
nici macar pretentia de a-mi implini intru totul
promisiunea de a face cunoscut in Italia pe acest
poet scump inimii mele.” In finalul studiului sédu
descoperim aceasta caracterizare care il pozitioneaza
pe Eminescu in randul marilor titani ai lumii: ,Poet
pesimist si addpat la filosofia lui Schopenhauer, cu
influente sporadice de budism, el apartine grupului
Leopardi, Musset, Vigny, Heine, Lenau, Petofi,
deosebindu-se nsé total de ei printr-o viziune proprie
a vietii, printr-un proaspat, adanc, intim simt al naturii,
fiind cel mai sincer si mai autohton interpret al
peisajului roménesc, prin entuziasmul sdu constant
pentru istoria, traditia si, mai presus de toate,
pentru poezia populara romaneasca, in sfarsit,
printr-o anume senindtate in durere care-| face
sa priveasca de sus pasiunile umane”.

roman la Universitatea din Milano, atras

de ,interpretul sufletului milenar al
neamului sau”, expresie a ,sufletului lumii, chinuit
de problemele eterne a céror dezlegare e ciutata
zadarnic”, ii consacra studiul Mihai Eminescu,
publicat in 1943 in revista L'Europa Orientale.

In 1964, Mario Ruffini a tiparit la Torino un volum
din lirica erotica a poetului: Mihai Eminescu — Poesie
d’amore. Acesta apreciaza ca fiind minora poezia de
dragoste, bineinteles, in raport cu celebrele poeme
Strigoii, Rugdciunea unui dac, Glossd, Melancolie,
Calin, Luceafarul, Scrisorile.

Fara indoiald, ,enigma Eminescu” avea sa fie
n intregime descifraté in limba italiana de Rosa
Del Conte, odata cu aparitia cartii Mihai Eminescu
o dell’Assoluto (Modena, S.T.E.M., 1961), veritabila
punte de legéturd intre cultura romaneasca si cea
italiana. In lecturile sale, facute din Elena, Mortua
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De asemenea, si Gino Lupi, profesor filo-
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est!, fmpérat si proletar,
Rugéciunea unui dac,
Luceafdrul, Muresanu,
Memento mori, Venere
si Madond, Inger si demon,
Cdlin, Strigoii, ca sa enumeram doar cateva dintre
piesele asupra cérora a efectuat stralucite lectii de
anatomie, Rosa Del Conte universalizeaza teme
poetice autohtonizate, cdrora Mihai Eminescu le-a dat
circulatie universald. Rosei Del Conte i se datoreaza
atat analiza si interpretarea in intregime a operei
eminesciene, cat si valorificarea in italiana a
versurilor poeziilor postume. Pentru exegeta,
Eminescu este un miracol. In Cuvéant inainte

la aceasta lucrare, Del Conte recunoaste: ,....nu
este putin ceea ce datoreaza gandirii occidentale
cultura lui Eminescu, dar cuvantul liric in care se
transfigureazé lumea lui este scos din izvoarele
traditiei autohtone. Pana si temele care par luate

cu imprumut din romantismul european — acea
problematica filosofico-religioasa atat de bogata

si de interesanta in chiar contradictorietatea sa — isi
implanta radacina in humusul crestinismului primitiv,
se incadreaza in climatul neoplatonic al Patristicii
rasdritene. Si daca sufletul popoarelor se oglindeste
in cuvantul poetilor, Eminescu reflecta si in aceasta
istoria intelectuald a poporului sédu, depunand
madrturie pentru ea.”

Nu este greu sa propunem aici realitatea ca prin
limba italiana poezia eminesciana s-a deschis lumii
intregi. Poate nu intdmplator poetul a considerat-o,
desigur, dupa limba romana, cea mai apropiata
spiritului sau. Printre manuscrisele sale se afla
transcrise multe poezii in italiand, ceea ce dovedeste
ca a fost marcat de rezonanta lirica a textelor, ele
radiind o puternica atractie pentru cititori.

Cu acelasi succes, poetul national a fost tradus
si de italienistii romani. Cea mai recentd intreprindere
de acest fel este Din valurile vremiil/ Dall’ onde degli
evi, carte bilingva realizatd de Geo Vasile, care
a selectat 48 de poeme antume si 22 de postume
din editia Perpessicius.

n
I n spatiul culturii germane, Mihai Eminescu

a fost tradus si interpretat, intre 1881-1920,
de Mite Kremnitz, Em. Grigorovitze, Edgar
von Herz, Maximilian W. Schroff, V. Tecontia.

Cel mai serios demers de patrundere a operei
eminesciene in sfera culturii germane a fost facut,
desigur, de Mite Kremnitz, cumnata lui Titu
Maiorescu. Traducerile sale sunt si azi destul de
apreciate. In lucrarea Amintiri fugare despre Mihai
Eminescu descoperim o parte dintre poeziile care
au facut senzatie in intreaga Europ4, limba germana
fiind mult utilizata in cercurile intelectualiste ale
vremii: Cdlin (File de poveste), Departe sunt de tine,
Melancolie, Pescérusul, Strigoii, Atat de fragedé
si Te duci (ultimele doua fiindu-i dedicate).

Studiile de mai tarziu ale unor istorici si critici,
cum ar fi Friedrich Lang (Eminescu als Dichter
und Denker), loan Scurtu (Mihail Eminescus, Leben
und Prosaschriften), Lazér Gusho (Der verkannte
Eminescu und seine volkstimlich heimatliche
ideologie) si Alfred Noyer — Weidner (Die Einheit
der Manngfaltigkeit in Eminescus), informeaza
cu generozitate publicul german asupra poeziei
si prozei lui Eminescu.

Nu trebuie neglijate, in acelasi context, nici
contributiile scrise pentru publicul german de Wilhelm
Rudow (1892), Georg Adam (1900), Johanna
M. Minckwitz (1900), Gh. Alexici (1906).

In manuscrisele lui Eminescu sunt descoperite
poezii scrise direct in limba Iui Goethe, unele dintre
ele reprezentand creatii originale din perioada
germana a poetului roman. Credem cé nu este aici
locul sa aratam si interesul lui Eminescu manifestat
pentru alte multe si diverse lucrari de arta, poetica,
filosofie si estetica ale unor valorosi oameni

de culturé germani.
———
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Sub crugul Eminescului

s-a facut prezenta prin traduceri de o mare

profunzime, acestea fiind, de fapt, rodul unei
temeinice cunoasteri a operei poetului de catre cei
care au dorit sa introducé un fenomen complex si
ascendent, cum a fost considerat poetul, in cultura
lor proprie.

In 1963, Alain Guillermou, profesor la Sorbona,
publicd monografia La genése intérieure des poésies
d’Eminescu. Cu acest prilej, cititorii francezi au sansa
de a descoperi cele mai stralucite creatii poetice,
unele dintre acestea identificate in manuscrise, ale
poetului roman. De remarcat acest pasaj: ,Mais on
saisira mieux, le domaine de I'apport extérieur une
fois circonscrit, en quoi Eminescu apporte lui-méme
une richesse originale et neuve au fonds, commun de
la litterature européenne”, de unde intelegem aportul
poetului nepereche al limbii roméne la consolidarea
universului cultural european.

Chiar si in 1984 ,Eminescu ramane pentru
francezi un necunoscut”, constatare facuta de
George Barthouil la Roma, in cadrul unui simpozion
international. Se pare cé acest ,statut” al lui
Eminescu se mentine si dupa aparitia cartii bilingve
a lui Jean-Luis Courriol, profesor de limba si literatura
romana la Universitatea Lyon Il din Franta — Mihai
Eminescu, poezii, prezentare si introducere (Ed.
Cartea Romaneascd). In prefata lucrarii, exegetul
precizeaza: ,Oricat ar parea de ciudat (...) publicul
francez iubitor de poezie nu numai cé n-a prea auzit
de Eminescu, dar nici n-ar avea cum sa-i aprecieze
geniul poetic, deoarece nu i s-a pus (...) niciodata
pana acum la dispozitie o versiune de referinta
in frantuzeste”.

In pofida ,surzeniei selective” a francezilor, sau
poate ca tocmai de aceea, J.L. Courriol le propune
remarcabile perspective asupra modernitatii poeziei
lui Eminescu, intreprindere ,eminamente delicata”,
care impune o imagine profund definitorie a celui
ce ,nu a fost deloc strdin de literatura franceza”.

Traducerile, preciza Goethe in corespondenta
purtata cu Carlyle, rdman, indiferent de ce spun
cativa, una dintre cele mai importante si mai
interesate preocupari in totalitatea activitatilor umane.
Evident, ele joaca un rol preponderent in rdspandirea
si imbogatirea unei culturi. Traducatorii, insd, se
confrunta cu dificultati enorme in ceea ce priveste
transpunerea in limba lui Voltaire a lui Eminescu,
acestea constand in stilul sdu inimitabil. Trecerea
poeziei eminesciene din limba roméana, de o armonie
complexa si o muzicalitate unica, in limba franceza,
riscé sa altereze continutul si ritmul versului.

Cercetarea atenta a Caietelor eminesciene
ne determind sa nu acceptam supozitia c& poetul
a avut doar o instructie germand. In multe texte
el traduce pasaje intregi din presa franceza si din
lucrarile carturarilor J.J. Rousseau, Musset, Hugo,
Pierre-Simion Ballanche, Montalembert, Moliére,
Balzac etc.

In Timpul din 8 mai 1880, gazetarul-poet
isi exprima pe un ton glacial pesimismul fata
de influenta unor carti franceze asupra culturii
romane, acestea neputand imbogati, ci doar corupe
literatura nationala.

Aceeasi pozitie sa o fi manifestat si contemporanii
sdi in ceea ce-l priveste? Este posibil. Dar la fel
de adevarat este si faptul ca talmécitorii cu greu au
patruns sensurile de adancime, cu efecte si subtilitati
poetice absolute ale universului eminescian.

J.L. Courriol, prin talmécirile realizate (printre
acestea — Glossd, Doina, Odd, Strigoii, Scrisorile
si Luceafarul), reuseste sa impuna francezilor, fara
sa diminueze discursul liric, estetica si epica poeziilor,
un Eminescu genial, altul decét cel pe care li-I
propusese poetul francez J.B. Hétrat.

P rezenta lui Eminescu in literatura franceza

pentru noi un excelent pretext de a comenta,

exclusiv, editiile in engleza ale poeziilor lui
Eminescu. Pe buna dreptate, vehiculul limbii engleze
il inscrie pe Eminescu intr-o cuprinzatoare arie de
circulatie in lume. Dar Eminescu nu a fost tradus
suficient in engleza, iar din cele aproape zece editii
existente, mai mult de jumatate sunt stradania unor
cunoscatori ai poeziei eminesciene din Romania.

Primul contact al anglo-saxonilor cu arhetipurile

din universurile imaginative ale lui Eminescu s-au
produs in 1930, cand Estelle Sylvia Pankhurst
indrézneste s& incropeasca un volum din zece
poeme. Volumul, aparut la Editura Kegan Paul

g naliza facutd, sub acest unghi, reprezinta

n conditii grafice de tinutd, a beneficiat de un cuvant
introductiv semnat de Nicolae lorga si de o scrisoare
(datata 12 septembrie 1929) adresata traducatoarei
de G.B. Shaw. Acesta, cum marturisea, a fost
impresionat mai ales de Impdrat si proletar si Strigoii,
poemele amintindu-i de litografiile lui Delacroix care
au ilustrat Faust. Prin traducerea lui E.S. Pankhurst
versurile eminesciene nu si-au pierdut din savoare,
temele ideatice pastrandu-si intacte sonoritatile.

O punere in paralel a versurilor in roména si engleza
ne convinge de talentul acesteia de ,interpretare”,
cat mai aproape de original.

Un alt admirator al marelui poet romén, ,cugetator
al timpului s&u, incd modern si astizi”, este Ray
Mac Gregor-Hastie. In 1972 el publicd 18 versiuni in
volumul editat sub egida UNESCO — The Last
Romantic: Mihai Eminescu, ,fara a pierde sensul,
sunetul si sentimentul poeziei”. Despre munca
lui de a fi cat mai aproape posibil de ritmul versiunii
originale, Ray Mac Gregor-Hastie a precizat: ,Mai
presus de orice, am incercat sa fiu fidel stilului
omului, ca si stilului poetului”.

Unul dintre cei mai consecventi traducatori
n engleza ai lui Eminescu, a fost tanarul Corneliu
M. Popescu. El a transpus 70 de poezii care si-au
pastrat ,starea de gratie” pe care le-a dat-o autorul
lor. Se pare ca acestea sunt cele mai reusite,
meritorii, traduceri in limba ,divinului brit”

a lui Eminescu.

Nu trebuie sa trecem cu vederea nici numele altor
cunoscatori ai limbii engleze, pasionati de poezia
eminesciand: Andrei Bantas, Dimitrie Cuclin, Leon
Levitchi, Brenda Walker, Petre Grimm, Ge Baoquan
si Dieter Fuhrmann.

Revelatoare pentru creatia ,luceafarului romanilor”
sunt aceste insemnari ale lui Jeno Platthy, director
executiv al Federation of International Poetry
Associations, facute in revista New Muses:
+Eminescu a fost cel mai mare poet liric al Romaniei
si detine inca acest titlu, dupa aproape 100 de ani de
la moartea sa (...). Poeziile sale nu au incetat de a fi
iarasi si iarasi traduse in principalele limbi ale globului
si, pe buna dreptate, Eminescu fsi castiga cititorii...”

poet roman il manifesta si rusii. In 1881,

filologul rus Fiodor Kors (1843-1915)
traduce in revista Géndirea rusa sonetul eminescian
Oricate stele. De remarcat fidelitatea cu care
cunoscutul talméacitor reda livrescul si exaltarile
nebanuite intalnite in fata mortii ale lui Eminescu.
De asemenea, ziarul Viata noud din Tighina publica
n 1920 poezia Glossd in traducerea lui G. Avakian.

Universul poetic propriu lui Eminescu avea sa fie
recreat insa de Vasilii Lascov in Antologia poeziei
romdnesti, aparuta in 1928. Acesta transpune
capodoperele lirice Si dacd..., Cu méane zilele-ti
adaogi..., O, rdmai..., De ce nu-mi vii..., Din noapte
si Sunt ani la mijloc. Prin demersul sau, basarabeanul
V. Lascov infirma teza cé poeziile lui Eminescu sunt
intraductibile, ca nu ar putea fi, pastrandu-si farmecul,
forma, ritmul si rima, transferate in limba rusa.

lubitorul de poezie rus a avut privilegiul de a intra
in contact cu opera poetica a lui Eminescu si in 1950,
cand la Moscova apare volumul Poezii, care cuprinde
peste cincizeci de poezii (antume si postume),
printre acestea numarandu-se: La steaua, Venetia,
O, mama..., Scrisoarea |, Scrisoarea |, Pe langa
plopii fird sot, Dintre sute de catarge. Versurile
ce au alcatuit cartea au fost traduse de poetii
Leonid Martanov, Emilia Aleksandrova si N. Aseev,
de scriitorii luri Kojevnikov (care semneaza si un
studiu introductiv), V. Levik, Gr. Perov, M. Zenkevici,
I. Mirimski s.a.

Important pentru receptarea poeziei lui Eminescu
prin intermediul traducerii in limba rusa mai sunt
aparitiile la Moscova a Antologiei poeziei roméanesti
(1958) si Lirica (1968).

Spre deosebire de toti acestia, poeta Anna
Ahmatova si David Samoilov, prin traducerea
poeziilor Venere si Madond si, respectiv, Luceaférul,
reusesc sa transfere in ruseste rezonanta, discursul
emotiv si mesajul ideatic ale originalelor.

Dialogul intercultural romano-rus, prin Eminescu,
a cunoscut dimensiuni impresionante dupa publicarea
cartii Opere alese, in 1980, la Chisindu, alcatuita de
C. Popovici si lon Pavelciuc, unde au fost incluse
peste o suta de poezii si cateva proze (Geniu pustiu,
Cezara, Sdrmanul Dionis, Fét-Frumos din lacrimd).

Eminescologii sunt de parere ca fata de

l |n interes deosebit pentru lirica marelui
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Lplasmuirile” anterioare, acestea sunt cele mai
Lartistice”, care pastreaza in substanta lor sugestia
subtextului, incarcatura imagistica.

transpuse si in limba sarba, acest lucru

datorandu-se intraductibilitétii bogatelor
expresii, ,doldora de idei si simboluri, ecuatii mitice,
mitologice si filosofice” (Sima Petrovici, O bund
transpunere a Luceafarului si Scrisorilor lui Eminescu
in limba sarbd, revista Lumina, nr. 2-3, Panciova,
2001, pp. 32-36). Prima talmécire a poeziilor
eminesciene in limba lui Vuk Karodzic, a fost facuta
de romanticul poet Jévan Jé din Vanovc Zmaj, insa,
dupa o versiune germana, probabil cea alcatuita de
Mite Kremnitz. Grupaje din versurile luceafarului
poeziei romanesti au aparut sporadic in revistele
literare sarbe — Kniijeveni jivot din Timisoara,
Kniijevne novine, Kniijevnost si Savremenik din
Belgrad. In anul 1979, la Ed. Prosveta avea sa vada
lumina tiparului si o antologie — Pesnistvo evropskog
romantisma/ Poezia romantismului european, multe
dintre poeziile antologate fiind transpuse in limba
sarba, printre altii, de Vasko Popa, Ljubomir Simovici,
Aurel Gavrilov, Ivan V. Lalici si Adam Puslojici.

O alta incercare apartine lui Mate Maras, care,
in 1989, a versificat Luceafadrul in sarbocroata in
colectia revistei de cultura Lumina. Si cunoscutul
prof. univ. Radu Flora (Mihaj Eminesku: Ka Zvezdi,
izabrane pesme, Gradska Biblioteka, Zarko
Zrenjanin) s-a incumetat sa plasmuiasca poeziile
lui M. Eminescu in sarbeste.

Cea mai izbutita si de exceptie traducere a lui
Eminescu apartine, desigur, poetilor lleana Ursu si
Milan Nenadici. La Editura Libertatea din Panciova
n anul 2000, aveau s& apara bilingv Luceafarul si
Scrisorile. Este pentru prima oaré cand cititorul sarb
este initiat in universul liric al ,poetului genial al
culturii si limbii romane, mai mult, un poet unic si
genial universal” (Sima Petrovici). Cei doi traducatori
au reusit sa pastreze in limba sarba nealterate forma,
cadenta si mesajul liric al acestor doud capodopere
eminesciene.

lleana Ursu si Milan Nenadici si-au dovedit
iscusinta, mai ales, in traducerea unor poezii greu
de transpus in limba sarba. Pentru ei, poezia lui
Mihai Eminescu, devenit vocea autenticd a umanitatii,
inseamna risipire de etern, sensul lumii, mister si
evidentd. Traducerea poemului Rugdciunea unui dac
(Molitva iednog daceanina), foarte greu de transferat
n limba sérba, a constituit piatra de incercare a
talentului lor. In textul acestuia au cautat, dincolo
de melodicitate, dincolo de formele de constructie,
Ldiscursul transfrastic”, adicd puntea de legétura
dintre cuvant si fraza.

Fata de ,experientele” anterioare prin care s-a
incercat introducerea in cultura sarba a unui mare
poet al literaturii universale, demersul celor doi
traducatori a fost o reusita, el bucurandu-se de
un interes deosebit din partea ,consumatorului”
de poezie din Serbia.

Poeziile lui Eminescu au fost sporadic

n anul 2000 la Ed. Elion din Bucuresti, la

150 de ani de la nasterea poetului ,care a
incercat sa dea sens si finalitate timpului si spatiului
istoric pentru neamul s&u”, cum scrie in prefata
Zoe Dumitrescu-Busulenga, include echivalentele,
tulburétor de credibile, in limba sarba ale celor doi
valorosi poeti din Novi Sad. Ceea ce este deosebit
de important, in afara poeziilor mai sunt prezentate
bilingv (punctul de pornire al acestei intreprinderi
fiind editia criticd Perpessicius), o parte dintre proze
(Cezara, Archaeus, Aur, mdrire si amor,
Contrapagind si Borta vantului) o selectie de cugetari
si un grupaj de articole publicistice — Tendente de
cucerire, Romanii Peninsulei Balcanice, Pe arborul
tdcerii, Alexandru lll, Intre legendele noastre, Discutia
cestiunii dundrene si Demagogii sunt aceiasi. Editorii,
in Notd asupra editiei, precizeaza ca au cautat sa
publice unele poezii necesare unei mai cuprinzatoare
viziuni asupra liricii marelui poet, cat si a prozei si
publicisticii sale, tiparite in premiera in versiunea
sarba.

Se impune precizarea: Eminescu a fost tradus in
intreaga lume, dar, din cauza absentei unei strategii
culturale romanesti pentru promovarea poeziei sale,
ramane ,cel mai mare poet national european
necunoscut” (Adrian G. Sahlean, Eminescu — Eternal
Longing, Impossible Love, SUA).

Volumul Opere alese/ Izabrana dela, apérut




Stiinta si omul de stiinta.
Exemple de modele

la dispozitie o viata. Pentru cel de-al doilea,

o lund sau mai mult. Pentru cel de-al treilea:
Doamne, dar cum a trecut timpul! Din fata urmatorului
doar internetul ne mai poate salva.

Este un sentiment nou si nu prea comod acela
ca trebuie sa pui ceva pe hartie. Imediat dupa acest
imperativ urmeaza un ecran negru, ca la filme.
Despre ce, unde oare se afla tema care sa spuna
ceva? Am o colectie de pixuri si hartiute de folosinta
postuma si inca sunt tentat sa uit in buzunar aceste
mici obiecte atunci cand parasesc un hotel. Dar
nu este, vai, vina pixului sau a carnetelului care
nu lucreaza singure cand ideea se volatilizeaza,
daca totusi a mijit ceva.

In sotietatea noastra, de bund seama fara prea
multe printipuri si renumerata de la buget, vad ca
stiintei si omului de stiinta li se rezerva un loc din
ce in ce mai mic, o strapontina acolo, intr-un trenulet,
eventual in ordselul ce se doreste a fi ridicat in
parcul Plumbuita, poate chiar nu prea departe de
ménastirea unde I-am ascultat pentru prima oara
pe parintele Sofian. De ce este asa? In expunerea
de motive privind descentralizarea ni s-a indicat
ratiunea suprema a actiunii: ploua cu atributii si
resurse, acolo de unde vin voturi, pentru cei care
scot oamenii la vot. Votul este floarea rard cautata.

Or stiinta nu prea aduce voturi sau, chiar mai
rau, are pretentii. De ani buni incoace, chiar si
matematica, de cand cu informatica si procesarea la
distantd, pare sa-si paraseasca modestia traditionala.
Ca sd afli ce poate ar fi in stare s& ne spuna omul
de stiinta este nevoie de ceva timp si rabdare. Noi
suntem ins& dependenti de o alergare in care nici nu
ne mai aducem aminte ce am vrut la plecare. In ciuda
a ceea ce declardm adesea, in sufletul nostru se
asazd bine neincrederea, scepticismul, agnosticismul.
Dovezi? — Ce daca presedintele Academiei a venit,
cu un curaj intelectual de elogiat, s& prezinte pozitia
institutiei in fruntea céreia sta, ca nu este buna
exploatarea propusa la Rosia Montana! Nu a venit
nimeni dupa dansul méacar sa aduca obiectii.

Stiinta insa isi joaca rolul nu numai in domeniile
n care opereaza, ci si in legéturile induse cu alte
sectoare ale culturii, chiar dincolo de propriul
domeniu — exemple: muzica, arhitectura, mediul.
Statutul stiintei ca parte a culturii nu se margineste
la articolele si cartile pe care omul de stiinta le scrie,
fie ca este vorba de subiectele pur tehnice, fie ca
isi fac locul reflectii, eventual eseuri de filosofie sau
de altceva, cu o vocatie mai ampla. Tot asa dupa
cum cultura insasi nu se reduce la poezii, romane,
muzica, creatii plastice sau altele, ci se hraneste
si se ilustreaza mult dincolo de toate acestea.

Pentru primul articol pe care il scriem, avem

gandirea si mobilizarea atentiei relative

la legdturile intre exercitiul stiintific si actul
de culturd, intr-un sens mai general. Avem nu putine
exemple de dat care prefigureaza o traditie in acest
sens interdisciplinar.

A existat un Seminar in care Octav Onicescu,
Gr.C. Moisil, Stefan Titeica si Dan Barbilian au
prezentat lucrari privind problemele determinismului.

Culegerea de articole [1] este unul dintre primele
exemple de la noi de lucrare de fizicd matematica
n optica pluridisciplinara, imbinand consideratiile
matematice orientate catre algebra cu cele de fizica
teoretica si de filosofie. O continuare a studiului
ar fi oportuna, cel putin partea matematica invitand
la actualizari si remake, in directia vastei sinteze
datorate lui A. Dvurecenskij si S. Pulmannova [6],
trecand insa prin studiul aprofundat al structurilor
de ordine datorat algebristului roman Mihail Benado,
care merita s& fie redescoperit.

Continuandu-si studiile din liceu, Lucian Blaga
a scris despre experimentul si spiritul matematic,

I a noi a existat un inceput remarcabil in

Desen de Nicolae (Cucu) Urechel i /
y’

sugerandu-ne cd, intr-o anumita masurd, stiintele

ar putea fi intelese via categorii preluate din filosofia
stilului [4], [5], [9]. In acest sens, cunoasterea
luciferica vs. cunoasterea paradisiaca din teoria
cunoasterii dupd Blaga ar putea fi stiluri in cunoastere
si stilurile insele ar fi paravane de protectie in dosul
carora ni se ascunde si ni se descopera Marele
Anonim.

Teoria Marelui Anonim a fost viu criticatd de
parintele Dumitru Staniloaie in cartea Pozitia
Domnului Blaga fatd de Crestinism si Ortodoxie
(1942, Paideia). Dupa 50 de ani, marele teolog
ne da un eseu de filosofia culturii, Reflexii despre
spiritualitatea poporului roman. Reluand referirile
la Blaga, acad. Staniloaie ne considera nici unilateral
rationalisti, ca latinii din Occident, nici unilateral
mistici. Dupa dansul, noi ,unim luciditatea rationala
a latinitatii personaliste, cu sentimentul de taina,
prezenta in toate” (ziarul Lumina din 1 octombrie
2010). Céat de adevarata si bine exprimata, cat de
dureroasa de tréit in Istorie si cat de putin inteleasa
aceasta complexitate roméaneasca. Si daca este
adevarat ce s-a spus, ca adica Istoria este mai intai
de toate Geografie, uitati-va pe harta si intrebati-va
de ce ne gasim atat de greu locul ca popor
si ca indivizi.

primul matematician care scrie pagini

semnificative, interesante si astazi, de
filosofia si istoria matematicii; exemple, conferinta
emotionanta despre Carl Friedrich Gauss, articolul
despre David Hilbert si eseul de o rara frumusete
despre Evariste Galois, descoperit de acad. Solomon
Marcus si comunicat lui Dinu Pillat [3], [7]. Paginile de
proza la care ma refer nu sunt scrieri ocazionale sau
de popularizare, ele incluzand reflectii matematice
originale, totul — istorie, evocare si cugetarea omului
de profesie — intr-un eseu autentic de filosofia culturii
avand ca tema centralda matematica — parte a culturii.

Articolul acad. Eugen Simion despre aceste

pagini ar trebui continuat. Semnalez c& am gasit
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Dragos VAIDA

n biblioteca profesorului Dan
Barbilian textul manuscris [2]
asupra caruia as dori sa revin.

Gr.C. Moisil a scris de
multe ori despre modul in
care trebuie s& intelegem matematica. Articolul
Despre falsa impdrtire a matematicilor in matematici
pure si matematici aplicate isi transmite mesajul chiar
prin titlu. Era o epoca in care politica exercita presiuni
privind orientarea cercetarilor, cérora li se cerea sa
aiba aplicatii pana la deformare si absurd. Contributia
acad. Gr.C. Moisil in cultivarea vocatiei culturale
a stiintei este insd atat de importanta incat reclama
o tratare separata.

Fara dezvoltarea potrivita, tot pentru exemplificare,
semnalez textul lui Dan Barbilian Formatia
matematica [3]. Dan Barbilian identifica un umanism
clasic si un umanism matematic, gasind, pentru cel
din urma, o anume modestie de spirit si supunerea la
obiect, ca trasaturi distinctive [3, p. 222]. Mai departe,
adaugéd veracitatea drept caracteristica a formatiunii
matematice. Nu trebuie sa fim atat de siguri in
aceasta separare. De altfel, insusi autorul ne
sugereazd ca exista un fond comun atunci cand
foloseste termenul umanism in ambele cazuri.
Trasaturile umanismului matematic ar putea insa
conveni si umanismului in acceptia clasica. Astazi,
cand asistam la atatea confuzii si denaturalizari
in conceperea operei si in receptarea acesteia,
supunerea la obiect devine tocmai indemnul salutar
de a nu depdsi anumite limite ale naturalului,
in fortarea situatiilor, persoanelor, ideilor si
interpretarilor, pentru ca acestea sa ne reprezinte
[10]. O anumita rigoare ar fi o componenta binevenita
in orice act de cultura, in diferite moduri de lucru
si forme de exprimare. (In amintirile sale despre
I.L. Caragiale, Cincinat Pavelescu citeaza o intrebare
a maestrului. ,Cat ai lucrat tu la poezia asta? 2, 3,

4, 5 ore, sa zicem 6. Dar eu lucrez de 48 de ceasuri
fara sa ma misc de la birou.” Cele 48 de ceasuri la
birou sunt ale unui poet sau ale unui matematician,
care nu gaseste inlantuirea demonstratiei? Mai tarziu,
Cincinat il intalneste pe Caragiale, care i spune:
,Numai francezii din veacul lui Ludovic al XIV-lea
stiu s& scrie. Cata precizie, ce elegantd si cat natural
in fiecare rand!... Scrisul, ma baieti, e meseria cea
mai grea din lume. Numai la noi se improvizeaza toti
scriitori si ministri. In orice fraza trebuie sa gasesti
numai cuvantul care trebuie. Si cuvantul acela

e numai unul singur.”)
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Seniori ai culturii

Acad.

Alexandru Vulpe

Alexandru Vulpe, istoric si
arheolog, s-a néscut la 16 iunie 1931, in
Bucuresti. Este membru corespondent al
Academiei Roméne din 23 februarie 1996
si membru titular din 7 iulie 2009;
presedinte al Secliei de Stiinte Istorice
si Arheologie (din 2009).

Studii liceale si universitare
3| (Facultatea de Istorie) la Bucuresti.

i In 1968 si-a sustinut teza de doctorat
Necropola hallstattiané de la Ferigile.
Monografie arheologicd. Cercetator (din
1965) si director (din 1999) al Institutului
de Arheologie ,V. Parvan” al Academiei
Roméne; din 1990, profesor asociat, iar
din 1994, profesor titular la Facultatea
de Istorie a Universitatii din Bucuresti,
unde pred& cursuri i seminarii speciale
Tn domeniile pre- si protoistoriei. A tinut
prelegeri la Berlin, Frankfurt, Giessen, Heidelberg, Kiel, Marburg, Miinster,
Saarbriicken etc. A desfisurat si desfasoard o bogata activitate arheologica

de teren, in calitate de conducétor al santierelor de la Ferigile, Costisa, Brad,
Tigveni, Susani, Rotbav, Cepari, Popesti, Ndeni si Rudeni, rezultatele cercetarilor
sale regésindu-se in numeroase lucrari, studii, articole, rapoarte, comunicéri,
publicate n fard si in stréinatate, singur sau in colaborare, in care prezintd teme
privind inceputul si dezvoltarea metalurgiei aramei si bronzului, a orfevrariei
antice in Romania si térile invecinate, culturile epocii bronzului in Roménia, istoria
si civilizatia primei epoci a fierului, cu deosebire a culturilor Basarabi si Ferigile-
Barsesti si raporturile cu ilirii, scitii si tracii sudici, istoria si civilizatia celei de-a
doua epoci a fierului, cu accent pe cetatea getica de la Popesti etc.: Cu privire

la periodizarea epocii bronzului in Moldova (1961); Traci si iliri la sfarsitul primei
epoci a fierului in Oltenia (1962); Ptolemy and the Ancient Geography of Moldavia

Ruménien (1965); Cercetéri arheologice si interpretdri istorice privind sec. VII-V
i.e.n. in spatiul carpato-dunérean (1970); Axte und Beile in Ruménien (2 vol.,
Miinchen,] 970,1975), lucrare distinsa cu Premiul ,V. Parvan” al Academiei
Roméne; Inceputurile metalurgiei aramei in spatiul carpato-dundrean (1973);
Bols a relief de Popesti (1976); Problémes actuels de la protohistoire thrace
(1976); Der Hiigel von Susani (1977); Puncte de vedere privind istoria Daciei
preromane (1979); Zur Entstehung der Geto-Dakischen Zivilisation. Die Basarabi-
Kultur (1986); Limita de vest a Scitiei la Herodot (1986); Despre unele aspecte
ale spiritualitatii dacice (1986); Geto-dacii in istoria militard a lumii antice (1987);
Dacia inainte de Dromichete (1988); Die Kurzschwerter, Doiche und Streitmesser
der Hallstattzeit in Rumdénien (Minchen, 1990); Der Shatz von Persinari (1995);
Spatiul egeo-anatolian si Europa sud-esticd in lumina unei revizuiri a cronologiei
epocii bronzului (1997) s.a. S-a numérat printre autorii Dictionarului de istorie
veche a Roméniei (1978) si coordonatorii si autorii vol. I din tratatul /storia
roménilor (2001; ed. Il, 2010). In ultimul deceniu a publicat o serie de studii
privind izvoarele literare antice referitoare la istoria veche a Roméniei: En Marge
de Ps.Scymnus 766—770 (1997); Geto—Dacii? (1998); Zu Trogus Prol XXXII.
Ein archdologisches Beitrag (1999, 2007); Din nou despre geografia anticd a
Moldovei la vest de Prut (2000); Autour de la fondation du Royaume Odryse
(2000); Cimerienii. Un etnonim cu multiple intelesuri (2002); Herodot IV, 94:
Gebeleizis? (2003); Cum sa-I infelegem pe Herodot (2003); Problema sciticd
in Romania (2003); Die Agathyrsen. Eine zusammenfassende Darstellung
(2004); Migratii. O temé arheologicd si istoricd. Modelul Est-Vest (2006);
Zu den Grabsitten der élteren Hallstattzeit in Ruménien (2008); Herodot
si religia getilor (2009); Sunt cimerienii popor nomad? Pe marginea unei cdrji
recent apdrute (2010); Necropola de la Hinova, Mehedinti (2010) s.a. Membru
corespondent al Institutului Arheologic German si membru in Comitetul Executiv
al Uniunii Internationale de Stiinte Pre- si Protoistorice din cadrul UNESCO (1991,
membru de onoare din 2001). Doctor Honoris Causa al Universitatii de Vest din
Timisoara (2007). A fost distins cu Ordinul national ,Steaua Romaniei” in grad
de Comandor (2000).

(Dupa Dorina N. Rusu, Dictionarul membrilor Academiei Romane. 1866-2010,

(1964); Les phases de la civilisation de Tei (1964); Die Mittlere Hallstattzeit in

Ed. a ll-a, revazuta si adaugitd, Editura Enciclopedica, Bucuresti, 2010.)

Alexandru Vulpe, arheolog si istoric

Anca-Diana POPESCU |,

in 1954, Facultatea de Istorie, ludnd licenta

pe tema ,Ideile politice la primii stoici”.
Conducadtor mi-a fost profesorul Dionisie Pippidi.
Pippidi a fost modelul pe care as fi dorit sd-l urmez
in cariera mea. Fdcusem serioase progrese in
limbile clasice — latind si greacd. Desigur, audiasem
cursurile de preistorie ale profesorului lon Nestor
si fusesem impresionat de inteligenta lui, de vastele
lui cunostinte, nu numai in domeniul strict al
arheologiei, ci si in cunoasterea societétii primitive,
al comportamentului omului primitiv reflectat in
descoperirile arheologice. Sincer sa fiu, aceste
aspecte nu m-au atras pe atunci. (...) Dar s-a
ivit atunci, in 1955, in viata mea o intdmplare,
as numi-o norocoasd, care mi-a oferit sansa de
a face o sdpadturd arheologica de control in ceea
ce se va dovedi a fi una dintre cele mai mari si mai
bogate necropole din sud-estul Europei din prima
epocd a fierului: la Ferigile, com. Costesti, jud.
Vélcea. Sunt marturisirile arheologului si istoricului
Alexandru Vulpe, cuprinse in discursul de receptie
rostit cu prilejul primirii sale ca membru titular
in Academia Romana.

Alexandru Vulpe s-a nascut la 16 iunie 1931 in
Bucuresti. Parintii sai, Ecaterina Dunareanu-Vulpe
si Radu Vulpe, au fost printre cei mai apreciati elevi
ai savantului Vasile Parvan. Crescand intr-un
asemenea mediu, drumul tanarului Alexandru Vulpe
se va indrepta, firesc, cétre studiul antichitatii. In anii
de studentie este atras de istoria, filosofia si literatura
greaca, insa, curand dupa incheierea studiilor
universitare, preocuparile sale stiintifice se vor
indrepta catre arheologia pre- si protoistorica.
Experienta solida capéatata pe santierele arheologice
de la Poiana, Poienesti si Popesti, alaturi de parintii
sdi, sau pe santierul de la Sarata Monteoru, sub
fndrumarea profesorului lon Nestor, la care se
adauga inzestrarea intelectuald aparte a tanarului
absolvent, a avut un rol hotarator in decizia pe care
conducerea Institutului de Arheologie din Bucuresti
a luat-o la acel moment, aceea de a-i incredinta
raspunderea ducerii la bun sfarsit a sapaturilor

N -am vrut sd fiu arheolog. Terminasem,
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de la Ferigile. Cercetarea bogatelor morminte

de la Ferigile, desfasuratéd pe durata mai multor ani,
a constituit obiectul tezei sale de doctorat, prezentata
in 1968 la Universitatea din Bucuresti.

In decursul celor sase decenii de activitate
stiintifica, Alexandru Vulpe a urcat toate treptele
profesionale, de la colaborator extern al Institutului
de Arheologie din Bucuresti la cercetator principal I.
Totusi, acordarea meritatelor onoruri pentru valoroasa
sa activitate stiintifica a venit, pe plan intern, cu
oarecare intarziere. In anul 1990 a devenit seful
Sectiei de arheologie preistorica din cadrul Institutului
de Arheologie din Bucuresti, iar din 1999 este director
al acestei institutii. Tncepénd cu 1990 sustine la
Facultatea de Istorie a Universitatii din Bucuresti
cursuri de Preistorie, Istoriografie greaca si Izvoare
literare privind protoistoria Daciei. In 1996 a fost ales
membru corespondent al Academiei Romane, iar in
2009 a devenit membru titular. In acelasi an a primit
si conducerea Sectiei de Stiinte Istorice si Arheologie
a Academiei Romane. A fost decorat in anul 2000
cu inalta distinctie Steaua Romaniei in grad de
comandor. In anul 2006 Universitatea de Vest din
Timisoara fi acorda titlul de Doctor honoris causa,
iar Institutul de Arheologie din lasi il proclama
membru de onoare al sdu.

ercetérile de teren ale arheologului
( Alexandru Vulpe au adus rezultate

remarcabile pentru preistoria si protoistoria
spatiului nord-dundrean. A condus santiere
importante precum cele de la Tigveni (Arges), Cepari
(Arges), Rudeni (Arges), Popesti (Giurgiu), Susani
(Timis), Costisa (Neamt), Rotbav (Brasov), valorificate
prin rapoarte de sdpatura si studii aparute in reviste
de specialitate din tara sau strdinatate. Foarte
apreciate sunt lucrdrile sale referitoare la inceputurile
metalurgiei aramei si bronzului la Dunarea de Jos,
periodizarea si datarea absoluta a epocii bronzului
si a primei epoci a fierului, relatiile comunitatilor din
spatiul nostru cu cele din zona egeo-anatoliana in
epoca bronzului si prima epoca a fierului, continutul,
raspandirea si datarea descoperirilor de tip Costisa,
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Basarabi si Ferigile. Volumele
despre topoarele de metal din
eneolitic si epoca bronzului
(1970; 1975), despre spadele,
pumnalele si cutitele de lupta
hallstattiene (1990), toate

trei publicate in cadrul
prestigioasei serii
Préhistorische Bronzefunde, reprezinta pretioase
instrumente de lucru pentru preistoricieni. Bun
cunoscator al limbilor clasice, si-a indreptat atentia
si asupra studiului surselor literare antice, indeosebi
asupra celor care aduceau informatii cu privire la
istoria veche a tinuturilor din zona Dunérii de Jos;
cateva exemple in acest sens sunt scrierile sale
legate de presupusa ,invazie” scitica din sec. VII-V
i.Hr. sau despre primele atestari ale getilor

si dacilor.

Alexandru Vulpe a primit recunoasterea

internationald cu mult timp in urma. in 1976
devine membru corespondent al Institutul Arheologic
German si membru in Consiliul Permanent al Uniunii
Internationale de Stiinte Pre- si Protoistorice (UISPP).
Este invitat s& publice in binecunoscute reviste de
specialitate din strainatate, sa participe la importante
congrese si conferinte internationale, sa sustina
prelegeri la renumite universitdti germane, precum
si un curs, de un semestru, la Universitatea din
Saarbriicken (1982).

Personalitate stralucita a culturii roméanesti,

un adevarat erudit, profesorul Alexandru Vulpe
impresioneaza prin pasiunea si usurinta cu care
discuta diversele subiecte ale pre- si protoistoriei
sau operele literare si filosofice ale scriitorilor antici,
prin elocventa disertatiilor sale, intotdeauna logice
si argumentate, prin rafinamentul prezentei sale.
Gadsesc acest prilej foarte potrivit pentru a-i multumi
pentru increderea pe care mi-a aratat-o, pentru
conversatiile deosebit de folositoare mie
si placute avute de-a lungul anilor.

Opera stiintificd a arheologului si istoricului
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Cateva consideratii despre
Charta transmissionis

Cav. Mare Cruce Florin HORVATH

izbuti decat sa intredeschid o posibild noua
fereastra spre taramul lumii templierilor,
va propun sa poposim cateva minute in preajma atat
de controversatului document cunoscut sub numele
de CHARTA TRANSMISSIONIS.
Foarte pe scurt, reamintesc faptele, asa cum
sunt ele cunoscute de majoritatea

Constient cé prin aceasté prezentare nu voi

semnelor ce n-au putut fi identificate cu precizie.
Grupajul rezultat astfel (Fig. 4) mentioneaza
cele doua consemnari ale primilor doi Mari Maestri
care i-au succedat lui Larmenius, anume Theobaldus
la 1324 si Arnaldus de Bracques la 1340.
Putem deduce insemnétatea acestui document,
de vreme ce consemneaza prin aceasta procedurd

membrilor Ordinului.

inaintea supliciului din 1313, Jacques
de Molay, intemnitat incd, a hotarat ca, in
pofida prigoanei declansate de tandemul
rege—papalitate, Ordinul sa-si continue
existenta in secret. Pentru aceasta,
el a incredintat intreaga sa autoritate
lui Johannes Marcus Larmenius,
desemnandu-| succesor in inalta
demnitate de Mare Maestru.

Peste ani, Larmenius insusi, ajuns la
o varstd inaintatd, géseste solutia pentru
a se confirma ideea de continuitate a
Ordinului, redactand aceastda CHARTA
TRANSMISSIONIS, prin care ii transfera
intreaga autoritate lui Theobaldus, prior
al Alexandriei.

Scris pe doud coloane si jumatate si
ornamentat cu migald in stilul vremii, pe
suport de pergament, documentul (Fig. 1, | \ A
la pagina alaturatd) a fost vazut de nobilii
cavaleri romani care se aflau intr-o vizita
in Anglia, expus la British Museum.

Convins ca deja multi dintre cititori
cunosc scrierea templierd, in care
este redactat documentul, manat de
curiozitate, am incercat sa identific cheia B
de citire a textului, decriptand alfabetul
folosit intr-o maniera usor diferitd de cea
propusa de catre ilustrul frate reverend
Fred J.W. Crowe.

Asa cum se poate vedea, documentul
are dispusa in partea de sus—central

fngemédnarea realizata in stilul epocii, \—
——

ELEH

in completare la analiza
reverendului Fred Crowe,
modestele mele observatii.

1. Fidel sustine c& ,latina
folosita in document nu este
cea din sec. XIV”.

Fata de acest argument ne permitem s& opunem
concluzia lui Sir George Warner, custode al Sectiei
de Manuscrise de la British Museum, un veritabil
expert in materie, care suna astfel: ,Limba latina
n care a fost redactat documentul este cu certitudine
din secolul XIV”.

2. in al doilea argument, Fidel afirma c& ,Statutele
Templierilor sunt tratate cu superficialitate, fiindca
niciun Mare Maestru nu are dreptul sa isi desemneze
un succesor”.

La acest argument opunem insusi textul
documentului, in care Larmenius se exprima
astfel: ,Asadar, cu ajutorul lui Dumnezeu si cu
consimtamantul deplin al Adundrii Supreme a
Cavalerilor, am conferit si decretez prin prezentul
inscris ca-i transmit pe viatd Eminentului Comandant
si preaiubit Frate al meu Theobaldus din Alexandria,
demnitatea de Maestru al Ordinului Templului...”

3. Sustine Fidel ca ,era inutild emiterea unui
asemenea act in conditiile in care existau convente”.

Ei bine, in chiar invocarea de mai sus, se certifica
foarte clar faptul ca desemnarea s-a dat in Adunarea
Suprema a Cavalerilor si mai apoi se precizeaza

scopul: ,sa fie aceasta marturia

- —
B ne vonwo et | pastriri continuitatii demnitatii
. st ‘L."ﬁr.-\J-,| SV 11'; de Mare Maestru, a sirului
7 1) AN .ﬁif)w;ﬂ- Vo4 neintrerupt de succesori
J RS RO vaeew | si de integritate a Statutelor”.

Yai

ntre crucea malteza si cea
templiera (simbolul vechi).
Urmaérind in sensul acelor
de ceasornic si parcurgand
etape de céte patru semne,
in trepte, dinspre conturul crucii
malteze si invers, rezulta suita
de litere—semne si cifre—semne
din Figura 2 (grupa 1: A, B, C,
D; grupa 2: E, F, G, H; grupa 3:
IJ, K, L, M; grupa 4: N; grupa 5:
O,P,Q,R;grupa6:S, T, U, V;
grupa 7: X, Y, W, Z; grupa 8:
1,2,3,4;grupa 9: 5, 6, 7, 8;
grupa 10: 9; grupa 11: 0).

esigur, chiar dacd
D stiam ca textul a fost
deja decriptat cu
destuld vreme inainte, aceeasi
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Prin urmare, tocmai pentru
ca exista riscul ca adunarile
Cavalerilor s& nu se poata tine
statutar, Charta precizeaza
n continuare ca ,demnitatea
de Mare Maestru s& nu

W VY SVALY
Yodvove -,

’ Y <A Vipd v fie transferatd decat cu
c{;‘ﬁ: ::‘;y« VYV :ﬁ"w‘ consimtdmantul Adunarii
'Lﬂ{- O aAq “." | Generale a Templului, iar
AV < _;'“_ o Ve .»fc cand acest lucru va avea loc,
zic ca succesorul sa fie ales
Vi Rivave-

prin votul cavalerilor...”

Asadar, tocmai pentru a
| preveni disparitia sau neglijarea
| redactarii unor documente in
conditiile vitrege de prigoana,
Marele Maestru ales avea

de semne

templiere
marturia
intregului
sir de Mari
Maestri ai
Ordinului,
pana la
Bernard
Raymond
Fabre

§ -.: \\\,}-\.;-'.
e N Il Aty

= ]
. € Fig. 3 ly
omeneasca pornire m-a

indemnat sa incerc a translitera din semn templier
in text latin trei pasaje.

Primul vizeaza chiar inceputul documentului si,
marit corespunzator, aratd ca in Figura 3. Urmarind
semnele, putem impreuna sa deducem textul de sub
imagine ,....Ego frater Johannes Marcus Larmenius
Hierosolomitanus”.

Dacé pentru prima incercare n-am intalnit mari
greutati, pentru celelalte doud texte m-am izbit
de greutatea dictatd de vechimea documentului
si, pe de altd parte, de calitatea fotografiei, singura
pe care o aveam la indemana. Ca urmare, in cele
doua texte alese ca fiind primele dupa consemnarea
lui Larmenius, am preferat sa las loc gol in locul

12

Cordoal

de Albi, care a preluat inalta demnitate
la 4 noiembrie 1804.

o continud pendulare intre credinta si
ndoiald, reamintesc ca nici acest document
nu a deapat de sub lupa neincrederii unor tendentiosi
vanatori de cusururi, gata a demola orice sub haina
unui pragmatism contrafacut.
in acest sens, obiectiile critice aduse de J.G. Fidel
in History of Freemasonry din 1866 si reluate in
istoria lui R.F. Gould, vol. |, pag. 498, ma obligd
a va prezenta in sinteza suita de argumente pledand
contra autenticitatii documentului si, langa ea,

AnulV B Nr.1(38) =

Stiind ca omenirea a gestionat dintotdeauna

obligatia a consemna evenimentul in acest
document-marturie.

4. Sustine Fidel ca ,instalarea a patru vicari
era inutild”, intrucat, nici in momente de maxima
inflorire, Ordinul nu prevedea decat doi asistenti
pentru Marele Maestru...”

Credem cd situatia de confuzie in care cu
sigurantd a lucrat Ordinul o vreme, ca si risipirea
cavalerilor intr-un areal larg, fara a fi la vedere, pot
explica aceasta nevoie ca, tocmai pentru a ocroti
identitatea cavalerilor, s& se renunte la cei doi
asistenti laici si sa se recurgd la desemnarea
a patru vicari, care ,sa mentind proeminenta
si autoritate” in reasezarea activitatii.

5. La acest argument, Fidel invoca faptul
ca ,anatema impotriva gradelor scotiene a fost
pronuntatd abia la 1782, intrucat abia la Conventul
de la Wiesbaden s-au exclus templierii din lojile
masonice”.

Réspundem doar trimitand din nou la textul lui
Larmenius care suna foarte clar: ,,...pronunt si ordon
ca Templierii scotieni care au dezertat din Ordinul
nostru sa fie loviti de anatema”. Este limpede ca nu
face nicio referire la vreun grad scotian, dintre cele
aparute dupa 1700, ci la cavaleri in carne si oase,
membri ai Ordinului incé la 1314.
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Ochean in timp

6. in sfarsit, Fidel acuza faptul ca maniera in care  prigoana impotriva crestinilor este un fapt
se succeda numele Marilor Maestri este incorecta:
,in cazul anului de instalare a marelui maestru
Everard de Bar, in loc de 1149 este consemnat
anul 1152, iar la Philip de Naples in loc de 1116
este consemnat anul 1169”.

Aproape cé n-ar trebui luat in seama acest
argument, de vreme ce este stiut ca in Charta sirul
Marilor Maestri semnatari incepe cu 1324,
nemaipomenindu-se despre niciun alt Mare Maestru

b) Elementul de sustinere a acestei duble

pe mijloc verticala inelelor (Fig. 5), sugerand

care nu trebuie nicidecum demonstrat. Prin urmare,
cavalerii scosi in afara legii si urmariti de Inchizitie
sunt cei care cuteaza sa editeze acest document

la putind vreme dupé arderea pe rug a lui Jaques
de Molay, continuand sa apere ideea crestinismului.

incadraturi tip blazon este vrejul vitei de vie, avand

continuitatea simbolica, ce urca din radacina avand

anterior.

autoritatea sa de specialistul Sir George
Warner, custode al Sectiei de Manuscrise de
la faimosul British Museum, anume ca inscrisul
CHARTA TRANSMISSIONIS este un document
autentic, incercam sa alipim, cu slabele noastre
puteri, argumentele desprinse din propria interpretare.
Documentul in cauza, dincolo de vechimea
atestatd a pergamentului, ca provenind din perioada
1300-1400, are in alcatuirea sa elementele decorative
specifice epocii invocate si, peste toate, o suita
de simboluri pe care va propun sa le interpretdm
dupd cum urmeaza:
a) Litera de cap (inceput) a documentului (E),

Fata de argumentele oferite cu toata

VASHNONA
VAA- 10 VIUE AV
-;Jv.»-,‘}@ -AV)T' , pe toate vechile sigilii templiere.
Vo€V . svaarq v ;
9V :lvgewg b’

cat si ca scriere, generand pe verticala vrejul (vita

de vie) ca simbol al vinului de impé&rtisanie, motiv
comun al Euharistiei in credinta crestina aparata cu
pretul vietii de atatea ori de catre cavalerii templieri
(vezi si romanul nostru Un templier la Sarmizegetusa,
pp. 163-164).

c) Filonul din dreapta, a carui verticald se
alcatuieste pe acelasi motiv al vitei de vie, sustine
cupola celor 6 deschideri (ferestre) ale anului vazute
din fatd, lasand in spatiu sa se inteleaga rotundul
celor 12 deschideri (= luni) ale anului
| calendaristic, simbol al constructorilor calugari
ce sugereaza in plan vizual sonorizarea
cuvantului ABRAXAS, cuvant regasit

Decriptat in cheie numerologica, cuvantul
sugereaza: A=1B=2,R=100,A=1,
X =60, A=1,S =200, insumat = 365, adica
zilele anului, ce stau sub semnul vazului
ezoteric, al vazului pe care initiatul templier
I-a dobandit in timp (Fig. 6), sugerand
faptul ca adevdrata sa constiintd ramane
treaza, de veghe, pe tot parcursul anului.
Aceasta veghe isi are originea (= radacina)
n simbolul stravechi al capului de felina,

avand ca simbol templier triunghiul cu
varful in jos, este inscrisd, dupa
obiceiul epocii si in specificul
documentelor redactate ca atare, intr-o
incadratura de tip blazon, despartit pe
verticald in doua registre distincte

(Fig. 3):

— Registrul din stdnga motiveaza
legétura ca formula terminala cu
vrejul-coloana a vitei de vie, pastrand
caracterele de geneza (frunza
de vie) in arabescurile interioare
si decoratiunea externa acestui
perimetru. Aceasta portiune de blazon
este ocrotitd in partea superioara de
figura stilizatd a dragonului inaripat,
amintind ca simbol de fiara inaripata
din suita celor patru incercari de pe
muntele Horeb la care lisus a fost
supus — corespondent imagistic pentru
biruinta repurtatd asupra FRICII.
Motivdm ca nu intamplatoare este
folosirea acestui simbol, de vreme
ce, impotriva prigoanei si a abstinentei
cu care Inchizitia a amenintat cavalerii
ordinului, Larmenius cuteaza sa
editeze documentul, infruntand
consecintele ce-ar fi putut plana ca atare asupra
celor ce dovedeau cd, desi scos in afara legii
prin Buld papald, Ordinul continué sa existe.

— Registrul din dreapta gazduieste in chiar
intimitatea literei de cap (E) imaginea unui cavaler
al carui scut are inscrisa crucea Ordinului Templier.
Litera ca atare e ocrotitd de imaginea stilizata
a calutului de mare, simbol echivalent al calului
terestru pentru perimetrul din care crestinii si-au
revendicat semnul sacru al pestelui (alfa = inceputul),
ca echivalent al perioadei de inceput, in care
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Baphomet.

decriptata

aceastd ingemanare rezulta, dupa Agabus

Omnium Hominum Pacis Abbas (= Parintele

ca bulb—samanta chiar
reprezentarea multhulitului

incolo de esenta
DTntru obarsie
ca ingemanare a celor 4 animale care simbolizau
cele 4 vicii invinse de lisus pe muntele Horeb, din

Decapolitul, chipul lui Baphomet. Vita de vie rodeste
din capul lui Baphomet si, ca simbol incriptat in logos,
el se citeste de catre initiati invers, TEMOHPAB, ceea
ce in traducere inseamna: (TEM-O-H-P-AB) Templi

Templului, pace universald = a oamenilor). Prin
urmare, simbolul Baphomet ca radacina are cele
doua directii de incriptare grafica, atat ca imagine,

noptii (Fig. 7).
Ea aminteste totodata
de pielea de pantera
pe care Marele Preot
al Egiptului o imbraca
o datd pe an peste
vesmintele sacerdotale,
recunoscand astfel in ea,
simbolic, patroana vazului
ezoteric, simbol regasit
pe structura multora
dintre marile catedrale.
De fapt, capul felinei
si snurul cu care se
fncingeau sacerdotii
confereau statutul de
casta a celor ce erau
a doua oara nascuti
(= initiatii).
Cele doua planuri
de baza, cu rol de obarsie (= inceput), ale celor
doud marginalii ce au fost destinate s& marcheze
spatiul scris destinat consemnarii Marilor Maestri
ai Ordinului, constituie si simbolul celor doua planuri
de pregatire, cele doud cai prin care cavalerii
isi intareau credinta si spiritul (= biruinta viciilor),
pe de o parte, si cunoasterea gézduita de perimetrul
ezoteric, pe de alta.

de mare primejdie in care ochiul Inchizitiei

nu ierta nimic, ne fac sa credem cu tarie
ca documentul este autentic, elaborat intr-o vreme
n care nu se putea invinge prigoana decét prin
matricea tainei. Un document elaborat la 1700-1800,
asa cum sustin scepticii, n-ar fi avut nevoie de
intreaga suité de precautii simbolice, realizate,
dupd cum se vede, cu foarte multéd migala.

g ceste simboluri, puse in contextul epocii

ARl
Vol vl

Din invataturi...

da cinstea ta boierilor tai, cci tu fi pui pe dansii
boieri, si nu ei te pun pe tine domn, ci pe tine te-a
pus Dumnezeu, ca s4 fii unsul lui, dupa cum a zis si prorocul:
,Pune, Doamne, legiuitor peste ele, ca s& inteleagd neamurile
cé sunt oamenil” Asa si pe tine te-a ales Dumnezeu, ca sé te
cunoasca toti cé tu esti ales de Dumnezeu s le fii lor stipan
i pastor bun, ca sd pasti turma lui Hristos fard pértinire.
' 1 1(De aceea si tu, dacy esti vrednic, inc randuieste-fi turma,
? ca s& nu fie unii gragi, iar altii s moara de foame, ci s& mésori
- tuturor la fel, fiecaruia dupa lucrul sdu si fiecaruia dupd cum
i ii este slujba, asa sd-i fie si dulceata.
Tiki lar venitul tau, ce ti se cuvine s&-l iei din toatd tara, sa vind
intreg in ména ta, sa nu cumva sa-l imparti boierilor ti, sau
Ik rudelor tale, sau unor slugi de-ale tale, care fi-au slujit, ¢i totul
sd vind cu bund socoteald in ména ta. Deci cui vei da din

D e aceea, fiul meu, desteapta-te si ia aminte si nu-ti

LT

GilorinAl

maéinile tale sa se stie si sé-ti dea multdmita si s te cunoasca
ca tu esti unsul lui Dumnezeu si domn deplin. Céci cel ce va

fi domn trebuie sé aiba multd minte, ca s cunoasca mintea
domnului mintea slugilor sale, iar nu s& cunoascé mintea
slugilor mintea domnulul. Cécl, dacé véd slugile multéd minte

la domn, atunci ele fi slujesc pe dreptate si-i fac multd cinste,
iar dacd 1l afld slab de minte, atunci ele il tin domn numai cu
numele. Pentru cd slugile, cum il vad pe domn, aga-i si slujesc,
dupd cum e si drept; sluga, cum vede pe domnul sédu, asa

ii i slujeste. C#ci, daca domnul este sérac cu mintea, slugile
pentru ce sd-| slujeasca dupd dreptate sau s&-I cinsteascd, daca
domnul acela n-are minte, ca sd le priceapd si slujba, si cinstea,
catd slujba fac si muncd pentru el, iar el nu cunoaste slujba

si munca lor? De aceea, cand nu cunoaste domnul slujba

si munca slugilor sale, acela ce domn este, sau slugile

lui cum fi vor mai sluji sau il vor mai cinsti?

AnulV B Nr.1(38) =
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Vasile BERINDE

— Vorbiti-ne,

vd rog, despre educatia
dumneavoastrd matematica
si despre inceputurile
carierei stiintifice.

— Educatia mea
matematicd a cunoscut mai multe perioade, fiecare
cu specificul ei. La vremea gimnaziului (1940-1947)
in lasi si Predeal, am avut privilegiul s& am doi
distinsi profesori, amandoi cu studii si posturi la
Universitétile din lasi si Bucuresti. Primul dintre
ei, pe nume Constantin Menciu, a fost pentru multa
vreme asistent si conferentiar la Universitatea din lasi
si era un pedagog realmente talentat. Atunci cand un
coleg al meu i-a vizitat mormantul, paznicul cimitirului
i-a spus ca era cel mai vizitat mormant (de cétre fostii
lui studenti). Al doilea profesor, Nicolae Donciu, avea,
de asemenea, experienta de profesor universitar, ca
asistent al unuia dintre cei mai mari matematicieni
romani, Dimitrie Pompeiu. Ei m-au incurajat si ajutat
sa particip la activititile Gazetei Matematice, inclusiv
la competitiile anuale organizate de aceasta. in 1946

si ,universitatile lor invizibile”

inclusiv doctoratul, luat in timp ce predam si faceam
si cercetare, nu am considerat educatia mea ca
terminatd. Am avut multe ocazii sa progresez ca

om de stiintd, prin participarea la seminare, conferinte,
simpozioane. In particular, am luat parte la seminarul
organizat de A. Halanay la Institutul de Matematica
al Academiei Romane, la Bucuresti, iar din 1957

am organizat eu fnsumi, ajutat de colegii de la lasi,
seminarul nostru de teoria calitativa a ecuatiilor
diferentiale. in 1961 am participat la Congresul
Uniunii Internationale a Stiintelor Mecanice, organizat
de academicianul lurii Mitroploskii, la Kiev, iar

a demarat dupa razboi, pot mentiona mai multe
nume care au fost legate de acest proces: A Myller
a investigat probleme din mecanica cu ajutorul
ecuatiilor integro-diferentiale; C. Popovici, care a
studiat astronomia in Franta, a fost preocupat de
ecuatii functionale, rezultatele sale fiind citate intr-o
carte a lui J. Peres; mai multi profesori de mecanica,
precum V. Valcovici, Al. Sanielevici si |. Placinteanu,
de asemenea au abordat probleme care i-au condus
spre ecuatii diferentiale; G. Bratu (1881-1941),

care s-a mutat la Universitatea din Cluj in anii 1920,
este cunoscut pentru ceea ce se numeste acum
secuatia Bratu”. In perioada 1930-1945,

cu aceasta ocazie
am intalnit pentru
prima data mai
multi matematicieni
vestiti, din mai
multe tari: Solomon
Lefschetz venea

de la Institutul RIAS
pe care-| crease

la Baltimore,

Constantin Corduneanu s-a nascut la
26 iulie 1928, la lasi, unde a absolvit Facultatea
de Matematica in 1951 si a obtinut titlul de doctor
in 1956. A urcat toate treptele ierarhiei didactice,
de la preparator la profesor (1949-1977), la
Universitatea ,Al.l. Cuza”, dar a predat si la Institutul
Politehnic ,,Gh. Asachi” din lasi si la Institutul
Pedagogic din Suceava. In 1978 s-a stabilit in SUA,
unde a lucrat ca profesor titular la Universitatea
Statului Texas din Arlington-Dallas. S-a pensionat
in 1996, devenind ,Emeritus Professor”. A participat
la peste 100 de conferinte internationale, a vizitat
numeroase universitéti din toatd lumea. La 1 martie
1974 a fost ales membru corespondent al Academiei
Romane. A infiinat si condus revista Libertas
Mathematica. Membru al comitetului de conducere
(1982-1995) si presedinte (1995-1998) al Academiei
Romano-Americane de Arte si Stiinte.

A publicat peste 200 de lucrari (carii si articole),
privind teoria globald a sistemelor diferentiale, teoria
admisibilitétii si aplicatii la sisteme diferentiale,
integrale sau cu operatori Volterra generali, teoria
stabilitatii sistemelor, teoria miscérilor oscilante

si a undelor.
Dintre monografiile
publicate: Funciii
aproape-periodice
(1961, versiuni
englezesti in 1968
si 1989), Principles
of Differential and
Integral Equations
(1971, 1977,
cu traducere in
limba roméné& in
1973 si 1977), Integral Equations and Stability of
Feedback Systems (1973), Functional Equations with
Causal Operators (2002), Almost Periodic Oscillations
and Waves (2009). Membru al mai multor colective
editoriale si societéti academice. Doctor Honoris
Causa al universitétilor din Constanta, Bragov,
lasi si Suceava.

Prima parte a acestui interviu a fost realizati
la inceput de septembrie 2010, la Baia Mare,
n timpul celei de a saptea editii a Conferintei
Internationale de Matematica Aplicata (ICAM7).

am luat premiul al cincilea, iar in 1947 premiul intai.
Profesorii si interesul meu crescut pentru matematica
m-au convins ca acestei discipline trebuie sa-i dedic
cariera. lar in toamna lui 1947 am devenit student
in matematica la Universitatea din lasi. Din 1947
pana in 1977 am fost student, preparator, asistent,
lector, conferentiar, profesor, decan si prorector la
Universitatea ,Al.l. Cuza” din lasi. Am avut profesori
foarte buni, cu doctorate si stagii postdoctorale
in Romania, ltalia si Germania. Cursurile urmate
au acoperit o arie largd a matematicii, la nivelul
atins de aceasta pana la cel de-Al Doilea Razboi
Mondial: algebré abstractd, analiza reald, geometrie
diferentiald, mecanica, analizd complexa, teoria
numerelor, teoria probabilitatilor si altele. Un curs de
grupuri topologice urmat in ultimul an m-a determinat
sa-mi scriu teza de licenta in acest domeniu. Primele
rezultate publicabile le-am obtinut in 1950, ca parte
a acestei teze. Mi-am inceput, deci, activitatea
de cercetare acum mai bine de 60 de ani. Dar,
in 1953, pentru cd ma simteam izolat in aceasta
zona de cercetare, mi-am schimbat domeniul,
trecand la ecuatii diferentiale. Dup& 63 de ani de
viata universitard, sunt inca implicat in activitatea
de cercetare, bucurandu-ma in continuare de acest
mod de viatd. Convingerea mea este ca mediul
academic constituie partea cea mai buna
a acestei lumi complexe.

Bineinteles, atunci cand am terminat facultatea,
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V.V. Nemytskii venea de la Moscova, Jack Hale tot
de la RIAS, L. Cesari de la Universitatea Purdue.
A fost un eveniment memorabil pentru mine, sansa
de a intalni pentru prima data in viata savanti de
frunte ce apartineau ,universitatii mele invizibile”.

— Ecuatiile diferentiale, domeniul dumneavoastrd
de cercetare, sunt puternic reprezentate la
Universitatea din lasi. Ne puteti spune cateva cuvinte
despre istoria scolii matematice iesene, starea de
azi si, eventual, sd speculati asupra viitorului ei?

— Domeniul ecuatiilor diferentiale este foarte
vast, cu ramificatii cultivate din plin de comunitatea
matematica. El incepe, pe baze solide, cu Isaac
Newton, care a subliniat importanta lor in mecanica
si astronomie, explicand cu ajutorul ecuatiilor
diferentiale cum si de ce se misca planetele
in jurul Soarelui. Astazi, ecuatiile diferentiale apar
in numeroase locuri, jucand un rol important in
intelegerea evolutiei fenomenelor din naturad si
societate. Desigur, am in minte si numeroasele
domenii surori si domenii de aplicare, drept care
mi se pare cé vechiul adagiu ,Mundum regunt
numeri” ar trebui inlocuit cu ,Mundum regunt
aequationes”. Normal, alte clase de ecuatii, cum
ar fi cele integrale, integro-diferentiale, functionale,
cu diferente, au rolul lor in rezolvarea de probleme
glin stiintd, inginerie, biologie, economie etc.

In ceea ce priveste inceputurile ecuatiilor diferentiale
la Universitatea din lasi, unde acest domeniu
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D. Mangeron, cu doctorat sub conducerea
lui M. Picone, a fost activ in aceasta arie,
la fel ca A. Haimovici, care a aplicat ecuatii
diferentiale in biologie, in colaborare

cu cercetdtori in medicina.

Perioada de dupa 1950, cand numarul
profesorilor a crescut considerabil, atat la
universitate, cét si la politehnica ieseana,
la fel ca numérul cercetétorilor din recent
creatul Institut de Matematica ,0. Mayer”
al Filialei lasi a Academiei Romane, este
caracterizatd de formarea a numeroase
grupuri si scoli de cercetare. in afara
grupurilor traditionale dedicate geometriei,
acum sub conducerea lui Radu Miron, care
continud activitatea lui A. Myller, O. Mayer,
M. Haimovici, llie Popa si a altora in
geometria diferentiald, exista un al doilea
grup, sub conducerea lui Viorel Barbu,
constand din mai multi specialisti in ecuatii
functionale, teoria controlului si ramuri
inrudite. Acest grup ii include pe I. Vrabie,
Aurel Rascanu, Gh. Morosanu (acum la Universitatea
Central Europeana de la Budapesta), Catalin Popa,
S. Anita, C. Zalinescu, O. Cérja etc. Alte grupuri,
sau seminare, cum s-a obisnuit sa fie numite,
lucreaza in algebra, mecanica, analiza matematicd,
cercetari operationale. Dupa deschiderea spre
Europa de Vest din ultimii 20 de ani, multe persoane,
profesori sau cercetatori, au avut numeroase ocazii
de a vizita universitati si centre de cercetare
din intreaga Europd, progresand considerabil
in activitatea lor. De altfel, multi dintre ei lucreaza
in Vest, la Paris, Oxford, in SUA si Canada.

— De ce este nevoie pentru ca o scoald sau o
traditie in matematica sé se formeze si sd dureze?
— Cred ca am avut noroc sa urmez si apoi sa
fiu membru al unei scoli matematice care de curand

si-a sarbatorit centenarul, anume Universitatea
4ALl. Cuza” din lasi, unde, in 1910, un tanar profesor
a fost primit in Catedra de Geometrie. Evident,

il am in vedere pe fondatorul scolii matematice

din lasi, profesorul Al. Myller, cel care in 1906 isi
sustinea teza de doctorat la Universitatea Georgia
Augusta din Goettingen. El a petrecut trei ani acolo
(1903-1906) si i-a avut ca proferori pe David Hilbert
(care i-a fost si supervizor de teza), Felix Klein,
Hermann Minkowski si Karl Schwarzschild. Myller
a fost 37 de ani profesor la lasi si intreaga Iui carierd
a fost ghidaté de ceea ce a vazut la Goettingen,
avand in acelasi timp in minte conditiile locale.

Mai intéi, el a organizat biblioteca matematica

(ea nu exista atunci cand a ajuns el la lasi). Myller
a profitat de faptul c& unul dintre profesorii sdi de
la Universitatea din Bucuresti, cu care-si sustinuse
licenta, era secretar de stat la Educatie. A obtinut
de la acesta un ajutor financiar considerabil si a
pornit s& doteze biblioteca, ajunsa azi la aproape

o sutad de mii de volume, carti si reviste. Aceasta
biblioteca, purtand acum numele lui, a fost un

loc de pregatire pentru cinci sau sase generatii

de matematicieni, imprastiati acum in peste 10 tari.




Dialoguri esentiale

avansate, care pe vremea aceea se
numeau cursuri la alegere. Colegii lui Myller
de la universitate predau acele cursuri avansate
pe baza de voluntariat, pentru tineri interesati de
perfectionarea cunostintelor lor matematice. Myller
a fost ,primus inter pares” in a preda asemenea
cursuri, fara plata, dar inspirandu-i pe tinerii
ascultatori s& se dedice matematicii si ajutandu-i
sa avanseze in ierarhia universitara. Astazi,
asemenea cursuri sunt predate in mod regulat
la multe universitati din Europa si SUA, dar acum
un secol asa ceva nu era prea obisnuit. in al treilea
rand, Myller a trebuit sa lupte impotriva parerii ca
disciplinele fara laboratoare nu au nevoie de asistenti
sau altfel de personal auxiliar. Dupa zece ani de
insistente, el a obtinut primul sdu asistent, O. Mayer,
care mai tarziu a ajuns colegul sau de universitate
si in Academia Romana.

Folosesc aceasta ocazie pentru a spune ca
aceste trei cerinte pentru ca un grup de cercetatori
sa devind o scoald, in sensul larg, universitar, sunt
valide si astazi. Bineinteles, trebuie sa tinem seama
de progresele din ultimul secol in privinta

g poi, a urmat introducerea de cursuri

si domeniile clasice ale matematicii (geometria,
analiza, algebra — Les structures fondamentales de
I’Analyse, cum ar spune Bourbaki), sunt considerate
ca fiind matematica pura. Stim, si sunt multe
exemple, ca nu poate exista o separare stricta intre
Laplicat” si ,pur”. De exemplu, logica matematica

a fost aplicata in informaticd, domeniu pe care unii
sunt tentati s-o numeasca ,inginerie matematica”.
Partea din mecanica numitd cinematica nu poate

fi conceputa fara geometrie. Trebuie mentionat ca
aplicatiile diferitelor teorii, deci ale matematicii pure,
in alte ramuri ale stiintei au generat noi concepte si
chiar teorii, care s-au addugat celor traditionale. Ne
putem géandi la algoritmi si logica matematicé sau la
teoria sistemelor. Ceea ce se numeste azi dinamica
populatiilor a generat un nou capitol al ecuatiilor
diferentiale. Se vorbeste despre algebra lineara
numerica, aparuta recent.

As incheia raspunsul meu cu un exemplu pe
care l-am gasit cu mult timp in urma, citind despre
discutiile in aceasta privinta de la Societatea de
Matematica din Moscova. Unul dintre participanti
si-a exprimat parerea ca matematicienii sovietici sunt
cu precadere implicati in cercetari abstracte, evitand

activitate cu care m-am ocupat 47 de ani. Singurele
ocazii cand mai ,predau” sunt cele cand prezint
rezultatele cercetatilor mele la conferinte, sau, mai
rar, unor studenti reali sau altor persoane interesate
in genul de lucruri care mé preocupa. Inainte de
pensionare, imi imparteam timpul, aproape egal,
intre profesorat si cercetare. Daca in profilul institutiei
unde esti angajat se afla si cercetarea si activitatea
la catedra, atunci trebuie s le faci pe amandoua.
Formulat mai dramatic, esti subiectul sloganului
,Publici sau pieri” (in engleza, ,Publish or perish”).

In timpul primilor patru ani de lucru la universitate,

a trebuit sa invat cum sa-mi fac cercetarea, pentru

a obtine titlul de doctor si pentru a-mi péstra postul
la facultate. Desigur, mi-am continuat cercetarea,
participand la seminare si la diferite evenimente care
m-au ajutat sa progresez. Interesul pentru a progresa
in domeniul tau trebuie sa ramana viu pentru tot
restul carierei. in afara seminarelor si conferintelor
din Romania, am petrecut doua luni la Florenta,
Italia, in Grupul de Analiza Functionald si aplicatii,

al profesorilor G. Sansone si R. Conti. Apoi, in timp
ce vizitam Universitatea Rhode Island, am avut
posibilitatea rara de a urma, la Universitatea Brown
din Providence, un curs (semestrul de

posibilitatilor de informare, cum ar fi
mijloacele electronice, inclusiv internetul,
precum si de faptul acceptat azi ca orice
unitate academica trebuie s contina
tineri, capabili sé continue activitatile
demarate de profesorii lor. La urma,

dar nu lipsita de importanta, trebuie
mentionata posibilitatea de a calatori,
care permite cercetatorilor s& comunice
chiar mai eficient decat prin intermediul
internetului. Nu as putea incheia mai bine
raspunsul meu decat spunand ca spiritul
de echipa trebuie sa domneasca in orice

il

vara, 1968) al lui S. Lefschetz, care
venea saptamanal de la Princeton.
Cursul era despre istoria geometriei
algebrice, dar Lefschetz vorbea despre
modul in care viata sa a fost modelata
de matematica, care au fost cele mai
relevante descoperiri in acest domeniu
L | si multe altele. Era un deliciu sa-I asculti
i ﬁj pe Lefschetz si s ai posibilitatea sa

| discuti cu el, punandu-i intrebari la care

~ | réspundea cu largi paranteze si cu

referinte pertinente (adesea si cu umor).
| In final, as dori s& mentionez ca de-a

grup de cercetare, dacé el doreste s&
ajunga o scoald. Noi, oamenii de stiinta, suntem
in continua competitie unii cu altii. Dar aceasta
competitie nu trebuie sa se transforme intr-o
opozitie contradictorie, care in cele din urma

sd ducé la dizolvarea grupului. Atunci, in cel
mai bun caz, o scoald mare ar putea genera
mai multe scoli mai mici.

— Cum ati reusit sd va pdstrati interesul pentru
activitatea de cercetare matematicd in timp ce erati
puternic implicat in activitédti administrative (rector
la Suceava, prorector la lasi etc.)?

— In ultimii 60 de ani am fost implicat in cercetare
si publicare de lucréri, dar numai 14 ani am avut
functii administrative. Pentru cativa ani am condus
ceea ce in Europa se numeste o ,catedrd”, cu un
profil matematic general sau aplicativ. Am fost decan
pentru patru ani, dar profesorii erau mai ales de
matematica si doar cativa de informatica. Pozitia de
prorector avea in subordine cercetarea si programele
doctorale. Asta e, probabil, explicatia faptului ca
nu am simtit o presiune prea mare in a-mi indeplini
sarcinile. lar perioada dedicata administratiei
reprezintd mai putin de un sfert din viata mea activa.
Cred ca un lider, intr-o institutie academica, trebuie
sa cunoasca diversele aspecte ale activitatilor in care
colegii s&i sunt angajati. In SUA, exista o perceptie
diferita a acestui rol, presedintele unei universitati
este persoana care reprezinta institutia in fata
oamenilor si guvernului (a consiliului de
conducere/Board of Trustees, in cazul scolilor
private), in timp ce ,provost-ul” (un fel de prorector)
are de a face cu oamenii din interiorul scolii.

Nu cred ca exista un raspuns simplu la aceasta
intrebare. Rezultatul depinde foarte mult de
persoanele implicate.

— Cum vedeti clasica dicotomie dintre matematica
Lpurd” si cea ,aplicatd”, cu accent pe domeniul
dumneavoastra de interes?

— E adevarat, in majoritatea ramurilor stiintei
existd ceea ce numiti o ,dicotomie” intre pur si
aplicat. Matematica nu face exceptie si cred ca
analiza numerica, teoria controlului, matematicile
financiare, pentru a numi numai cateva domenii,
sunt considerate matematicé aplicata. in acelasi
timp, logica matematicé, teoria numerelor

aplicarea stiintei in practica. Cunoscutul matematician
|.G. Petrovskii a intervenit in discutie, spunand cam
asa: ,daca am fi implicati mai ales in aplicatii, curand
nu am mai avea ce aplica”. La vremea aceea, a fost
un act de curaj. in ceea ce mé priveste, as putea
spune ca am facut matematica ,purd” atunci cand

am investigat ,inegalitéti calitative” intr-o lucrare din
Journal of Differential Equations si ca am facut
matematica ,aplicata” atunci cand am aplicat aceste
inegalitati in stabilitatea miscarii. Cred ca aceasta
situatie este intalnita in cazul multor autori,
exceptandu-i pe ,puristi”. Sunt convins ca atat
matematica ,purd” cat si cea ,aplicatd” vor continua
sa se imbogateasca una pe cealaltd, dezvoltandu-se
cu succes laolalta.

— Ati folosit mai devreme termenul de ,universitate
invizibild”. Puteti elabora putin asupra acestui
concept?

— Desigur. Din cate stiu, acest termen a fost folosit
pentru prima data prin anii 1960 de profesorul de
Solla Price de la Universitatea Columbia, New York.
El era preocupat de organizarea cercetérii stiintifice
in noile conditii create de dezvoltarea rapida a
invatamantului si cercetarii dupa razboi. A scris
un studiu, care a aparut la Yale University Press
sub titlul Little Science, Big Science. Am citit acest
studiu prin anii 1970, cand am gasit din intamplare
o traducere roméneasca a lui. Potrivit lui de Solla
Price, prin universitatea invizibild trebuie sa intelegem
un grup de cercetatori, indiferent de locul de munca
si tara unde lucreaza, care fac cercetare in acelasi
domeniu de specialitate. Pentru a da un exemplu,
legat de tema discutiei noastre, as spune cé exista
o universitate invizibil& pe vremea cand am inceput
sd& ma ocup de ecuatii diferentiale si subiecte inrudite,
la mijlocul anilor '50. Bineinteles, o structura de acest
fel trebuie sa fie sustinutd de un numar de ,stalpi”,
iar eu am fost suficient de norocos s intru in contact
cu mai multi dintre ei si sa le citesc cartile, ceea
ce m-a ajutat in cariera. (...)

— Vi considerati mai mult un cercetator sau
un profesor?

— Dupa ce m-am pensionat, in 1996, de la
Universitatea Texas din Arlington, as putea spune
ca sunt numai cercetator. Nu mai am de predat,
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lungul carierei mele, iar acest lucru
continud si dupa pensionare, am scris cu mare
placere sase monografii matematice, mai ales cursuri
pentru studenti si pentru avansati, care au fost bine
primite de colegi si de studenti. Scriind asemenea
carti, trebuie sa combini priceperile de cercetare
si de profesor, de aceea spun ca am facut simultan
ambele aceste activitati. Inchei prin a mentiona
ca stiu foarte putine persoane care au facut numai
cercetare toatd cariera, dar cunosc un mare numar
de persoane care au avut numai sarcini de predare
(si au folosit cursuri scrise de alte persoane).

— Care este pdrerea dumneavoastrd privind
mdsura in care exodul creierelor afecteazé
matematica din tdrile Europei de Est si, in particular,
Roménia?

— Cred cé acest fenomen, la nivelul pe care-|
constatdm azi, este nou. Si in secolul trecut avem
multe cazuri de savanti americani care si-au inceput
cariera in Europa. Exemple precum John von
Neumann, N. Minorsky, A. Ostrovski sunt doar
cateva. Ei au emigrat pur si simplu, ca parte a unor
grupuri mai largi, din estul Europei spre America sau
spre Europa de Vest. in prezent, numérul celor care
isi pardsesc tarile de origine si se stabilesc in tari
mai avansate tehnologic este, insa, semnificativ
mai mare. Un fost student al meu, pe vremea cand
era prorector la Universitatea ,Al.l. Cuza” din lasi,
mi-a spus ca absolventii de informatica au deja
posturi asigurate in tari precum SUA, Canada,
Germania, Franta si altele chiar inainte de a-si
fi obtinut diplomele. in matematica nu este la fel
de dramatic, dar multi tineri absolventi, uneori si
persoane specializate, fac acelasi lucru. in facultatea
mea, la ora asta suntem cinci in aceasta situatie,
din Romania, Bulgaria si Rusia. As zice ca
matematica este mai internationalizatd, mai
globalizatd dacé vreti, decat multe alte domenii
de cercetare si invatamant. Cred ca ne indreptam
spre procesul de uniformizare a populatiei intregului
Pamant. Studentii de la universitatea din Texas
vin din multe tari, de pe toate continentele. Cred
ca acest fenomen de transplant stiintific va continua
multd vreme, cu diferite grade de intensitate in
cele doua directii, depinzand de diferitele modificari
din lume. lar aceste modificéri sunt foarte dificil
de prevazut in acest moment.
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vident, acest titlu
E anunta cateva
consideratii despre

Vasile Voiculescu, un mare
scriitor roman al perioadei
interbelice si al primilor ani
de comunism, pe care i-a platit cu sangele temnitei,
pornit din lumea satului si ajungand sa fie pretuit
ntr-o prietenie literara exemplara de printesa
Nadejda Stirbey si, mai ales, de Regina Maria, intre
medicii care au vegheat la capataiul micului print
Mircea. Sunt remarcabile afirmatiile lui Wim Lamfers
n studiul Om, medic, poet si prozator din numarul
11 (36), noiembrie 2013, al revistei Curtea de la
Arges: Medicul poet publica intre cele doud rdzboaie
in reviste literare de prestigiu, precum Gandirea
si Ramuri. Stiind ca ,,sdmanta nemuririi, iubite,
e cuvéntul” si cd ,scrisul e o nuntd”, scrie poezii
erotice si poezii mistice, viata si credinta
fiind pentru el un singur lucru, de nedespértit.
Senzualitatea si ingerii sunt totodata prezenti
in poemele celui care cu Dostoievski stie ca
,nu este méantuire decat prin frumusete”.

Cati ingeri de mdtase ai de paza?

Cand zboard-n l4turi fragedul lor stol,

les séani si brate, raza dupa razd,

Din visteria trupului, domol.

Pornind de la aceste afirmatii, ne-am gandit
sa le completam cu aprecieri asupra poetului Vasile
Voiculescu si asupra operei sale prezentate in doua
lucrari de data mai recentd, monografia Viata lui
V. Voiculescu de Florentin Popescu (Editura Vestala,
Bucuresti, 2008) si Studii de literaturd romana

Maria Mona VALCEANU

geniului poetic, ,una dintre marile zile festive ale
lirismului nostru contemporan” (Perpessicius),

,0 doctrind a iubirii” (Vladimir Streinu), unde ,cuvintele
se supun in intregime ideii, culoarea lor scade,
reliefurile isi pierd din agresiunea formelor, poezia

se abstractizeaza” (Eugen Simion). Volumul cuprinde
90 de sonete, numerotate in continuarea celor

154 ramase de la Shakespeare, dar cu o structura
tematica si cu o realizare artistica proprie si unica

n contextul literaturii noastre. Poate numai Eminescu
mai inchisese in vers atata patetism si atata durere

a iubirii neimplinite. Sonetele reprezintd o poveste

de dragoste in care intrd Timpul, momentele anului

— poemele sunt datate cu ziua din calendar, incepand
de la primul (Nu-mi cerceta obérsia..., CLV, duminica,
5 decembrie
1954) si pana
la sonetul 90
(Stric oare
faimei tale...,
datat duminica
si luni, 20/21
iulie 1958).
Este, asadar,

o poveste de
dragoste care
se intinde pe
patru ani, cu
straluciri si
fericiri celeste si
cu suferinte
enorme, caci
intotdeauna

de Maria Véalceanu, Gabriela Georgescu
(Editura Zodia Fecioarei, Pitesti, 2005).

In monografia citata (pag. 291), Florentin
Popescu realizeaza portretul doctorului féra
arginti utilizand un alt portret, cel pe care

Ca sd-ti incerce multa-ti bunatate
O, tara mea mancata de jivine,
Pe drumurile-ti albe-n triste sate,
Cu traista Sa de cersetor in spate
Azi iar colindd Dumnezeu prin tine.

existd un echilibru,

insusi Vasile Voiculescu i-l schita lui Lev
Tolstoi:

Jin urma cu ani, in Conferinta Cultura si Civilizatie,
scriitorul facea un portret extrem de sugestiv lui
Tolstoi, cel din ultimii ani de viata. Citit acum, i se
potriveste in mare masura si autorului sau, la fel
traindu-si ultima parte a vietii intr-o saracie si tristete
aidoma celor prin care a trecut si marele romancier
rus. Acest mare om, scria autorul Sonetelor, in cel
mai desavarsit sens un print al cuvantului, un print
al spiritului, trdia ca si cel mai sdrac mojic, retras
intr-un sat dosnic, in mijlocul taranilor, de care
nu se deosebea cu nimic, umbla in caftan grosolan,
cu cizme de iuft, nu purta ceas, nu intrebuinta
automobilul, nici trdsura, nu avea electricitate, nici
confort, manca usor, mancdruri gétite de mana lui,
cu un cuvant, ducea o viatad necivilizatd, lipsitd de
toate inlesnirile moderne. in schimb, ce viatd bogata
lduntric, ce avutii sufletesti ddruia in ficare an lumii,
ce indltime morald, ce putere de sacrificiu si de
exemplu, ce mangdiere oropsitilor, ce speranté
flamanzilor de mai bine!”

peranta fldménzilor si oropsitilor daruia
si Vasile Voiculescu; ,scene, episoade
banale din viata cotidiana de atunci
ne apar azi incarcate de semnificatii: medicul ingrijea
bolnavii fara sa accepte recunostinta in bunuri
materiale ori bani, adesea lasand la capul suferinzilor
medicamentele platite din propriul salariu. Etica
sa de profesionist se va forma acum si asa.
Ea va ramane neschimbata, cu trecerea anilor,
pana la incheierea carierei.“ (Florentin Popescu)

Din cel de al doilea studiu citat, vom selecta
cateva aprecieri critice asupra volumului Ultimele
sonete inchipuite ale lui Shakespeare in traducere
imaginard de Vasile Voiculescu, volum aparut
postum, in 1964, reprezentand culmea concentrarii

u cét te Tnaltd mai
sus fericirea, cu atat se incranceneaza suferinta sa
te sfasie. Dar, pe cand omul de rand poate fi coplesit
de aceasta suferintd, tocmai din aceste esente artistul
extrage elixirul nemuririi: Hai, inima sfasie-mi,
mi-o faci nemuritoare, fiindca pentru mag, pamantul
n-are margini, nici cerurile prag.
imilitudinea /ubire — Lumind venita din harul
dumnezeiesc (lumina dintai) o intalnim
si in lirica lui Lucian Blaga si chiar
mai inainte, la Eminescu (pe-al meu propriu
rug ma topesc in flacari):
Aléturi de lumina creatd-n empireu,
lubirea fu o noud lumind pentru lume;(...)
in inima mea arde acest lduntric soare
Din haosul vietii mi te-ai dezvéluit
Pe tine, frumusete atotcotropitoare.
Vast cosmos, ce-n orbita-ti m-ai prins, biet satelit;
Si-n juru-ti, cu alaiul de astri ma avant,
Pe muzica din sfere, de-a pururi sd te cant.
lubirea este vazuta ca un foc ceresc, iar fulgerul
iubirii izbeste pana la incandescenta sufletele
si trupurile celor indragostiti:
Larg fulgerul iubirii izbi in amandoi,
De-atunci ma zbat si suflu, vapaia sé-i sporesc,
Sa ardem impreuna de-acelasi foc ceresc.
Dominatoare este frumusetea, in orice vers
se scalda splendoarea sa, prin iubire, imbratisarea
trupurilor, considerata pacat, se transforma in virtute,
ndvod, trup de sdruturi, patimi sub zadvor, urgie
inchisa arata o tentativa repetata de unicizare
prin iubire, dar si o mare singuratate a neimplinirii.
Universul se populeaza cu temple, stalpi puternici,
coloanele ingheata, lucrurile sunt atrase, ca anticele
obiecte de fier de la corabii, de un magnetism
cosmic. Tonul care insoteste acest demers este grav,
de un tragism stapanit cu superioritatea geniului:
Ti-am faurit o "naltd si grea demiurgie,

Doctorul fara arginti

Un univers de patimi adanc pus sub zévor,

Aicea orice vorbd inchide o urgie

Si fiece silaba e un ciclon de dor.

Motivul eminescian al ochilor iubitei, izvor de
suferinta (piard ochii tulburatori din cale-mi) devine
la Voiculescu: Si ochilor tdi, astri tulburatori de cale/
opun intensu-mi geniu, in care se topesc.

Un Argus cu o mie de inimi, poetul cunoaste
disperarea provocata de un sentiment mai puternic
decat se poate indura omeneste: Céci te iubesc
cu urd, intreg si numai eu/ nu te impart cu nimeni,
nici chiar cu Dumnezeu — iar marile otravuri cu care
s-a deprins, dispretul si tradarea, i sunt trebuitoare.
Din aceasté zbatere care trece in artd rdman laurii
veciei neofiliti pe tdmple, deoarece In inima ascunsa
sté slova nemuririi/ Si-o scriu cu diamantul caratelor
iubirii. Chiar trddarea, durerea celui parasit, poate
fi innobilata si transformata in artd: Sa stoarcem
nemuririi si artei lacrimi cat/ S& stea podoaba lumii
hidoasa ei trddare.

Un alt sonet ne trimite catre perechea primordiald,
animus si anima, formand o unitate de nedesfacut:

| Tdiat in jumdtate si-n pulberea zdrobirii,/ Cum am

sd port eu singur poverile iubirii?

aceasta de dragoste fara de seamén
este tema unui alt sonet:

Pe noi prietenia nu ne mai incapu...

Prea mult crescu si grabnic ndvalnica simtire.

Atunci ne strdmutardm pornirile-n iubire

Si-o dragoste inaltd si-adancd incepu.

Pasiunea atinge apogeul in sonetul datat vineri,
11 martie 1955, pe care il reproducem in intregime,
pentru frumusetea sa desavarsita:

Spun unii de-un ostrov vrdjit, pe mari, departe...

Corébiile-n preajma-i se ndruiesc in valuri.

Orice metal din ele se smulge, se desparte,

Sar cuiele si-alearga sa se infigd-n maluri.

Oh, nu e basm... Cu mine s-a petrecut la fel:

Tot ce-mi incheie firea si carma drept o tine,

Orgoliosul geniu, vointa de otel

M-au péréasit nduce si s-au lipit de tine.

Dar dragostea indaté le ud la toate locul,

Cu lanturi fermecate ma ferecd si leagd.

Zvarl ancora la tarmul unde-mi aflai norocul,

Vreau sd rdman aicea viata mea intreagd.

Si ca sd nu mai vind din lume nici un réu,

Oceanele lubirii revérs in jurul tau...

Fiinta iubita este primita fastuos, regeste, prin
iubire si prin arta chiar haina de curtezana poate
fi schimbata in mantie de regina:

Dar vino cum te afli, in haina ta de crime:

Ti-am pregatit o alta din straluciri de nimb;

Vesmant sldvit, mai trainic ca globul pamantesc,

E mantia-mi de visuri in care te-nvelesc.

Pentru aceastd iubire, Ca Lazdr la auzul
duioaselor porunci,/ Tot m-as scula din moarte ca sd
alerg la tine. Artistul isi canta suferinta, dar nu infrant,
umilit, ci renascand glorios din propriul sau rug, ca
pasarea Phoenix. Scrise cu majuscule, apar si aici
marile simboluri, Timp, Dragoste, Destin. Poetul

Trecerea pristeniei in iubire, povestea

insusi ne da definitia acestora in sonete in care

a pus lubirea langa Eternitate si in acelasi timp
portretul indragostitului in crepuscul devine simbolic
pentru anii ce vor urma scrierii acestor versuri:
Sunt psalmii mei de taind, o rugd necurmatd,
in ei am pus lubirea langa Eternitate,
84 lupte cu vrdjmasul Destin ingemdnate:
M-au pérésit si ele trddand cu tine-odata.
...Grabitd cdruntetea ma-mbraca-n promoroacad,
Amarnice vantoase de ganduri si nesomn,
Smuls unul céte unul, de vise ma dezghioaca...
Pe répile uitdrii, insingurat, ma-ntomn.
Induré-te, coboard si vino de md vezi
Pan’ nu s-astern pe mine solemnele zépezi.
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Intre literatura si

Cartea doamnei Aurora Liiceanu Cuvinte

incrucisate, aparuta la Polirom, lasi, 2012,
in seria de autor, este interesanta prin
continutul sau caleidoscopic, prin diversitatea
tematica, printr-o imbinare reusita intre literatura
si sociologie, intre naratiune si moralitate,
cu un evident filon educativ.

Dintre volumele publicate de autoare in aceasta
colectie mai amintim: Rénile memoriei. Nucsoara
si rezistenta din munti, Prin perdea, Rendez-vous
cu lumea, Patru femei, patru povesti, La taifas si
Viata nu-i croitd dupd calapod, astfel incat putem
afirma ca Aurora Liiceanu este deja o autoare
preferatd, avandu-si cititorii sai permanenti, mai
ales printre tineri si persoane de varsta mijlocie,
de preferinta cu studii superioare, care vad in astfel
de povestiri nu doar o lectura placuta, ci si un prilej
de filosofare asupra diverselor situatii din tainele

intamplari”,

n specialitate, reusind s& elaboreze texte la granita
dintre literaturd si psihologie.
De exemplu, in prima naratiune, ,Despre
sunt prezentate cateva vieti paralele
sau tangentiale, prin asemanare sau contrast, cu un
amanunt specific, apropiindu-le sau indepartandu-le,
idee continuata si in a doua lectura, ,Julian si Jules —
vieti paralele in timpi diferiti”,
afirmatii initiale, cea a lui Paul Valery, ca ,Trecutul
traieste din intamplari ce se petrec daca traim
impreuna sau in preajma altor oameni” — si din
Henry Miller, ca ,Adevarata viatd incepe cand suntem
singuri, fatd-n fata cu eul nostru necunoscut.” (p. 9).
Textul ,lubire si promisiune desartd” ne prezinta
retrospectiv iubirile diferite ale aceleiasi persoane, o
doctorita grecoaica, Eleni, prietend buna a autoarei,
care devine un fel de observator, in planul al doilea,
tragand din fiecare episod de dragoste trait de

vietii, de unde pot extrage, anticipativ, unele
invataminte practice.

Poate ca in aceasta consta si farmecul
aparte al prozelor scrise de Aurora Liiceanu,
doctor in psihologie, cercetatoare sociala si
profesoaré de psihologie la universitati din
Bucuresti, din Franta si Canada — anume
ca nu-si uité niciodata structura formatiei

Bucurestiul acelor ani, iar poetul

se astepta sa fie arestat, nu pentru
o vind anume, ci mai degraba pentru refuzul
de a intra in noile jocuri, pastrand nealterata
gandirea si crezul sau. in monografia citata
se aduc marturiile fiului, Radu Voiculescu:
Si, atunci, poetul se ocupd febril de
incheierea operei — e un fel de a spune
Lincheiere”, pentru cd mai avea multe de

Dar amarnicele vantoase cutreierau

psihologie
lon C. STEFAN

ca autoarea dialogheaza

cu cititorii si le cere parerea,
le sugereaza unele concluzii
practice de viata.

a fel mi s-a parut si

Llectura ,Framantarile

unei printese frigide”,
de data aceasta axandu-se pe o caracteristica
a printesei Marie Léon Bonaparte, pe care ea,
studiind-o alaturi si cu sprijinul lui Freud, devine una
dintre cele mai cunoscute psihanaliste din Franta.

Seria de povestiri finale, ,Bulgarele de aur”,
,Razbunarea paguboasa”, ,Mobilier identic, relatii
diferite” si altele devin tablouri semnificative de viata
contemporana, sugerand diversitatea preocuparilor
omenesti si a solutiilor erotice cautate.

Aurora Liiceanu ne infatiseaza multe evenimente
de viata in putine cuvinte, folosind un stil alert de
narare, isi respecta cititorii, oferindu-le ocazia sa
desprinda propriile lor concluzii. Este vorba de
o naratiune la hotarul dintre literatura si sociologie,
intr-un limbaj sincer, care o deosebeste de
majoritatea prozatorilor romani contemporani.
latd cum a gasit o cale simpld, prin care
ne elibereaza nu doar mintea, ci si inimile.

bazandu-se pe doud

prietena ei concluzii
diferite, anume ca
indragostita se adapteaza
dupa persoana pe care
o iubeste, idee la care
cititorul devine partas.
Ineditul unor astfel de
naratiuni consta in aceea

scris — grébind si dactilografierea in cateva copii, pe care /e-a impaértit.

Un set I-am primit eu, altul Apostol Apostolide. lar fiica scriitorului, Gabriela
Defour Voiculescu, adauga: Avand presentimentul despartirii, si-a finalizat ciclul
sonetelor cu acel memorabil ,rdmas bun” cdtre marele Will.

De fapt, aceste intalniri cu prietenii, prin diverse locuri din Bucuresti
sau n gruparea Rugul Aprins de la Manastirea Antim, constituiau un fel
de rezistentd mocnité a intelectualilor care intelegeau sa fie uniti in pastrarea
idealului lor si a iubirii pentru o patrie cu chipul din ce in ce mai desfigurat.
Participanta la aceste intruniri, Cornelia Pillat, in memoriile sale, marturiseste:
Intr-un rand, Vasile Voiculescu mi-a spus cd suntem asemenea personajelor
lui Edgar Allan Poe din nuvela Masca motii rosii. La fel ca in poveste, el ne
strangea in jurul operei sale (este vorba de intrunirile in care scriitorul isi citea
povestirile), dupd cum Prospero este primul ucis de ciuma care a pétruns prin
usile ferecate. Tot astfel, Vasile Voiculescu ne izola inlduntrul operei sale si
evadam impreuna din cotidian. El a fost primul arestat, urmat de Dinu, Barbu
Sléatineanu, Vladimir Streinu, Sandu Lazdrescu, de Nini Radian si prietenul
acestuia, Dinu Ranetti, care a cdzut ca musca in lapte la una din lecturile
de duminicé seara din casa doctorului.

Gabriela Defour Voiculescu adauga: Securistii au nadvdlit in casa din
dr Staicovici in ziua de 3 august 1958. Eu nu mai stateam acolo, rdmédsesera
tata, surorile lui mai mari si fratele meu, lonica. Au intrat in casa si au facut
perchezitie: au cdutat peste tot, au rdsturnat totul... Catre dimineata zilei
urmdtoare, agentii au sigilat biroul tatei si au plecat. L-au luat cu ei si pe tata,
fdrd pulover, fdrd nicio haind mai groasa. Dupd cateva zile, au venit cu niste
camioane si au incdrcat tot: carti, tablouri, icoane si mobilele din biblioteca.

Acuzat de atitudine dusmanoasa impotriva noului regim popular, poetul este
incriminat mai ales din cauza continutului religios al poemelor sale. Dintre poeziile
aflate in dosarul penal al acuzatului Vasile Voiculescu, in studiul sau, Florentin
Popescu retine Noul arhitect, Neagra labd si, mai ales, Cersetorul. Dupa ce
schiteaza in doar cateva trasaturi portretul tarii (Cunosc demult o blanda tard
veche/ Se-nvecina cu basmul si balada/ Avea mai gingas sufletul ca nada,/
lar inima mai purad ca zdpada/ Si milostiva férd de pereche), poetul imagineaza
intruparea lui Dumnezeu intr-un cersetor ce colinda satele pentru a incerca
bunatatea oamenilor (Ca s&-ti incerce multa-ti bunatate/ O, tara mea mancata
de jivine,/ Pe drumurile-ti albe-n triste sate,/ Cu traista sa de cersetor in spate/
Azi iar colindd Dumnezeu prin tine).

Dar jivinele care mancau blanda tara de poveste nu puteau ierta indrazneala
celui nesupus si negrele vantoase I-au aruncat pe vajnicul doctor, caruia nu-i
statea in fire turnatoria, in temnitd, iar minunatele sonete au devenit material de
lungi ore de anchetd, in care condamnatul marturiseste acelasi lucru: eu am citit
in cadrul acestor intruniri din sonetele ce le scrisesem si poeziile mistice scrise

Anul V
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de mine... Vorbind despre procesul care s-a judecat in 8 noiembrie 1958 de
catre Tribunalul militar al regiunii a Il-a militare, Radu Voiculescu mentioneaza:
in ziua procesului, desi instanta mentioneaza cd a avut loc o sedinta publica,
toate dezbaterile s-au judecat cu usile inchise. Am aflat mai tarziu, de la alti
inculpati, cd in ultimul cuvant dat condamnatului, tata a spus ca il aruncd in
intuneric pentru totdeauna si a cerut, in conformitate cu legea, sd nu se confiste
si unealta condamnatului.
Fiind scriitor, a considerat
cartile si manuscrisele
unealta lui. Cine insa s&
asculte de glasul unui
,dusman al poporului”?

asile Voiculescu
Va primit cinci ani
temnitd grea si

cinci ani degradare civil&
si confiscarea totala a averii
personale. lar averea
personald era o uriasa
¥ biblioteca, ce a fost
devastatd in vreme ce poetul medic ispasea primele opt luni de singuratate izolat
in celula lui, tréind spaima de necunoscut. Dar echilibrul sau launtric este acelasi.
lata ce marturisiri ale altor detinuti aduce Florentin Popescu in laborioasa sa
monografie: In vagonul ticsit de trupuri, abia daca am putut gdsi un loc pe jos.
Acolo, printre detinutii care veneau de la Bucuresti, m-a impresionat figura de
Crist a unui om mai vérstnic... stdtea pe banchetd si, vdzandu-ma atat de chinuit,
mi-a oferit locul lui... aveam sd aflu mai tarziu ca omul acela, plin de blandete
si bundtate, era marele scriitor Vasile Voiculescu. Dar inchisoarea de la Aiud
madcina trupurile celor intemnitati din cauza cruntului regim de detentie, creat
pentru exterminarea ,vinovatilor” fard vind, incat o altd marturisire selectata de
Florentin Popescu ni-| arata astfel pe scriitor: Sa fi fost pe la inceputul lunii
decembrie 1959 cand usa celulei fu data in laturi si induntru isi facurd aparitia doi
detinuti de drept comun, purtand pe targd o fapturd firavd, care aducea, prin liniile
ascutite ale pometilor, mai degraba cu un sfant decupat din icoanele neasemuite
ale pictorilor bizantini. Era asa de slab ca puteai sé vezi printr-insul si-l urmdream
uluit cum incerca sé-si strangd zeghea pe el, cu rdmdsita unui efort parcé
nepdmdantean. Era frig, tare frig in celuld si parca rdceala iti intra in oase cand
vedeai turturii de gheatd care atarnau ca niste ciorchini pe sub obloanele tintuite
ale fiecdrei celule. Périntele Apostu se fédcuse si mai mic ldnga mine si abia reusi
sd silabiseasca: ,,Este poetul Vasile Voiculescu, sa-i facem repede rost de un pat,
dacd se poate, la loc mai ferit, cd e prdpadit de bolnav”.

in asemenea stare, scriitorul n-a supravietuit decat putin timp eliberérii
din 1962. Solemnele z&pezi i-au acoperit mormantul iarnd de iarna vreme
de o jumatate de secol, dar opera sa este mereu actuald, in constiinta culturala
romaneascd, asa cum insusi prevazuse:

Scépat din jugul cadrnii, afard din destine,

Vad cum desévarsirea-mi insdméantase huma...

Doar dupd noaptea mortii, tarziu, abia acuma

Incepe dimineata eternitétii-n mine...
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Carti si autori

Paula ROMANESCU

o cate secole
Dtot macind timpul
povestea acelui
ciudat cavaler, pe numele
sau Don Quijote, ratécitor
prin landul ratiunii unei lumi de-a pururi irationale!
Cat se mai stie despre insolitul personaj turnat in
magma cuvantului de Miguel de Cervantes Saavedra
(1547-1616) astazi, cand lectura cartilor nu face
decat sa genereze malitioase zambete acelora pentru
care ,cea mai de folos zabava” nu-i decat un hilar
anacronism intr-un vartej de patimi cu golul logodite!

Don Quijote

si stramba deopotrivd, pe vreun haiduc, ori crai, ori
craisor, pe vreun fara de nume domnisor din neam
de Gheorghe, lancu sau lon...

Prin toamna anului 1568 se stingea regina Isabele
de Valois, cea de a treia sotie a lui Filip al ll-lea.
Cervantes a scris atunci o ,copla”, o elegie si un
epitaf — trei ,jelanii” pentru cea de a treia soatd
a regelui. Va fi fost recompensat cu cétiva firfirici.
Gloria scriitorului nu-si sunase inca din trambite
venirea. Un an mai tarziu, poetul Cervantes era
la Roma, intregind ,armata” personalului de servicu
pe langa viitorul cardinal Acquaviva, experienta care-i

Si totusi, pana si ne-cititorii (cititori
poate in stele cazatoare ce nu vor
sti nimic din tainica lumina din cerul
gandului) au auzit de lungile umbre
albastre ale morilor de vant ce
macina nimicul, de niste mult prea
adanci oglinzi care rasfrang si
chipuri-masti si zboruri-cadere
si tipatul-tacere, cand, mai mereu
infrant, omul rdmane zeu etern
si pieritor.

O intreagd lume de umbre fsi afla

va servi mai tarziu la
scrierea unor opere
cu aluzie la ltalia.

In 1570 se
inroleaza ca soldat
in armata pontificala
si participa la
expeditia maritima
contra turcilor, sub
comanda generalului
Marc Antonio Colona,
sub ale carui ordine

ilustrare in geniala nebunie a acestui
personaj care nu-i decat masura iubirii pe pamant.

Cel mai adesea, literatura si artele se inspira
de la un model uman real spre a reda in felul lor
o noud alcatuire povestii care nu-i decat acel ceva
,ca o viatd de om”. Don Quijote, ingeniosul hidalgo
de la Mancha creat de Cervantes, creeaza la randul
lui un tip uman caruia, pentru simplificare, i se
spune donquijotesc si care inglobeaza in el candoare
si temeritate, maretie caricaturala si curaj intru
implinirea unor acte care n-au servit niciodata la
nimic cu adevarat, dar fara de care viata n-ar fi decat
un anost sir de zile care duc spre singura certitudine
asupra cdreia ,trestia ganditoare” nu are nicio
farama de indoiald — moartea.

Eroul donquijotesc este generos fara limita,
iubirea ii este zeitate, onoarea — masura a sufletului,
gloria — steaua de neatins spre care se inaltd iar si
iar, Sisif modern, Sisif etern, Sisif condamnat de nu
se mai stie care zei sa poarte spre varful muntelui de
lumind, nu stanca, ci trupul insusi, Icar cu grele aripi
de miere, drept ofranda iubirii care misca-n ceruri
si stele-oglinzi si sori rotitori si mori de vant intru
separarea luminii de intuneric din zarile de dincolo
de zari.

biobibliografice ale autorului, ca nu cumva
sd se creada ca Don Quijote este cel care
I-a creat pe Cervantes, desi, uneori, indoiala, ca
o rasfrangere a taisului de gand, mai staruie sa
ne tulbure sufletul care vede in legea lui: Dar daca,
totusi?...

Ei, da! Si totusi, istoriile literare ale lumii,
dictionarele — cataloage mereu actualizate ale
Bibliotecii din Alexandria ajunsa in farame de pulberi
pana la noi, pana la cei ce vor veni dupa noi in vastul
desert din lumea celor care mai cuvanta, istoria cu
ale ei istorii despre batalii mereu pierdute in urale de
victorii din care nu invatam niciodata nimic si totul se
ia de la-nceput, teatrul, muzica, pictura, dansul, totul
sta marturie cum cd, da! Cervantes a existat! S-a
nascut la Alcala de Henares, la 29 septembrie 1547,
intr-o familie blagoslovitd cu multi copii a unui modest
chirurg, Rodrigo de Cervantes, si a sotiei sale, Dofia
Leonor de Cortinas. Se mai spune c-ar fi urmat niste
studii intarziate la Salamanca prin anii ‘80 ai veacului
al XVI-lea, dupa ce luase ceva lectii de stiinte
umaniste de la magistrul Juan Lopez de Hoyos
si isi incercase talentul intr-ale scrisului compunand
rondeluri, elegii, sonete, epitafuri (mai cu seama
epitafuri, pentru ca, pe atunci, ca dintotdeauna,
se mai inclina sub taisul coasei de fum si cate-un
cap incoronat pentru care, musai! lacrimile trebuiau
turnate in cant de jale, un fel de doina mai ,etranjera”
de pe la noi, cei care, neavand prea multe capete
incoronate de jelit, am prins a plange-n vers-cant
cate-un fecior pierit in lupta — dreapta mereu

Se cuvine s& mentiondm cateva coordonate

nul V

se aflau trupele
si galerele spaniole de la Andrea Doria. Istoria
consemneaza in dreptul expeditiei cu pricina: Esec.
In 1571, in Batdlia de la Lepante, soldatul Miguel
de Cervantes primeste in plept doud focuri de
archebuza
(cérora le-a
rezistat eroic) si
un altul in bratul
stang, care-i va
fi retezat. Aflam
acestea din
Prologul le cea
de a doua parte
din romanul Don
Quijote precum
si din ciclul de
povestiri Nuvele
exemplare, dintre
care Captiv:
Célatorie
in Parnas.

tot bun de lupta(!), il aflam in regimentul
lui Don Lope de Figueroa, modelul eroului
din Alcadele din Zalameea de Lope de Vega.

Batalii, batalii, batalii — mori de vant macinatoare
de vieti!

Intre 1575-1580, Cervantes este prizonier in
Alger. Nu singur: impreuna cu fratele sdu mai mic,
Rodrigo. Evocarea acelor ani o va face in comediile
(da, comedii! captivitatii se cuvine sa-i opui hohotul
de ras spre a o face suportabild): Galateea, Persilés,
Epistola lui Mateo Vasquez (secretarul lui Filip al
II-lea), Viata in Alger, inchisorile in Alger, Topografia
Algerului, Raport, Numamta.

In anii ’80 numai la Madrid i se joaca peste 20 de
comedii. Viata ii joaca si scriitorului o comedie dintre
cele mai savuroase: i se naste fiica naturala Isabel,
care va deveni mai tarziu un fel de zburdalnica
Dulcinee asemenea mamei sale, iubeata Caterina
de Salazar y Palacios, cu care Cervantes — cavaler
cu un inalt simt al onoarei — se va casatori (ne)fericit.

Ajuns om la casa lui, tatéd de familie, vreme de
vreo zece ani s-a ocupat cu descurcarea (incurcarea)
itelor financiar contabile pentru comerciantii de
cereale, ulei de masline si Invincibila Armada,
pentru care procura hrand si echipament. Dezastru.
LJnvincibila” este Tnvinsa.

In 1598 moare Filip al ll-lea. Cervantes scrie un
celebru epitaf pentru mormantul celui dus. In 1600,
in Batalia de la Dune, moare fratele sau Rodrigo.

Ce epitaf va fi scris atunci poetul, nu se stie. Istoria
nu se ocupa de oamenii simpli...

Se spune insd ca Miguel de Cervantes a fost
incarcerat la Sevilla pentru oarece ,greseli de calcul”
in actele contabile de care se ocupa. (Pe vremea
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sau intelepciunea morllor de vant

aceea ,se suporta” detentia pentru greseli de calcull)
Avea 57 de ani cand, in 1604, la 26 septembrie,
solicita si obtinea privilegiul de a-si publica romanul
Ingeniosul Don Quijote de la Mancha, partea |. Sapte
editii aveau sa urmeze in acelasi an. Sa fie de mirare
cd in zilele noastre aceasta bijuterie literara este
opera cu cel mai mare numar de editii din lumea
intreagd, cu cea mai mare notorietate literara
zamislitoare de erou — oglinda fideld si mereu
schimbatoare in reflectarea chipului unei lumi
nebune, nebune, nebune, in care omul se ofera
de bundvoie — graunte fragil — pietrei si vantului
in marea nebunie a morilor de pulbere si noapte,
dupa o scurta ardere-n iubire, dupa o ratacire
fara sens prin landul irationalei ratiuni omenesti.

sa apard. Gloria scriitorului depasise
granitele limbii spaniole. Prin 1614, un

editor din Tarragona publicd un Don Quijote apocrif
cunoscut astazi sub titlul Quijote de la Avellaneda.

La 30 martie 1615 lui Cervantes i se acorda
privilegiul (tot un fel de cenzura din vremi stiute noud
functiona si pe atunci sub ochiul vigilent veghetor
al suavei Inchizitii...) de a-si publica Partea a ll-a
a Don Quijote-lui sdu. Dedicatia autorului este,
ca si la Partea | a romanului, o plecaciune catre
marele sau protector, Contele de Lemos, pe atunci
vicerege de Napole.

Abia in anul 1617 cele doud parti ale romanului
apar impreuna, la o editura din Barcelona.

Din 23 aprilie 1616 (ca sa nu-I lase pe
Shakespeare sa faca singur drumul de dincolo
de marea trecere!), autorul lui Don Quijote plecase
sa moara putin. Eroul sdu este fara de moarte.

Cine n-a vazut la 23 aprilie 2005 pe scena
Teatrului National din Bucuresti spectacolul in
care Dan Puric, acest inclasabil creator de arta,

Cea de a doua parte a romanului intarzia

{ imprumuta chipul lui Don Quijote, spre a ne pune

in fatd imaginea lumii noastre imbétranite-n rele,
lume ce se buluceste ca o turma de bezmetice
necuvantatoare spre gura nesatuld a
monstrului-cosmar din somnul ratiunii, nu va intelege
imensa bogétie de sensuri din jocul inteligentei
logodit cu ratiunea inimii. Dar ratiunea-ratiune ce chip
are? Unul de méascarici, desigur, un Sancho Panza
care conjuga in felul sdu comandamentul din primum
vivere, ignorand de la inaltimea magarului care-i este
piedestal mergator orice deinde cu filosoférile lui cu
tot. Marele om de teatru, creatorul nepereche Dan
Puric foloseste un ,limbaj” care nu-i altceva decat
tacere adanc gréitoare, aleasd (culeasa) dintr-un
vacarm asurzitor de talméaciri sonore invesmantate-n
muzici, spre a ne ingadui noud, spectatorilor, s&
auzim linistea cand ,se izbesc de geam razele de
lund” cum ar fi zis poetul din Lancrdam — ,sat de
lacrimi fard leac”, sé recunoastem lubirea—Dulcinee
cand cu degete de rdcoare ea ne abate pana si
umbra gandurilor grele inscrise-n ridurile fruntii.

Cata bogatie in jocul acestui Stradivarius al
scenei romanesti, in care lumea, rotunda precum
perfectiunea lacrimii, se aliniaza miscarii sferelor
din universul tot mai fara cer al realitatii, amestecand
in infinitul din noi ceva care nu mai vrea sa semene
cu zborul, ci cu minunea mersului pe apa.

ceea ce (pastrand proportiile) este Dansul

Saébiilor din Suita Gayaneh de Aram
Haciaturian raportat la intreaga sa muzica (despre
care insusi autorul spunea: ,Copilul acesta rasfatat
a anulat tot restul muzicii mele”). Si de-ar fi asa,
daca Don Quijote ar fi tot ce a scris Cervantes,
ce-ar schimba aceasta?

Miguel de Cervantes Saavedra raméane, in primul
rand, creatorul de geniu, acel Pygmalion cu semn
schimbat cdruia eroul sdu Don Quijote, Galatee
masculing, i-a dat viata, nemurindu-I.

E mult prea mare numarul studiilor dedicate
lui Cervantes si infinit acela al operelor artistice
inspirate din povestea cavalerului de la Mancha.

Don Quijote rdmane in creatia lui Cervantes
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Carti si autori

exprimate de doi gentilomi, ambasadori ai

Frantei, veniti in Spania din timpul lui Filip
al lll-lea (mai exact, din timpul lui Cervantes si Lope
de Vegal) sa puna la cale oarece chestiuni politice
deghizate in aliante matrimoniale intre cele doua
regate.

Satui de ode si epode, de vin de Malaga si
saltimbanci cu sau fara ranguri nobiliare, acestia
(ambasadorii adicd) si-au exprimat dorinta de a-|
cunoaste pe autorul lui Don Quijote. Jenati foarte,
curtenii, lighioane pomadate, dedulciti la fastul Curtii,
i-au ,deconseiat” pe oaspeti, stramband din nasul lor
subtire si spunand ca acesta nu e decat un batranel
ramolit, mutilat de razboi, un hidalgo scapatat.

— Cum, s-a mirat unul dintre oaspetii regatului,
pe un astfel de om Spania nu s-a invrednicit sa-I

g s mai aminti doar doué puncte de vedere

(Paul Hasard).

alteia care sa-i semene...”

se si judecd. La Cervantes nu-i om care sa-si fi
pierdut umbra, nici gandire omeneasca fara judecatd”

Cel mai bine o spune tot Cervantes, in Prolog:
,Cititorule fara griji, ai sd ma crezi cu siguranta fara
sa-mi pretinzi sa jur, daca-ti voi spune ca as dori
ca aceasta carte — copil al gandului meu, sa fie
cea mai eleganta si cea mai plina de miez din
cate se pot inchipui; numai ca, vail, n-am putut
sd& ma opun legilor naturii care cer ca fiecare fiintd
omeneasca sa nu poata da nastere decéat unei

leit acest ,,copil al gandului tdu”, ba, mai

devar grait-al, mestere hidalgo! iti seamana
l \mult, el se aseamana cu lumea cea

verbul a fi cu a avea.../ Sperarea-i este disperare/
amara, cenusie, tristd:/ Nu, Dulcineea nu exista!”

Dar daca, totusi?

In literatura roméana, pentru ca se cuvine sa
amintim de ea atunci cand ne raportdm la un model
de dimensiune planetard, un Marin Sorescu a creat
ciclul de poeme Tineretea Iui Don Quijote (1968),
dar si poemul razlet ,Don Quijote si Sancho Panza”
(1965), in care ,cavalerul” isi prezinta ,scutierul”:

,E Sancho Panza nobil scutier,/ Preabunul
si-ncercatul meu curier.../ Atent m-ajuté sa
ma-mbrac,/ Intai c-o platosad de-otel,/ Apoi cu una
de bumbac,/ Sa par pe dinafara slab si moale/

Si sa induc morile in eroare./ Ma sui apoi pe-o
Rosinantd,/ De iures drumul meu se face pantd/
Si, ca pe-o lance cu-ascultis fierbinte,/ Azvarl cu
mine Tnainte./ Odata m-am infipt cu capu-n soare/

imbogédteasca? Nu i s-a acordat o rentd viagera
din casa de bani publici?

lar celdlalt francez, fin diplomat:

— Daca lipsurile il ajuta s& scrie asa cum scrie,
faca Bunul Dumnezeu Preamilostivul s& nu afle
nicicand ce-i bogatia, ca, prin opera lui de om séarac,
sd-mbogéateascd lumea cu frumusete!

Aviz bogatilor din vremea noastra: Sa nu-i lasati
pe adevdratii creatori sa se imbogateasca, fiindca,
fara suferinta, cantul lor n-ar fi decét o lalaiala salcie,
dansul lor — o scalambaiald de marionete cu sfori
subrezite de prea indelungad uzura, arta — o gelatind
imitdnd marmura cu Pygmalioni de mucava si
Galatee — stelute de doi bani in perpetua cadere.

Cervantes apartine Renasterii, dar este reversul
lumii renascentiste. Apartine si clasicismului, fiind
foarte la locul lui in acest imperiu al perfectiunii.

Si, agatandu-mi gravitatia de picioare,/ Pamantul
m-a intors din nou la sine;/ Chiar cand gresesc/
| Paméntul nu se leapada de mine.”

Céta filosofie in scrisul romanului nostru, cata
tristete jucdusa in acel ,Pamantul nu se leapada
de mine”, de noi cei mai mereu cu capu-n nori, noi
4cei carora ne e dor de optimismul inimii de vata
a papusilor—jucarii, noi, cei adulti, ajunsi prea mari,
pentru care nu mai existd nimeni mai mare ca
noi cat sa ne-alinte”.

care incearca sa ne spuna pe intelesul

nostru un lucru simplu si tocmai de aceea
de neinteles: ,Ca intre idealurile oamenilor si
realizarea lor va exista intotdeauna o diferenta de
nivel mai mare decat cea mai inaltd cascada, dar ca

Don Quijote este un perpetuum mobile, ceva

Apartine pana si ,ismelor” toate din veacul al XX-lea
in care literatura pare o forma derizorie a delirului;

a intrat pe poarta mare in Mileniul al Treilea si,
generos, ne ingaduie s& mai fim si noi pe-aici, macar
pana apucam sa-i citim capodopera... Ar trebui sa fii
nebun s te prefaci ca nu stii ca Don Quijote exista.
Altfel degeaba gandul c& ,In orice nebunie se
ascunde/ Si-un strop de-ntelepciune uneori,/

Dar unde-si tine intelepciunea, unde/ Marea-i

de nebunie — camp cu flori?”

Don Quijote ramane, cum avea s-o declare
autorul insusi ,,O invectiva contra romanelor
cavaleresti, o parodie a lor, un mozaic halucinant
de poeme eroi-comice”, o imitatie, in cel mai nobil
sens al cuvantului, a lui Ariosto, a poetilor bucolici.
Personajelor create de el ,li se conferd atata
clarviziune incat ele nu se mai multumesc doar
sa actioneze, ci se si analizeaza actionand,

Vasté panoramé a moravurilor cavaleresti,

niciodata pieritoare! Dar cat de puternic in tragismul

lui sentimentul acela de om care se naste, sufera si

moare, da, mai cu seama moare!, sentiment pe care
fiecare dintre noi il purtdm in suflet ca pe o rana

de nevindecat.

Ce alta este poemul din musicalul L’Homme
de la Mancha — La Quete, pe care Jacques Brel,
acel Don Quijote al cantecului francez din a doua
jumatate a secolului al XX-lea, il face una cu
Limpossible réve”: ,Sa porti in suflet dor de duca,/
Vis de neimplinit sa cresti,/ Unde nu-s drumuri sa
pornesti/ Cand dor de viata te usuca,// Sa iubesti
neinfrant si invins,/ Sa incerci fara armura si scut,/
sd atingi steaua de neatins.” (...)

S4& nu uitdm (cum am putea?) ca orice om
are-o Dulcinee cét inima mai stie-a bate.

,Dar daca tu esti dintre-acelea/ ce vor sa tina
luna-n palma,/ nu uita: luna de-o atingi/ se face
pulbere, se sfarma.../ Nu, nu exista Dulcineea,/
exista doar dorul de ea;/ blestem acelui ce confundad/

se poate folosi rational aceastd cadere de sperante.”
Tot Sorescu a spus-o0, asa-i!, dar stiti voi ceva mai
clar exprimat pentru a defini un suflet donquijotesc?
Un suflet al carui chip ne pare cunoscut cé prea
seamana cu al nostru? Doar invelisul altul...

Poezia lui Marin Sorescu cel din Tineretea
lui Don Quijote are ceva ce seaména cu o solard
nebunie, ,ca o bucata de destin de esenta tare”,
cu care i se da omului in moalele capului lovitura
de gratie.

Don Quijote continuad sa traiasca in fiecare dintre
noi, chiar cand bucata noastra de destin de esenta
tare ne paleste cu gratie...

Si, atata timp cat Don Quijote va fi cu noi, suntem
la adapost. Da, stim, el nu este decéat un personaj
creat de un autor genial la o varsta la care marea
majoritate a muritorilor nu mai are nimic de spus
(daca ar fi avut vreodata).

Nu, Don Quijote nu I-a creat pe Cervantes!

Dar daca, totusi?...

Lacrima Anei

La ceas de trainica iubire

Ana

Uitat de Dumnezeu pe turld, destinul, Ana, ti-l asum:
Si tu es mea basilica, tua fons clara ego sum!

Jertfindu-te de bund voie i tu |-ai asumat pe-al meu:
Inaintdnd pe drum stihinic I-ai infruntat pe Dumnezeul

Urcat pe subredele ziduri de ménéstire-n gand iti strig

S4 nu te mai avanti prin zloatd, sd nu te mai avanti prin frig!

Prin dioptrii de lacrimi arse scrutez fantanile din dor
Si le implor s& te retin& din cale cu hipnoza lor!

$tii, apa din fantana care de-acum alaturi iii va sta
In veci de veci va fi sfintitd de cerul din privirea ta!

Pesemne, Cel-de-Sus pe turld de m-a uitat a zis c-asa,
La ceas de trainica iubire, ma vei zidi in soarta tal

Sa calci pe propriile-{i urme cénd trece luna peste grui,
Sa te absoarba-un lup totemic in fosforul din ochii luil

De-atéta paradox manolic orice firesc e nefiresc:
Cu cét nu-mi vii, cu-atat mai tare in textul lumii te zidesc!

lon Rosioru s-a nascut la

1 14 august 1944, in satul Grunj, judetul
Buz&u. Din 1995, este membru al
Uniunii Scriitorilor din Romania, Filiala
Dobrogea si, din 2010 al Asociatiei Scriitorilor de Limba Roméané din Quebec.

A absolvit, in 1972, Facultatea de Filologie din cadrul Universitatii Bucuresti si,
in acelasi an, a fost repartizat ca profesor de franceza si latina la Liceul Teoretic
»loan Cotovu” din orasul Harsova. A debutat cu poezie in anul 1976, in revista
Tomis, si de atunci a colaborat, expriméndu-se in mai toate genurile, la
majoritatea revistelor de culturd din tard. Debutul editorial s-a produs in 1988

cu placheta de versuri La tdrmul granelor, careia i-au umat alte volume de
poezie (Pur, Casa de la tard, Recviem pentru secolul meu, Incantatii de matase,
Mir(easmad) de nard, Lacrimi triunghiulare, Pantumierul, vol | si ll, 101
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schaltiniene, Clopotul din Dojoji); proza scurté (Luceaférul de ziud, Paznicul de
véndtoare) si roman (Ingeri indecisi, Tine-m& de vorbd s& nu mon), critica literara
(Cronicar la Pontul Euxin, Cronici ospitaliere, vol | si 1), studii monografice
dedicate unor autori contemporani (Marius Tupan intre utopie si parabold, Serban
Codrin sau meditatia unui poet occidental intr-o grédind Zen, Arthur Porumboiu
sau scrisul ca pavdzd impotriva mortii); traduceri din literatura universald (Vilanele
si pantumuri, Sipetul de santal de Charles Cros, Cele mai frumoase poezii de
Emile Verhaeren, Poeme nipone, Etonnements/ Sub semnul mirdrii, antologie
bilingva de poeme pentru copii etc.). A obtinut numeroase premii si distinctii,
printre care cele ale Filialei Dobrogea a Uniunii Scriitorilor din Roménia pentru
volumele de poezie si proza scurtd, ca si pentru popularizarea la nivel national
a literaturii si culturii dobrogene, premii pentru traducere etc.

Poemele aléturate sunt inedite.
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lon PATRASCU

Despre arta chineza

| Gradinile clasice — Pictura tridimensionald; Mobilierul clasic — Ferestre spre lumi diferite; Broderia — Pictura cu acul.

uzhou. Pentru acest
S oras-emblema al
civilizatiei chineze, am

avut la dispozitie o singura zi.
Din pacate! Si, totusi, impresiile
sunt coplesitoare. Dacé despre
Shanghai chinezii spun cu mandrie ca reprezinta
viitorul Chinei, Suzhou, in schimb, este pentru ei o
impletire armonioasa a trecutului cu prezentul. Este
orasul care, in multe privinte, se confunda cu insasi
istoria acestei tari. Urbea a aparut si s-a dezvoltat
in manoasa vale a Fluviului Yangtze, care, alaturi
de delta Fluviului Galben, este unul dintre bazinele
principale ale civilizatiei chineze.

La fel ca orasul Hangzhou, Suzhou era numit
si el Paradisul terestru al Chinei. Si, aceasta, pe
buna dreptate, pentru ca el a adus contributii
incontestabile la unele componente majore ale
culturii chineze, dupa cum vom vedea in cele ce
urmeaza. Sa retinem, pentru inceput, ca Suzhou se
mandreste astazi cu 487 de relicve culturale, aflate
sub protectie municipald, provinciald sau centrala.

Din cele mai vechi timpuri, Suzhou era cunoscut
drept orasul celor 500 de gréddini clasice, care
au servit drept inspiratie nu doar pentru Shanghai
si Hangzhou, dar si pentru palatele imperiale din
Beijing. Astdzi nu se mai vorbeste de acel numar
impresionant, nici mécar de cele 200 de gradini,
cu care Suzhou se mandrea prin secolul al XVlll-lea,
cand era cel mai bogat oras al Chinei, ci doar de 60.
Este uimitor faptul ca noua dintre acestea se
regasesc in Catalogul UNESCO al Patrimoniului
Cultural Universal; cele mai celebre patru pastreaza
inca parfumul dinastiilor Song, Yuan, Ming si Qing.

Datoritd minunatelor sale canale, orasul se
bucuré si de renumele de Venetia Chinei, sau
Venetia Orientului. Gradinile clasice, care definesc
pana la urma orasul Suzhou, nu sunt simple locuri
sau parcuri cu pomi si flori. Ele reprezintd adevarate
microcosmosuri, ceea ce impune un alt nume de
faima pentru oras si anume acela de raiul gradinilor
clasice din China. De prin secolul VI 1.Hr., aceste
gradini sunt un ansamblu armonios de helesteie,
insulite, poduri, dealuri, stanci, cranguri de bambus,
flori, temple, pagode, pavilioane. De aceea, fiecare
gradina de aici este descrisa drept un poem
sau roman, cu un farmec nebdnuit, ceva ce
te va cufunda in lumea artei si filosofiei chineze.
Vizitatorul poate observa cum parcurile sunt
concepute in stil pictural, iar fiecare coltisor
se constituie intr-un detaliu al tabloului. Aceasta
le face s& semene cu niste vaste panze sau rulouri,
semnate de celebri maestri chinezi ai penelului.

Un singur exemplu: Gréddina Administratorului
umil a fost prima care a aparut in Catalogul
UNESCO, mentionat mai inainte. Avea tot dreptul,
ea fiind consideratd mama tuturor gradinilor de sub
soare, cea care intruneste toate elementele definitorii
pentru o pictura tridimensionald, sau acel poem tacut,
despre care aminteam mai sus. Nici nu putea fi altfel,
daca ne gandim ca acesta gradina a apartinut initial
unui poet faimos din dinastia Tang.

n
I n grédinile din Suzhou, vizitatorul nu trebuie

sd se jeneze sa priveasca prin ferestrele si

usile edificiilor intalnite in cale, pentru ca numai
asa va descoperi o alta fateta a acelui poem tacut,
respectiv, mobilierul clasic chinez, parte componenta
a filosofiei privind armonia dintre om, mobila,
arhitectura si natura. In istoria acestui mobilier, orasul
Suzhou s-a impus cu un stil propriu, numit stilul Ming.
Este unul elegant, unic ca forma, decoratiuni si,
desigur, maiestrie. El se deosebea de stilul minunat
al Shanghaiului, sau stilul indrdznet al Guangzhoului
— ambele influentate de contactele cu lumea
occidentala — precum si de stilul grandios al
Beijingului, impus de atelierele curtilor imperiale.

Ceea ce vedem in Suzhou ne indeamna s& facem

0 scurta incursiune in istoria acestei arte traditionale,
ascultand ins& de indemnul localnicilor: /as&-i mobilei
timp si spatiu pentru a-si etala intreaga frumusete

nul V

si a-ti spune propria poveste. Povestea incepe
candva prin neolitic, atunci cand aparea primul

pat, numit platforma de dormit, care era, se intelege,
din piatra. Au urmat, apoi, etapele bronzului, fierului,
ceramicii si, in fine, a lemnului. Fiecare epoca
istoricd, cu regatele sau imperiile sale, a adus
contributii marcante la arta mobilierului. Nivelul

cel mai inalt s-a atins, desigur, la curtile imperiale,
aceasta arta fiind raportata la nivelul de bogatie,
pretentii si, de ce nu?, la gradul de cosmopolitism.
Este legata si ea, ca oricare altd componenta a
culturii chineze, de credinte, traditii si stil de viata.

obila a impus si
M incd mai impune
n societatea

chineza o ierarhizare stricta,
legatd de un anumit sistem
ritualic ancestral. Este

incé prezenta influenta

de necontestat a normelor
traditionale, ale unei lumi
armonioase, mostenite

de la marele filosof antic
Confucius. Sunt norme care
deriva din cele cinci tipuri
de relatii, identificate de
Confucius: relatii intre tata si
fiu, intre sot si sotie, monarh
— ministri, varstnici — tineri,
intre prieteni. La el, ordinea
morald suna astfel: lasd-I pe rege sa fie rege,

pe ministru sd fie ministru, tatal sd fie tata, iar fiul

s4 fie fiu.

Asa se face ca mobila reprezenta o stratificare
strictd a vechii societati chineze. Daca luam ca
exemplu doar mobilierul din lemn, vom constata
cé nu oricine avea acces la orice esenta a acestuia.
Curtile imperiale aveau privilegiul de a-si rezerva
esentele tari, nobile, precum lemnul Zitan (mai
valoros decat aurul), Tek-ul, considerat regele
lemnului, sau lemnul de trandafir, chiparos, camfor
etc. lerarhizarea pornea de la familia imperiala,
impusd prin esenta de lemn folosité, forma
mobilierului si decoratiunile acestuia. Imparatul,
impérateasa, concubina principald, ministrii, nobilii se
distingeau si dup& mobilierul din interiorul palatului si,
n buna parte, cel de la domiciliu. Mobila era cea care
deschidea ferestre spre lumi diferite, dupa cum spun
chinezii. Lumea impératului era practic inaccesibild,
pentru ca el se considera Fiul Cerului. Tronul lui,
asezat in mijlocul Salii Tronului, era lacuit cu aur si
decorat cu un dragon, ca simbol al puterii imperiale.
Imparateasa avea propriul simbol, pasarea Phoenix,
care-i decora si tronul.

Culoarea mobilei se incadra si ea in acelasi
concept al armoniei. Astfel, mobila mai simpla era
doar ceruita sau lacuitd. Lacul avea si el propriile
povesti. Cel rosu, preferat in dinastia Ming,
reprezenta aspiratia spre noroc si prosperitate.

Cel negru crea o atmosfera misterioasa si distinsa,
culoare dominanta in Dinastia Qing. Decoratiunile
progreseaza in timp, acoperind pana la 80% din
suprafata unei mobile, cu desene tot mai sofisticate,
sau avand intarsii cu aur, argint, jad, agate,
chihlimbar, sidef sau email. Cea mai complicata,
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cea mai deosebita decoratiune este, evident, gravura
in lac. Zeci sau sute de straturi de lac sunt aplicate
succesiv, pana se formeaza un strat gros de 15-25
de milimetri. Numai aceasta operatiune dureaza intre
doua si sase luni, dupa care urmeaza migaloasa arta
a gravatului.
n
n China este n firea lucrurilor ca orice detaliu
Ide forma sau dimensiune, dar, mai ales, de
decoratiune, sa aiba o anume simbolistica,
care, in bund parte, descinde din mitologia bogata
a acestui popor. Astfel, dragonul, care ocupa locul
trei in Panteonul chinez, dupa Cer si Pamant, era
considerat animalul cel mai norocos, devenind simbol
al puterii imperiale. In ierarhia celestd, urma pasdrea
Phoenix, regina a tuturor pasarilor si simbol al
imparatesei. Unicornul simboliza bunéstarea si
aducea pruncii (barza noastra!); broasca, cocorul,

{ cdprioara, pinul si ciresul semnificau longevitatea;

elefantul prevestea o recoltd buna; bujorul — bogatie
si onoare; lotusul — puritate si liniste; bambusul —
familie cu baieti. Peste toate acestea, vechii chinezi
1i situau pe cei patru gentlemeni, cu caractere
deosebite: floarea de prun, orhideea, crizantema

si bambusul.

Despre mobilierul clasic chinez ar fi multe de
spus, insa mé limitez la aceasta scurta diagonala, in
dorinta de a va face cunostinta si cu un alt domeniu
de referinta, o altd emblema, de
peste 2.000 de ani, a orasului
Suzhou. Ma gandesc la arta
brodatului, care face parte din
ceea ce se cheama Mostenire
culturald intangibild a Chinei.
Este stiut ca broderia, folosita
in scop decorativ si de cult, era
practicatd de toate popoarele
antice, de la persi la babilonieni,
de la egipteni la fenicieni. In
China, broderia ajunsese un fel
de insemn al puterii si opulentei,
chiar o glorificare a sacrului.

In Suzhou, brodatul este
stréns legat de istoria industriei
textile a méatasii. Aici, matasea nu
era doar o simpla indeletnicire, ci
chiar o pasiune, intrucét fiecare
familie crestea viermi de matase, asigurandu-si
astfel panza si firele de métase necesare acestei
indeletniciri. Este o arta feminina prin definitie. De
amintit c&, in dinastiile Tang si Song, brodatul facea
parte din educatia fetelor, devenind un fel de certificat
de calitate pentru aspirantele la maritis.

de maiestrie. Ei foloseau peste 40 de
metode distincte de brodat si nu mai putin
de o mie de tipuri de fire de méatase. Eu, personal,
nu vad cum un fir de matase, de grosimea unui fir
de par, poate fi despicat in 2, 4, 12 sau chiar 48,
in raport de cerintele modelului. In egald masura,
nu imi inchipui cum un artizan chinez poate distinge,
cu ochiul liber, 40 de nuante de negru. Apoi, s&
ne gandim ca, inca din Evul Mediu, este realizata
broderia pe ambele fete, chiar cu modele diferite.
Vizitand, insd, o expozitie de broderie, gasim pe
deplin indreptatitd aprecierea conform cédreia broderia
de Suzhou este cea mai desavarsitd artd manuald
din lume. Fiind strans legata de caligrafie si de arta
penelului, broderia locald mai este numita si pictura
cu acul sau picturd cu firul.

Despre Suzhou de ieri si de astazi s-ar putea scrie
tomuri intregi, si chiar se scriu. Aici, eu nu pot decéat
sd mentionez, in treacat, bogatia operelor de arta
sub forma de sculpturi in jad sau lemn de trandafir,
brocarturi, sau sa amintesc despre primele forme
ale operei chineze: cantec cu acompaniament si parti
vorbite in dialect local, forma muzicald cunoscuta
sub numele de Kungu.

Si, pentru a incheia intr-o nota romano-chineza,
precizez si faptul ca orasul Suzhou este infratit
cu Tulcea noastra.
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Castells - castele in Spania

Gabriela CALUTIU SONNENBERG

automat al completarii cu sintagma ,de

nisip“, asa cum cuvantul ,piele” ne trimite
cu gandul la Cordoba, la fel cum vestitul ,cutit”,
nfipt parca in memoria colectiva, ddinuie destinic,
condamnat la a proveni vesnic din Toledo. Aidoma
cliseelor despre corida si flamenco, si-n cazul
castelelor vehiculdm o expresie-automatism,
prescurtare care in adevar ne simplificd imaginea,
dar stramteaza panorama, parazitand tabloul general
pe care ni-| ofera Spania moderna, complexa si
superbd. Rostit in urechea unui catalan, cuvantul
,castellers” provoacd insa cu totul alta asociatie,
trezind emotie, mandrie si entuziasm. Nu are
nimic in comun un castell catalan cu vremelnicia
constructiilor din pleava plajelor Mediteranei. In
orasele Cataloniei, ,castelele” sunt piramide din
corpuri umane, care se inaltd de sarbatori prin pietele
centrale, sfidand in echilibru precar legile naturii.
Adevadrate turnuri vii, uimitoare edificii care taie
respiratia miilor de gura-casca, sculptate parca
in sensibila materie a carnii vii, asezonate cu
ingrediente precum tenacitate, vointa, incredere,
curaj.

»Sunt harnici si increzatori, nu contemplativi.
Daca se-ntampla sa contemple cerul intr-o
pauza de lucru, il privesc ca pe un loc de odihna
binemeritata dupa munca prestata pamantului si
nu obisnuiesc sa-si puna intrebari despre stele.
Pietatea lor este senina si optimista: cred in
acel ceva bun care straluceste cu claritate atat
pe pdmant cét si in cer si il iubesc pe mésura
bunastarii intime pe care le-o oferd.” Asa ii
portretiza pe catalani scriitorul Juan Maragall
la 1904 in eseul Alma catalana. Pasajul descrie
perfect modul in care catalanii se definesc ca
punte intre sol si vazduh si — de ce nu? — ca
turn sau castel.

Ca printr-o minune, piramida care incheia
pe vremuri numerele de dans cu bastoane si
spade de prin provinciile nordului, Leon, Castilia
si Aragon, a supravietuit propriului ei pretext.
De mult nu se mai practica ritualicele balls
de bastons catalane, dar, in schimb, au luat
un avant miraculos intrecerile in arta de
a construi turnuri de oameni cat mai inalte.

Participantii se catara unii pe umerii celorlalti,
compunand un turn din ce in ce mai inalt, care
strdpunge, semet, cerul. Dupa unii, avem de-a face
cu o actiune inspirata din cresterea plantelor, un
ritual al fertilitatii, omagiu adus zeitatilor recoltei sau
spiritului vesnic al pamantului. Altii sunt de parere
ca e un mod tipic catalan de a introduce in spatiul
eminamente relaxant al ocaziilor festive un element
cu totul diferit, anume concurenta si ambitia, trasaturi
fara de care poporul lor nici cd se poate imagina.

Q spune ,castel” si ,Spania“, implica reflexul

intalneste si prin unele localitéti din Italia,
Maroc si India, capitala incontestabila a

acestui obicei bizar si periculos rdméane oraselul
catalan Valls. An de an, cu ocazia sarbatorilor
locale dedicate Sfantului loan, cele doua cete rivale
(colles in limba catalana) deschid oficial, aici, sezonul
Lcatararilor”. Confruntarea are loc pana la sfarsitul
lunii octombrie, de Sfanta Ursula. Un astfel de ,club”
are uneori nu mai putin de sase sute de membri!
Majoritatea participantilor pun umarul, la propriu,
consolidand baza piramidei, fundamentul care poarta
numele de ,pinya”. Marea de oameni se topeste intr-o
baza imobild, om langd om, marginita de ,pionii”
care imping din lateral masa compactaté, ca niste
adevarati contraforti de catedrale. Urmeaza doua
cercuri solide, asa numitele ,manille”, peste care se
construieste trunchiul propriu-zis, ,el tronc”. Intre baza
si varf e dispus ,el pom de dalt’, cupola intruchipata
de regula din copii. Deasupra ei se dispune ,anxenta”
(in catalana enxaneta, termen derivat din veleta, care
fnseamna giruetd), adica pustiul din véarf. De obicei,
nu are mai mult de cinci-sase anisori.

Vestimentatia simpla si practicd, compusa din
pantaloni albi, cdmasa in culorile echipei, brau si
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Desi obiceiul de a indlta castele umane se

batista rosie cu buline albe, este aceeasi de trei

sute de ani. Cel mai important accesoriu raméane insa
braul, care serveste atat stabilizarii zonei lombare, cat
si ca suport pentru mainile si picioarele ,alpinistilor”
desculti. De maxima importantd sunt persoanele din
inelele intermediare, fiecare formate din una pana

la patru persoane (barbati, femei, adolescenti). Si nu,
nu e nimeni gimnast profesionist! Sunt cu totii vecini
sau rude, cu constitutii fizice din cele mai diverse.

Cu toate astea, fiecare isi are rolul sdu si toti sunt
indispensabili. Nu se fac discrimindri de sex sau
varsta.

Recordul pe inéltime, de zece etaje, e imposibil de
depasit. In schimb, se dezvolta tot mai mult obiceiul
de a imprima miscare constructiilor, asa c& mai nou
se practica deplasarea pe strazi. In Tarragona exista
echipe de castellers (mai scunde) care s-au
specializat in a urca si cobori treptele catedralei!!

Piramidele se clasificd dupa numarul de etaje si
cel al persoanelor care compun un nivel. Exista un
tabel oficial — Tabla de Puntuaciones Unificada 2010
— pe baza cadruia se noteaza si puncteaza castelele
umane in functie de nivelul lor de dificultate. Un ,trei
de sapte” este deci un castell cu sapte etaje, fiecare
dintre inele fiind compus din trei persoane. Se
zvoneste ca pe la 1870 s-ar fi atins recordul incredibil
al unui castel de ,patru cu
unsprezece” si al unui ,turn
de sapte”. Legenda?

2 =il |

um functia M 4 i
‘ de sustiners

e completata si de cea de amortizare
a eventualelor cazaturi, la fel ca in orice ierarhie
sociald, ,posturile” inferioare sunt si cele mai riscante.
Sporadicele accidente, soldate cu prabusirea
edificiului, provoaca victime si ruperi de oase
— in special clavicule — cu precadere in randul
sustinatorilor de la baza. Potrivit unei statistici din
anul 2005, circa 96% din castelleri nu au cazut
niciodata. In general, rata accidentarilor se situeaza
in jur de 3%. Doar trei cazuri s-au soldat pana acum
cu moartea unor castellers. Nu mai departe decat
n august 2013, un barbat de 40 de ani a suferit
o fractura cervicald superioara in urma unei astfel
de nefericite surpari.

O data la zece ani, cu ocazia decenalelor, pe
data de 2 februarie a fiecarui an care se termina
in 1 (de exemplu, 2001, 2011 etc.), ordselul Valls
se transforma intr-o adevarata Mecca pentru toate
cetele de ,castelani” din Regiunea Catalonia.

In astfel de ocazii, piateta centralda Placa del Blat
aratd ca un cazan clocotitor, capitald incontestabila
a ,castelanilor”, care se-ntrec in a scruta cerul

de la egal la egal, ochi in ochi.

Inceputd in anul 1791, traditia inca tanara a
acestor intalniri a dus multa vreme o existenta de
nisd, rezumandu-se strict la granitele localitatii Valls.
Abia la inceputul secolului al XIX-lea, obiceiul de a
nélta turnuri, coloane si piramide umane a luat avant
si s-a raspandit in invecinatele regiuni Penedes si
Tarragona. Odata cu disparitia dictatorului Franco,
care nu incurajase defel adunarile publice neoficiale,
fenomenul a inregistrat un adevarat boom si s-a
extins rapid din zona rurald inspre marile orase,
culminand cu capitala Barcelona.
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incepand cu luna noiembrie
2010, traditia construirii de
turnuri umane a fost inclusa 5 #
oficial de catre UNESCO in
patrimoniul cultural al omenirii.
La ora actuala castells au
devenit un simbol al identitatii
catalane, cu importanta cel putin egald celei acordate
dansului lor national sardana (o varianta de hora).

Interesant este faptul ca atat sardana, cat si
castells au la baza acelasi ideal al autodepasirii
individuale si colective, solidaritatii si integrarii tuturor
membrilor comunitatii intr-o matrice culturald unitara.
Nu este o intdmplare ca tocmai catalanii au adoptat
aceste forme de folclor cu pronuntat caracter de grup,
caci poporul lor darz este vestit pentru atentia pe
care o acorda fortei si curajului, dublate de
seriozitate si echilibru. Forga, Equilibri, Valor i Seny
(forta, echilibru, curaj si responsabilitate) este deviza
castellerilor, rezumand calitatile de care trebuie
sa dea dovada fiecare membru. Ideea centrald
a doctrinei catalane este, de altfel, aceea ca numai
impreuna se poate razbi pana la cele mai inalte teluri.

Maragall, catalanii, popor situat la intersectia
dintre Pirinei si Mediterana, imprumuta de
la ambele forme de relief, deopotrivd, uscéciunea rocii
si claritatea marii. ,Pamantul catalan este dur, dar
= recompenseaza; astfel, fiii

sdi invatd sa-l prelucreze
e din nevoie si sunt stimulati

| cu recompense; sunt
obisnuiti cu triumful si cu
truda. Munca lor e veseld;
lucreaza cantand, iar
muncind si cantand
coboara la marea care-i
atrage cu promisiunea
unor noi victorii si cu
ecoul cantecelor ei. Astfel,
catalanii sunt deopotriva
duri si expansivi, pentru
ca iubesc pamantul si
marea si sunt capabili
sa inmulteasca produsele
pamantului. Nu stiu nici
sa slujeasca, nici sa comande, pentru ca, gratie
triumfului muncii directe, se simt egali; fiecare se
simte liber, considerandu-i liberi si pe ceilalti, mandru
de libertatea sa. Atat de incantati sunt de libertatea
lor, incét le repugna ideea de a o ceda, de a renunta
la o parte din ea in favoarea unei organizari sociale
superioare. Fiindu-si suficienti, nu simt nevoia ei.
Sunt cu atat mai sociabili, cu cét se simt mai putin
incorsetati de regulile convietuirii. In fiecare catalan
zace un anarhist.”

Superb, emotionant si, in acelasi timp, surprinzator
de dur, aproape grosolan transpare acest portret
literar al catalanilor, scapat de sub condeiul unuia
dintre poetii lor cei mai iubiti, parintele poeziei
catalane moderne. Nici nu era altfel de asteptat,
din moment ce autorul insusi a fost plaméadit
din acelasi aluat contradictoriu! Dar continuarea
portretului este parca si mai inspirata:

,Le place s& patrunda sensul pana la punctul
la care inteleg totul exact, dar tot ce e de neinteles
fi tulburd: nu sunt ambitiosi in a cuprinde absolutul.
Obisnuiesc sa rada de tot ce nu pricep.” Si continua:
,Catalanul isi simte inima, dar nu-i percepe greutatea.
Din acest motiv, il intereseazd mai mult istoria decat
filosofia si-si iubeste mai mult limba decat istoria.
Dintre arte, gusta cu precadere muzica si teatrul,
pentru ca sunt directe, nu-ncape ambiguitate in ele.”
Asadar, pe cine sa mai mire ca se simt atrasi de
spectacolul acrobatic si riscant al castelletelor, acea
mixtura de dans si acrobatie, acompaniata de muzica
vivace a instrumentelor de suflat, insufletite parca?
Acompaniamentul muzical traditional, piesa Toc
de Castells, interpretata la fluier sau oboi, subliniaza
dramatismul evenimentului, punctand sonor fiecare

etapa a procesului de ,indltare la cer”.
—

Expn‘mat prin cuvintele poetului Juan

r
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Orizont SF

Mircea OPRITA

utor cultivat de Colectia
A,,Povestiri Stiintifico-

Fantastice” intre anii
1962-1968, Grigore Davidescu
a disparut ins& cu totul in pragul
eruptiei cenacliere pe care
p avea s-0 cunoascd anticipatia
romaneasca pe cale de a se
organiza ca miscare de tineri creatori. Cu prima sa
povestire, Monstrul, a participat la cel de-al doilea
concurs national de SF, organizat de Stiintd si tehnicd
in consens cu revista sovieticd Tehnika molodioji,
obtinand in 1962 una dintre mentiuni. Subintitulata
LJscodire paleoastronauticd”, lucrarea se inscrie in

tehniciste scaldate intr-un sentimentalism pagubos.
Femeia-cibernetician din povestirea Ochii Stelei
construieste ochi artificiali prin care sotul ei, doctorul
Dinu, sa poata percepe iardsi lumea, interzisa de
boala care i-a distrus progresiv simturile. Happy-end-
ul este nelipsit, ca si in schita Indarjire (1965), unde

batranul personaj descris ca o ,relicvd” a medicinii din

alt secol — mai putin robotizat, deci mai ,uman” — si
pus sa gaseasca in chip fericit leacul pentru boala-
problema a unui astronaut revenit din misiune, se va
dovedi in final chiar tatal celui salvat de la o moarte
,asistatd” senin de tehnica medicald ultrasofisticata.
intr-o povestire mai lunga si mai dinamicé, Lagua
(1968), se revine la decorul junglei, de asta data

curentul lansat la noi de Victor Kernbach si Mihu
Dragomir, pe seama ideilor lui Mates Agrest si a
altor autori interesati sa faca din paleoastronautica
o disciplind credibild si incitanta. Lucrarea cauta
n mitologie un subiect interpretabil ca vizitd a
extraterestrilor din timpuri strdvechi si se opreste
la epoca legendara a regelui cretan Minos. Astfel,
Minotaurul n-ar fi decéat o astronautd esuata pe
Terra, agreabild in tiparele rasei sale cosmice,
monstruoasa din punctul de vedere al criteriilor
estetice umane, cu atat mai mult cu cét, din pricina
diferentelor de presiune atmosfericd, e nevoita sa
rdmana permanent in costumul sau spatial, cu antene
luate de privitorii din Antichitatea greceasca drept
coarne taurine. Autorul antreneaza in versiunea

sa de legenda rastalmacita si alti actori ai mitului
originar: Dedal construieste labirintul la indicatiile
strdinei, in jurul camerei presurizate unde
paleoastronauta incearca sa supravietuiasca

dupa esuarea navei sale langa insula Creta; Tezeu
este un tandr adus de la Atena ca sclav la zidirea
constructiei labirintice, simpatizat de ,Monstru”,

dar confundat de traditia popularé cu victimele
presupuselor pofte canibalice ale aceluia; Ariadna

e o fetiscand exaltatd, céreia i se incredinteaza
sarcina de a répune creatura prin sectionarea
tuburilor instalatiei de presurizare a aerului.

E pomenit, bineinteles, si zborul simbolic al cuplului
mitic Dedal si Icar, facut posibil printr-un dispozitiv
tehnic extraterestru, care ar fi reaparut ulterior la
curtea regelui hebreu Solomon. Din p&cate, autorul
rateaza sansa de a produce o rescriere amuzanta a
mitului Labirintului, preferand o tratare conventionald,
stricata si mai mult de explicatiile superflue din final.

incitante pe care le trivializeaza prin

conjuncturile conventionale in care le pune.
Fantastica intalnire cu Priviri Adanci (1963) prezinta
un caz de premonitie combinat cu diverse manifestari
telepatice si miraculos vindecatoare, realizate de un
extraterestru care, asemeni naratorului si sotiei sale,
francezi trecuti in tab&ra gherilei viet-cong, participa
cu mult elan ideologic la razboiul din junglele
Indochinei. Alteori, anticipatia se rezuma la conventii

G rigore Davidescu imagineaza subiecte

cea din tinutul misterios al Amazonului. Reapar,
mai cizelate, si notele de sentimentalitate cu
care autorul obisnuia sa-si insoteasca aventurile
imaginare, intrucat

Monstrul, Lagua si ,,Priviri Adanci”

vor strébate jungla protejati de ,vrajile”
stranii ale acelei veritabile prezente

de banda desenata, spre fortareata fratelui sau
Atlah si a familiei lor hartuite de triburi indiene.
Particularitatile inconfundabile ale numelor, ca si
atributele somatice puse in evidenta de personaje
pregatesc introducerea motivului Atlantidei, cei doi
dovedindu-se, in povestire, descendenti pe linie
genetica din legendara populatie a continentului
disparut. Nu lipseste nici motivul imortalitatii cultivate
ritualic, dar ntr-o surprinzatoare cheie comica:
strdmosii inca vii ai tandemului Lagua-Atlah fs
platesc supravietuirea printr-o neintrerupta micsorare
corporald, incat cei mai longevivi dintre ei pot fi
inchisi intr-un butoias purtat de stra-stranepoata lor
in brate pe parcursul unui intreg carusel de aventuri
amerindiene. Exista si o explicatie ,stiintifica” pentru
actiunea elixirului misterios:

+Procesul de imbatranire celulara, inerent inaintarii
n varstd, le era inlocuit prin eliminarea materialului
celular degenerat. Celulele erau ajutate sa arunce
«peste bord» lestul lor alterat si... «intrau la apa»...
Se micsorau ca sa se pastreze tinere la infinit.

Aceasta putea sa explice o scadere progresiva
a taliei. Poate c& vreo schioapa in primul secol. [...]
Sa presupun oare ca trupul lor isi micsoreaza
volumul cu vreo 10 la suta pe veac?... Dacd talia
lor initiala le va fi fost de aproape doi metri (putem
fi generosi, caci apoi tot vor scadea in indltime!),

Evadati din s3lasul maricohilor, cei doi

Laguatlahran, femeia
descoperita in conditia

de prizoniera a unui trib
de canibali negroizi, atrage
ca un magnet interesul
povestitorului, abia
dezmeticit de pe urma
unui atac cu desfasurare
confuza.

,Dar de fatd nu ma
saturam privind-o. Era
nespus de frumoasa. Parul (¥
unduios si unsuros, scurt
tdiat, batand in ros, ii
reliefa un ten mat si palid, abia nitel ardmiu, ce-i
lumina trésaturile delicate. Sub o frunte inaltd, acum
abia incretitd de o dunga de contrarietate, ochii
caprui-verzui priveau semet. lar buzele proaspete
i se tuguiasera mai mult mofturos decat dispretuitor.
Avea cel mai drept dintre nasurile coroiate. Avea
cea mai delicata barbie, picant subliniata de o
gropitd. Si avea un mic cui de lemn lustruit petrecut
printr-o despicatura in urechea stanga, al carei
lob atérna din aceasta cauza mai alungit.

lar din indltutul ei trup, modelat ca o marmura
de méana unui Fidias, doar o cingatoare ingusta de
piele si o bratara din tandari lustruite ii ascundeau
cate putin, respectiv din solduri si de deasupra
gleznei drepte.”

dupa primul secol ei n-ar mai fi
mésurat decat 1,80; iar catre un
mileniu (!) doar 77 de centimetri.
Dupa asemenea socoteald,
«Pruncul» trebuia sa dateze de
| peste o mie cinci sute de ani...”
n
n Lagua, Grigore
I Davidescu creeaza avant
la date un fel de Indiana
"l Jones de tip balcanic, care,
& dupéd sufocantele lui aventuri prin
jungla si prin piramidele in trepte
ramase de la atlanti, are umorul
de a-si aduce achizitia amoroasa la Bucuresti, spre
a o transforma, precum Pygmalion, dintr-o agramata
inteligentd intr-o doamna civilizata.

,— Lagua, am intrebat-o intr-o zi, cum se numeste
planta din care voi ati extras elixirul vietii?

Ea ma privi dintr-o parte, isi tuguie usor buzele
si imi raspunse candid:

— Sunt consternata, dragul meu, ca nu-ti pot
satisface o legitima curiozitate stiintifica. Dar stii prea
bine ca, in ceea ce priveste farmacologia, am ramas
0 agramata...

Nu-mi ramanea decét ca, o data pe an,
cantarindu-ma, sa-mi masor si indltimea... Poate
peste vreun veac sa devin cu o schioapa mai
scund...”

si nationalism catalan. Primul este un curent
de gandire nascut in secolul al XIX, sub
spirit renascentist, orientat spre valorificarea traditiilor
istorice si recuperarea unicitatii limbii si obiceiurilor
catalane. Al doilea este o miscare politica angajata,
uneori cu tendinte extremiste. Cu alte cuvinte, toti
nationalistii catalani sunt catalanisti, dar nu toti
catalanistii sunt si nationalisti. In fapt, majoritatea
covarsitoare a populatiei adopta o pozitie
impaciuitoare, privindu-se ca parte integranta
a Spaniei mari.
Revenind la spectaculoasele reprezentatii
cu castele umane, fireste ca ele n-ar fi posibile
daca nu le-ar preceda o lunga serie de antrenamente
si repetitii tenace, ocazii in care fiecare participant
detine un post unic, clar definit. Totul este conceput
sistematic, ca-ntr-o schema organizatorica de
intreprindere, cu fisé tehnica pentru fiecare angajat.
La ,munca de jos” se cere forta si rezistentd, in timp

g desea se fac confuzii intre catalanism

Anul V

ce pentru ,managementul mijlociu” se cauta calitatile
de bun coechipier si mediator. Pentru vari, fireste,
sunt indispensabile flexibilitatea, rapiditatea reactiilor
si echilibrul interior, pe langa greutatea redusa.
Fragedul viastar de la nivel inalt, care astazi poarta
cascheta regulamentara de protectie, pune mot
piramidei, desprinzand pentru cateva secunde unul
dintre brate si sprijinind cealaltd mana lejer in sold,
intr-un gest inrudit cu imbratisarea cerului prin aripile
unei pasari imaginare. Interpretat ca simbol al lucrului
cel mai pretios, pe care comunitatea il sustine

si-l aratd cu mandrie, ,,supravietuitorul” sublimeaza
speranta si promisiunea in viitor.

si desfacerea piramidei, cand o fractiune

de secunda de neatentie poate provoca
un accident cu efecte devastatoare. Exista si variante
inversate de inaltare, cand se incepe cu varful si
se ridica inel dupa inel de la sol. In astfel de cazuri,
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efortul aproape supraomenesc al celor care ridica
intr-o inclestare inelele succesive duce cu gandul
la truda si martiriul purtatorilor de ,tronos” din timpul
procesiunilor de Paste de prin orasele Andaluziei.

De parca n-ar fi destul de riscant spectacolul
n sine, unele echipe de colles obisnuiesc sa paseze
din mana-n mana o cana de vin, din care bea
fiecare in timp ce sustine edificiul cu bratul celalalt.
,Combustibilul” ar fi pasamite numai bun sa-i scape
de inhibitii in momentul dezlegérii finale.

Concluzia si totodata esenta sufletului catalan
rdmane aceeasi, dupa cum bine zicea Juan Maragall:
,Catalanul, sub toate aspectele e un tip direct, care
iubeste franchetea. Este rapid in reactiile afective,
dar nu le exagereaza: nici tradator, nici martir.
Dragostea sa cea mai durabila este cea pentru
libertate. A invéatat de la mare si de la piscurile
muntilor.

Esenta sufletului catalan: libertatea.”

(Benissa, Octombrie 2013)
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s Ars longa...

ictorul lon situatia — ceea ce fac eu i-ar placea
PHuItoané altcuiva? Ma vad in locul celui care
s-a nascut va admira lucrarea. Sunt autocritic.

/| in anul 1939, la Tepu, (Fragmente dintr-un interviu de
Galati. Este absolvent ~ Gutiera Prodan, aparut in revista Viata
al Scolii Militare ta, din Chisindu, www.viatata.md.)
de Radiolocatie
din Brasov si enduland intre exactitatea si
al Facultatii de Prigoarea unui domeniu, cum
Electronica, este cel al militariei, si emotia

Universitatea pe care ti-o poate genera surasul unei
Politehnicé Bucuresti.  femei frumoase, explozia si frumusetea
Urmeaza cursurile coloristica a florilor, ale fructelor sau
Scolii de Arta peisajelor, artistul lon Hultoana isi
Bucuresti la clasa propune o existentd in paralel cu cea
pofesorului cotidiana, in care ne dezvaluie tainele
N Nicolae lorga. nesfarsite ale imagisticului, prefigurat
Cei peste 50 de ani de activitate artistica s-au concretizat in peste 150 de n maniere clasic-moderniste, pe bucéti
expozitii personale (Bucuresti, Constanta, Mangalia, Chisindu etc.) si peste 300 de panza, intr-un joc, perpetuu si sublim, al imortalizarii.

de participari la expozitii de grup (Bucuresti, Tulcea, Campulung-Muscel, Popovo-
Bulgaria, Constanta, Leresti-Arges, Pitesti, Curtea de Arges etc.), saloane
nationale si saloane internationale de arta (Bucuresti, Timisoara, Sibiu, Alba lulia,
Slatina). Este laureat al mai multor concursuri nationale si internationale de
picturd, a primit mai multe
diplome, medalii si plachete.
Este inclus in Enciclopedia
artistilor romani contemporani,
vol. VI si VII.

Are lucrari in colectii din
tara (Bucuresti, Constanta,
Galati, Cluj, Timisoara, Sibiu,
Tecuci, Deva, Hunedoara,
Slobozia, Panciu, Brasov,
Sinaia s.a.) precum si in ltalia,
Germania, Franta, Spania,
Belgia, Olanda, Suedia,
Liban, SUA, Canada, Turcia,
Australia, Singapore, Austria.

Departe de zgomotul, adesea inutil, al cotidianului, lon Hultoana creeaza
imagini spectaculoase, asociate cu calitatea sa de netégaduit, aceea de rafinat
colorist. Arta, in general, este menita s& descopere sau re-descopere, in realitatile
imediate noud, aspecte necunoscute, sau ,invizibilul’, cum |-a numit adesea Paul
Klee. Prin calitatile sale, artistul lon Hultoan& se asociaza acelora care au stiut,

- ~ cu méiestrie

.| compozitionala in

.| asociere cu fascinatia

si jocul cromatic, sa

exprime acel ,invizibil”,

situat in ceea ce

defineste spatiul cel

mai la indemana
oastra: natura insadsi.

(...) Acest univers
[al luminii], magnific
prin misterul din care
4 transpare, il abordeaza
intr-o infinitate

i-e drag sé fac S de variante
M lucruri frumoase, - = = — compozitionale,
s nu merg pe carari batatorite si intotdeauna am mers la risc. Un imbibate cu parfumul cromatic, care ne transferd, indubitabil, spre launtrul poeziei.

1 Se prefigureaza astfel teritorii senine,
| intr-o unitate armonioasa, cu puternice
i focare de influenté impresionista. Tainele
picturii lui lon Hultoana se aflé in primul
| rand in culoare, transparentd sau bland-
stralucitoare, in tente imblanzite de tonuri
rafinate sau de impletirea libertatilor, date
de spontaneitatea tuselor, ale tehnicii
cutitului sau al amprentei groase de
pensula. insé lumina pare sa fie subiectul
prim in lucrérile lui lon Hultoanad. Lumina
care invaluie totul si care pare sa-i
absoarba personajele, copacii, florile,
peisajele de delta, nudurile feminine,
dizolvandu-le intr-o miscare a esteticului,
peste care planeaza meditatia, fericirea,
strélucirea si calmul, jocul mirific al naturii
insesi.

(Fragmente din articolul ,Un spatiu
| al candorii peisagistice”, de Viorica
Romascu, www.bestmagazin.ro.)

subiect pentru un tablou, o fapta buna zilnicd, un gest, totul m-am straduit sa fac
cu sufletul si cu mintea. Mi-am dorit s& pornesc la drum, figurat vorbind, si sa fac
ceva mai deosebit. Nu accept sa merg in urma cuiva. Daca ti-ai propus sa faci
ceva cu adevarat important, atunci trebuie sa faci cu toata puterea mintii si a
cugetului. O pictura de valoare nu poate fi realizatd daca nu e facuta cu multa
maiestrie profesionald si cu multa dragoste. E foarte greu sé@ combini 20 de culori
si sa nu iasa un kitsch, aici foane usor aluneci pe o panta gresna trebune sd simti
culorile, sa le manuiesti
cu pricepere si atunci cu
ele poti crea adevérate
minuni... Sunt fericit ca
Dumnezeu mi-a oferit
aceasta bucurie de a
picta, de a vedea mai
altfel lumea din jurul
meu. (...)

Consider ca cel mai
important e dragostea
de ceea ce face omul.
Probabil am o intuitie
care nu ,doarme”
niciodata, dar mai e
ceva... eu imi imaginez

Numér ilustrat cu picturi de lon Hultoana. |
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